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Milí přátelé, 
 

před sebou máte skripta k poslechovému kurzu Němčina do práce/Obchodní Němčina  A1 -B1. Kurz je 
určen pro začátečníky až středně pokročilé a zaměřuje se na slovní zásobu, kterou můžete využít v práci 
i při obchodním kontaktu se zahraničními partnery 

Kurz je založen na kontextovém učení, to znamená, že se nebudete učit jen slovíčka, ale i věty, ve 
kterých můžete daná slovíčka použít. V tomto kurzu najdete celkem 1 000 slovíček a procvičovacích vět.  

Jednotlivé lekce jsou rozděleny podle témat akƟvity, administraƟva, finance, komunikace, 
markeƟng+prezentace, výroba+vlastnosƟ a profese + zaměstnanci.  Obsahují slovíčka a příkladové 
věty, díky kterým budete lépe komunikovat při komunikaci s obchodními partnery v zahraničí. Zároveň 
si zvládnuơm tohoto kurzu zopakujete Němčinu od začátku do úrovně B1. 

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete začít. Každá lekce obsahuje šest stop. 
Nejprve se u každé lekce seznamte se samotnými slovíčky (stopa 1 a 2). Dále máte k dispozici slovíčko 
následované příkladovou větou, opět v obou variantách překladu (stopa 3 a 4).  Poté přecházíte na celé 
věty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvládat překládat věty z němčiny do češƟny (lekce 6) v časové pauze 
před českým překladem, tak jste vyhráli. Samotná slovíčka Vám pomohou při pochopení smyslu, ale 
pomocí osvojených celých vět budete komunikovat mnohem lépe. 

U každého bloku plaơ, že jakmile zvládnete poslech z němčiny do češƟny (lekce 1, 3, 5 – cvičení 
poslouchejte) přecházíte na překlad z češƟny do němčiny(lekce 2,4,6 – cvičení přeložte).   

V rámci jedné lekce nemusíte pracovat se všemi stopami, můžete se více věnovat takovému poslechu, 
který vám nejvíce vyhovuje. Doporučuji ale poslechnout si všechny stopy dané lekce minimálně jednou.  

Díky těmto skriptům, které jste si stáhli a právě čtete, budou vaše akƟvity s kurzem mnohem 
efekƟvnější. Ve skriptech toƟž najdete návod k učení spolu s užitečnými Ɵpy, jak výuku zefekƟvnit, 
výukový plán, do nějž si můžete zaznamenávat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste náhodou 
něčemu nerozuměli), ale i oboustranné karƟčky, díky nimž se můžete učit a opakovat i tehdy, když právě 
nemůžete poslouchat. Pro ty, kteří se rádi zkouší, je v každé lekci připraven překladový test s klíčem 
obsahujícím správné odpovědi. Hlasy, které uslyšíte, Jeffu Shortovi  a Aleně Sasínové. 

Za celý tým vydavatelství Audioacademy věřím, že poslech vět a slovíček v tomto kurzu pomůže vašim 
schopnostem pasivně porozumět i akƟvně komunikovat v němčině. Pokud se chcete na něco zeptat 
nebo máte nějaký námět na zlepšení či zpětnou vazbu, kontaktujte mne prosím na email 
tomas@audioacademyeu.eu.  Mějte krásné dny a držím palce při výuce. 

 

Tomáš 
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Jak pracovat s ơmto kurzem 
 

Při zakoupení kurzu si zřídíte na stránce audioacademyeu.eu  účet, na kterém se Vám po zakoupení 
kurzu objeví jeho zvukové stopy  v mp3. Ty  si stáhněte do mobilu nebo jiného zařízení, kde je budete 
moci poslouchat.  Skripta ke kurzům si stáhněte na stránce www.audioacademyeu.eu v sekci Skripta ke 
stažení 

1) Zvolte si lekci, kterou chcete zvládnout – možná vám přijede za pár dní návštěva a chcete říci 
ze zdvořilosƟ pár frází. Tak začnete spíše pozdravy než cestováním. 
 

2) Nastříhejte si oboustranné karƟčky a rozdělte si je na slovíčka a věty – na jednu hromádku dejte 
slovíčka a na druhou věty. 
 
 

3) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 

4) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 
 

5) Nejvíce času věnujete samotným větám. Věty procvičujte i na karƟčkách. Rozumíte německé 
větě dříve, než zazní český překlad? Přeložíte českou větu do němčiny dříve, než zazní německý 
překlad? Pokud si na tyto otázky odpovíte ano, tak vám blahopřeji a máte otevřenou cestu 
k další lekci 
 

6) Dokončení každého cvičení a lekce si zapisujte do výukového plánu. Kdy jste danou lekci zvládli? 
Tehdy, když přeložíte věty ze stopy 6 z němčiny do češƟny, pokud možno bez nutnosƟ dlouho 
přemýšlet. 
 
 

7) Nezapomínejme, že opakování je matka moudrosƟ. Proto si například jednou měsíčně 
zopakujte již naučené lekce buď na karƟčkách, nebo formou opětovného poslechu. Nejlepší ale 
bude, pokud slovíčka a věty využijete při přímé komunikaci, ať už písemné, nebo nejlépe ústní. 
To si je potom zapamatujete nejlépe! 
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Jak pracovat co nejefekƟvněji s oboustrannými karƟčkami 
 

- Podle úrovně pokročilosƟ i podle aktuálních časových možnosơ si vyberte počet slovíček 
(karet), které se v daný den chcete naučit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, že zvolíte počet 
10. 
 

- Srovnejte karƟčky tak, abyste nejprve překládali z němčiny do češƟny. U každé karƟčky si 
přečtěte německé slovíčko a vzpomínejte na jeho český překlad. Podařilo se? Pokud ano, 
dejte tyto karƟčky na jednu stranu. Ty, u nichž jste si nevzpomněli, dejte na druhou stranu. 
Jakmile projedete všech 10, nechte karƟčky na dvou hromádkách. 

 
 

- Po nějaké době (dvou třech hodinách) postup opakujte, ale s těmi, které jste předơm 
neznali. Ty, které si vzpomenete, přesuňte mezi ty, které jste znali už předơm. Uvidíte, že 
se vám bude zvyšovat hromádka těch karƟček, které umíte.  
 

- Poté si ke slovíčkům přidejte věty a celý postup opakujte. 
 

- Před spaním si projeďte celou denní dávku karƟček ještě jednou. To je velmi důležité – ve 
spánku toƟž mozek lépe ukládá. Ráno budete překvapeni, že to, co jste si nemohli večer 
zapamatovat, vám najednou půjde.  

 
 

- Další den si ke karƟčkám z předchozího dne přidejte deset dalších a postupujte stejně. Tím 
je zajištěno neustálé opakování i slovíček probraných v minulých dnech. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2024. Všechna práva vyhrazena. Žádná část těchto skript nesmí být kopírována 
nebo rozmnožován, částečně nebo v celku, bez písemného souhlasu vydavatele, a nesmí být využita 
jinak než k vlastní potřebě oprávněného uživatele. 
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Jak zlepšovat své znalosƟ v Audioacademy interacƟve 
Od konce roku 2024 máte ke svému kurzu zdarma k dispozici výukové prostředí Audioacademy 
interacƟve. Výrazně rozšiřuje možnosƟ vaší práce s kurzem, protože nyní máte kurz k dispozici v on-line 
prostředí se všemi výhodami, které toto prostředí nabízí. Dostanete se do něj přes svůj účet, který jste 
si vytvořili při nákupu kurzu na Audioacademyeu. Pokud používáte kurz zakoupený u partnerů nebo jej 
posloucháte přes streamovací plaƞormy (např. SpoƟfy), stačí se zaregistrovat. 

 

Klikněte na váš konkrétní kurz a uvidíte následující procvičovací moduly: 

V modulu PLAYER si můžete nastavit poslech na míru podle 
svých potřeb. 

V modulu MEMORIZER procvičujete slovíčka a věty pomocí 
funkce Vím/Nevím. Slovíčka a věty, které neznáte, se vám 
shromažďují v sekci CHYBY, díky které se na ně pak můžete 
více zaměřit. 

V modulu PEXESO se můžete s novými slovíčky seznamovat 
formou známé hry. 

V modulu MY POCKET naleznete ta slovíčka napříč celým 
kurzem, která bylo pro vás obơžnější se naučit. Také si v něm 
můžete tvořit vlastní MP3 a Ɵskové výstupy. 

Podorobný videonávod, jak co nejlépe využívat prostředí Audioacademy interacƟve naleznete zde: 

hƩps://www.youtube.com/watch?v=-Hg4VQAYKeo&t=13s 
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Výukový plán 
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Úvodní lekce_výslovnost v německém jazyce_slovníček_vysvětlení! 

Nejprve se seznámíme s jednotlivými písmeny německé abecedy, poté s kombinací 
samohlásek a souhlásek. Nakonec se seznámíme s několika příklady speciálních znaků, 
které najdete pouze v německém jazyce. 

Podstatná jména jsou v němčině často určena určitým nebo neurčitým členem. Určité 
členy v němčině jsou DER pro mužský rod , DIE pro ženský rod a DAS pro střední rod. 

Je lepší naučit se německá podstatná jména s určitými členy, protože je později budete 
moci správně používat ve větách. Podstatná jména  se píší vždy s velkým písmenem na 
začátku slova.  

Výslovnost písmen německé abecedy 

  A-a 

der Apfel .................... jablko  das Auto .................... automobil 

der Arzt .................... doktor  der Abend ....................večer  

B - b 

das Brot .................... chléb  die Blume .................... květina 

der Ball .................... míč   das Buch .................... kniha 

C - c 

das Café .................... kavárna  der Computer .................... počítač 

D - d 

das Dach .................... střecha  das Dorf .................... vesnice 

der Doktor .................... doktor  die Dose .................... dóza, malá nádoba 

 

E - e 

die Ente .................... kachna  die Erde .................... Země 

F - f 

der Fisch .................... ryba  das Fenster.................... okno 

der Freund ................... přítel  das Fahrrad.................... kolo 

G - g 

der Garten .................... zahrada  das Glas ....................sklenice 

das Gras.................... tráva  der Grund ....................základ 
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H - h 

das Haus .................... dům   der Hund .................... pes  

der Himmel ....................obloha    der Hase .................... zajíc  

I - i 

die Insel ....................ostrov    das Instrument ............ nástroj  

J - j 

der Junge .................... chlapec     die Jacke .................... bunda  

das Jahr ................... rok  

K - k 

die Katze .................... kočka    der Kuchen ....................koláč  

der KaƯee ....................káva    der König .................... král  

L - l 

die Lampe .................... lampa    der Löwe .................... lev  

das Leben ....................život    das Lachen ....................smích 

M - m 

die Maus .................... myš    der Monat ....................měsíc 

der Mond ....................měsíc    die Mutter ....................matka  

N - n 

die Nacht .................... noc    die Nase .................... nos  

die Nuss .................... ořech    der Nachbar .................... soused  

 

O - o 

das Obst ....................ovoce    der Ofen .................... trouba  

die Oma .................... babička   der Opa .................... dědeček  

 

P - p 

das Papier ....................papír    die Post ....................pošta  
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Q - q  Pokud po Q  následuje samohláska, vyslovuje se jako "kv". 

die Qualität ....................kvalita    die Quittung .................... stvrzenka 

die Quelle .................... zdroj   das Quadrat .................... čtverec  

R - r - pokud se vyslovuje na začátku slova, je přízvučné 

der Regen ....................déšť    die Rose .................... růže  

das Rad .................... kolo     die Reise .................... cesta  

S - s na začátku slova, pokud za ním následuje samohláska, se obvykle vyslovuje 
jako "z". 

die Sonne ....................slunce    der Sommer ....................léto  

der Sohn .................... syn    das Salz ....................sůl  

S v kombinaci s T a CH se vyslovuje měkce, tedy "SCH" a "SCHT".  

die Schule .................... škola    der Stuhl .................... židle  

das Schwein .................... prase    die Tasche .................... taška  

T - t 

der Tisch .................... stůl    der Tee ....................čaj  

das Tier ....................zvíře    der Turm .................... věž  

U - u 

die Uhr ....................hodiny    das Ufer .................... pobřeží  

die Universität .................... univerzita   die Umwelt .................... živ. prostředí  

 

V - v na začátku slova se vyslovuje jako "f". 

der Vater .................... otec    der Vogel .................... pták  

das Volk .................... lid     voll ....................plný  

 

W - w 

das Wasser ....................voda    der Wald .................... les  

die Welt ....................svět     die Woche .................... týden  
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Z - z na začátku slova, pokud po něm následuje samohláska, se obvykle vyslovuje 
jako "c". 

das Zebra .................... zebra     der Zucker ....................cukr  

der Zug .................... vlak     der Zahn .................... zub  

 

Výslovnost speciálních písmen v německém jazyce 
V němčině existuje několik specifických písmen, většinou se dvěma tečkami nad 
samohláskami a, o a u. 

 

Ä, ä - dvě tečky nad "a" se vyslovují jako "e". 

die Äpfel ....................jablka    die Ärztin .................... lékařka 

der Ärger .................... potíže    ähnlich ....................podobný  

 

Ö - ö - dvě tečky nad "o" se vyslovují jako "æ". 

das Öl ....................olej     öƯnen .................... otevřít  

Österreich ....................Rakousko    können ....................moci, být 
schopen  

 

Ü - ü- dvě tečky nad "u" se vyslovují jako "y". 

über ....................nad     die Übung .................... cvičení  

die Tür ....................dveře     müde ....................unavený  

 

ß .................... scharfes S se vyslovuje jako "s". 

die Straße .................... ulice    der Fuß .................... noha, chodidlo  

der Spaß ....................legrace    das Maß ....................míra  
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Kombinace samohlásek 
 

Nejběžnější kombinace samohlásek se specifickou výslovností jsou: 

 "ei" - vyslovuje se jako "aj". 

das Bein ....................noha   das Eis ....................led  

das Seil .................... lano   der Stein .................... kámen  

 

"ie" - vyslovuje se jako "í“. 

die Liebe ....................láska   das Tier .................... zvíře  

Wien ....................Vídeň     vier ....................čtyři  

 

"eu" - vyslovuje se jako "oy". 

der Freund .................... přítel   die Leute ....................lidé  

der Euro ....................euro   eu ....................nový  

 

"au" - vyslovuje se jako "au". 

das Haus ....................dům   der Baum ....................strom  

die Frau .................... žena   die Maus ....................myš  

 

Nyní jsme se seznámili se základy výslovnosti v německém jazyce a s určitým členem. V 
následujících dvou lekcích budeme při procvičování těchto základních německých 
slovíček procvičovat jejich výslovnost s neurčitým členem ein (pro mužský a střední rod) 
a eine (pro ženský rod). 
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Úvodní lekce_výslovnost v německém jazyce_ poslouchejte! 
- ein Zug  - vlak  
- ein Glas  - sklenice 
- eine Jacke  - bunda 
- eine Tasche  - taška  
- ein Monat  - měsíc 
- eine Tür - dveře  
- eine Lampe  - lampa 
- ein Sohn   - syn  
- ein Junge  - chlapec 
- Euro  - euro 
- ein Zahn - zub  
- ein Löwe  - lev 
- eine Ärztin - lékařka   
- eine Welt  - svět 
- ein Bein  - noha  
- ziehen - táhnout  
- eine Universität - univerzita  
- ein Dach  - střecha 
- ein Kuchen  - dort 
- ein Vogel - pták  
- ein Fenster - okno 
- fühlen - cítit  
- eine Nuss  - ořech 
- ein Haus  - dům 
- Vídeň  - Vídeň  
- ein Brot - chléb 
- eine Oma  - babička 
- ähnlich - podobný  
- ein Instrument  - nástroj 
- ein Ball - míč 
- ein Turm  - věž  
- ein Leben  - život 
- ein Baum  - strom 
- ein Fisch  - ryba 
- eine Maus  - myš 
- Erde   - Země 
- eine Mutter  - matka 
- ein Stuhl  - židle  
- ein Freund  - přítel  
- vier  - čtyři  
- ein Pfirisch - broskev 
- ein Jahr  - rok 
- eine Nacht  - noc 
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- über  - nad 
- ein Gras - tráva 
- ein Volk  - národ  
- ein Stein  - kámen  
- ein Doktor   - lékař 
- eine Straße - ulice  
- ein Wald  - les  
- ein Grund  - základ 
- ein Opa  - dědeček 
- neu  - nový  
- Leute  - lidé  
- eine Nase  - nos 
- eine Quittung  - stvrzenka 
- müde - unavený  
- ein Schwein - prase  
- eine Pflanze - rostlina 
- eine Umwelt  - prostředí  
- eine Quelle  - zdroj 
- voll  - plný 
- ein Tier  - zvíře  
- eine Katze  - kočka 
- ein Café  - kavárna 
- ein Garten  - zahrada 
- öffnen  - otevřít  
- eine Dose   - plechovka 
- ein Ofen  - trouba 
- eine Schule  - škola  
- ein Dorf  - vesnice 
- ein Ufer  - břeh  
- ein Haus - dům  
- ein Hund  - pes 
- ein Apfel - jablko 
- ein Tier  - zvíře  
- eine Woche  - týden  
- Fuß - noha  
- ein Tisch  - stůl  
- Spaß - zábava  
- ein Computer  - počítač 
- Liebe - láska 
- ein Quadrat  - čtverec 
- eine Insel  - ostrov 
- ein Abend  - večer  
- ein Obst  - ovoce 
- eine Rose  - růže  
- ein Nachbar  - soused 
- ein Seil  - lano  
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- können - moci 
- ein Sommer  - léto  
- ein Pferd - kůň 
- ein Rad  - kolo  
- ein Vater - otec  
- ein Lachen  - smích 
- ein König  - král 
- ein Papier  - papír 
- ein Himmel  - obloha 
- ein Regen  - déšť  
- ein Arzt - lékař 
- ein Buch  - kniha 
- Mond  - měsíc 
- ein Auto  - auto 
- eine Übung  - cvičení  
- eine Ente   - kachna 
- ein Fahrrad - jízdní kolo 

Úvodní lekce_výslovnost v německém jazyce_přeložte! 
- měsíc - ein Monat  
- kachna - eine Ente   
- lékař - ein Doktor   
- plechovka - eine Dose   
- soused - ein Nachbar  
- počítač - ein Computer  
- trouba - ein Ofen  
- obloha - ein Himmel  
- univerzita  - eine Universität 
- střecha - ein Dach  
- myš - eine Maus  
- zdroj - eine Quelle  
- vlak  - ein Zug  
- měsíc - Mond  
- les  - ein Wald  
- ryba - ein Fisch  
- noha  - Fuß 
- papír - ein Papier  
- ulice  - eine Straße 
- stůl  - ein Tisch  
- žívotní prostředí  - eine Umwelt  
- čtverec - ein Quadrat  
- zábava  - Spaß 
- týden  - eine Woche  
- pes - ein Hund  
- kolo  - ein Rad  
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- lev - ein Löwe  
- jízdní kolo - ein Fahrrad 
- prase  - ein Schwein 
- chléb - ein Brot 
- Vídeň  - Wien 
- ovoce - ein Obst  
- škola  - eine Schule  
- kámen  - ein Stein  
- vesnice - ein Dorf  
- život - ein Leben  
- národ  - ein Volk  
- sklenice - ein Glas  
- lékař - ein Arzt 
- zvíře  - ein Tier  
- matka - eine Mutter  
- léto  - ein Sommer  
- ostrov - eine Insel  
- ořech - eine Nuss  
- židle  - ein Stuhl  
- otevřít  - öffnen  
- večer  - ein Abend  
- taška  - eine Tasche  
- chlapec - ein Junge  
- kniha - ein Buch  
- přítel  - ein Freund  
- dům - ein Haus  
- tráva - ein Gras 
- kavárna - ein Café  
- unavený  - müde 
- dědeček - ein Opa  
- okno - ein Fenster 
- pták  - ein Vogel 
- déšť  - ein Regen  
- král - ein König  
- smích - ein Lachen  
- moci - können 
- podobný  - ähnlich 
- rostlina - eine Pflanze 
- stvrzenka - eine Quittung  
- syn  - ein Sohn   
- břeh  - ein Ufer  
- babička - eine Oma  
- cítit  - fühlen 
- otec  - ein Vater 
- euro - Euro  
- zvíře  - ein Tier  
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- kočka - eine Katze  
- věž  - ein Turm  
- broskev - ein Pfirisch 
- svět - eine Welt  
- čtyři  - vier  
- zub  - ein Zahn 
- lékařka   - eine Ärztin 
- růže  - eine Rose  
- nástroj - ein Instrument  
- Země - Erde   
- rok - ein Jahr  
- cvičení  - eine Übung  
- dveře  - eine Tür 
- dort - ein Kuchen  
- míč - ein Ball 
- základ - ein Grund  
- zahrada - ein Garten  
- nos - eine Nase  
- jablko - ein Apfel 
- lampa - eine Lampe  
- láska - Liebe 
- noha  - ein Bein  
- lano  - ein Seil  
- táhnout  - ziehen 
- bunda - eine Jacke  
- auto - ein Auto  
- nad - über  
- kůň - ein Pferd 
- strom - ein Baum  
- nový  - neu  
- lidé  - Leute  
- noc - eine Nacht  
- dům  - ein Haus 
- plný - voll   
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Flashkarty pro výuku základních německých slovíček a výslovnosti 
 

ein Apfel ein Arzt ein Auto  

ein Abend  ein Brot ein Ball 

ein Buch  ein Café  ein Computer  

ein Dach  ein Dorf  ein Doktor   

eine Dose   eine Ente   Erde   

ein Fisch  ein Fenster ein Freund  

ein Fahrrad ein Garten  ein Glas  

ein Gras ein Grund  ein Haus  
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auto lékař jablko 

míč chléb večer  

počítač kavárna kniha 

lékař vesnice střecha 

Země kachna plechovka 

přítel  okno ryba 

sklenice zahrada jízdní kolo 

dům základ tráva 
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ein Himmel  eine Insel  ein Instrument  

ein Junge  eine Jacke  ein Jahr  

eine Katze  ein Kuchen  ein König  

eine Lampe  ein Löwe  ein Leben  

ein Lachen  eine Maus  ein Monat  

Mond  eine Mutter  eine Nacht  

eine Nase  ein Nuss  ein Nachbar  

ein Obst  ein Ofen  eine Oma  
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nástroj ostrov obloha 

rok bunda chlapec 

král dort kočka 

život lev lampa 

měsíc myš smích 

noc matka měsíc 

soused ořech nos 

babička trouba ovoce 
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ein Papier  eine Quittung  eine Quelle  

ein Quadrat  ein Regen  eine Rose  

ein Rad  eine Reise  ein Sommer  

ein Sohn   eine Schule  ein Stuhl  

ein Schwein eine Tasche  ein Tisch  

ein Tier  ein Turm  ein Ufer  

eine Universität eine Umwelt  ein Vater 

ein Vogel ein Volk  voll  

   



 24 

 

zdroj stvrzenka papír 

růže  déšť  čtverec 

léto  cesta  kolo  

židle  škola  syn  

stůl  taška  prase  

břeh  věž  zvíře  

otec  prostředí  univerzita  

kompletní národ  pták  
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eine Welt  eine Woche  ein Zug  

ein Zahn eine Ärztin ähnlich 

öffnen  können über  

eine Übung  ein Tür müde 

eine Straße Spaß Fuß 

ziehen  fühlen ein Pferd 

ein Pfirisch eine Pflanze ein Bein  

ein Seil  ein Stein  Liebe 
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vlak  týden  svět 

podobné  lékařka   zub  

nad může otevřít  

unavený  dveře  cvičení  

noha  zábava  ulice  

kůň cítit  táhnout  

noha  rostlina broskev 

láska kámen  lano  
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Wien  vier  ein Freund  

Leute  Euro  neu  

ein Haus ein Baum  eine Frau  
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přítel  čtyři  Vídeň  

nový  euro lidé  

žena  strom dům  
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Lekce 001 administraƟva_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  die Lösung •  řešení 
•  das Angebot •  nabídka 
•  die Branche, der Bereich •  odvětví, větev 
•  liefern •  dodávat 
•  das Treffen •  schůze 
•  der Laptop •  přenosný počítač , notebook 
•  das Projekt •  projekt 
•  die Abteilung •  sekce, oddělení 
•  der Termin •  schůzka 
•  Management •  vedení, řízení 
•  der Vertrag •  smlouva 
•  ablegen, feilen •  založit 
•  die Aufgabe •  úkol 
•  absagen •  zrušit 
•  das Büro •  kancelář, úřad 
•  der Code •  kód 
•  die Akte •  složka 
•  final •  konečný 
•  Business, Sache •  obchod, byznys 
•  das Handwerk •  řemeslo 
•  die Agentur •  agentura 
•  die Verhandlung •  vyjednávání 
•  eingliedern •  začlenit 
•  die Firma •  společnost 
•  das Verhältnis •  poměr 
•  die Option, die Möglichkeit •  možnost, příležitost 
•  einkaufen •  nakoupit 
•  die Verwaltung •  správa 
•  abschließen •  dokončit 
•  die Konferenz •  konference 
•  der Kragen •  límec 
•  kommen •  přijít 
•  ausfüllen •  vyplnit 
•  herunterladen, downloaden •  stáhnout (z internetu) 
•  die Verkaufsabteilung •  prodejní oddělení 
•  das Formular •  formulář 
•  das Schulhalbjahr •  pololetí 
•  der Fachbereich •  obor 
•  die Abteilung •  oddělení 
•  produzieren •  vyrábět 
•  die Abmachung, der Deal •  obchod, dohoda 
•  zip •  zazipovat, zabalit 
•  die Tour •  turné, cesta 
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•  elektronisch •  elektronický 
•  die Aufgabe •  úkol 
•  komplex •  komplex 
•  die Funktion •  funkce 
•  der Fehler, der Käfer •  brouk, chyba 
•  die Industrie, die Branche •  průmysl, obor 
•  das System •  systém 
•  der Kunde •  zákazník 
•  besitzen •  vlastnit 
•  begrentzt, beschränkt •  omezený 
•  Gebäude •  budova 
•  der Server •  server (hardwer) 
•   die Bestellung •  objednávka 
•  Verwaltungs- •  administrativní, správní 
•  die Methode •  metoda 
•  verhandeln •  vyjednávat 
•  die Zentrale, der Stützpunkt •  základna 
•  die Führung •  vůdcovství 
•  das Ergebnis •  výsledek 
•  Wirtschaft •  ekonomika 
•  der Prozess, das Verfahren •  proces 
•  älter •  starší 
•  Montag •  pondělí 
•  die Hardware •  hardware (fyzické vybavení počítače) 
•  verkaufen •  prodat 
•  der Partner •  společník 
•  der Virus •  virus 
•  stören, ausmachen •  vadit 
•  der Drucker •  tiskárna 
•  organisiert •  organizovaný 
•  die Software •  software, programové vybavení 
•  automatisch •  automaticky 
•  spezifisch •  zvláštní, specifický 
•  das Problem •  problém 
•  einrichten •  nastavit 
•  die Theorie •  teorie 

Lekce 001 administraƟva_slovní zásoba_přeložte! 
•  správa •  die Verwaltung 
•  nastavit •  einrichten 
•  zvláštní, specifický •  spezifisch 
•  schůzka •  der Termin 
•  software, programové vybavení •  die Software 
•  administrativní, správní •  Verwaltungs- 
•  automaticky •  automatisch 
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•  sekce, oddělení •  die Abteilung 
•  nabídka •  das Angebot 
•  funkce •  die Funktion 
•  agentura •  die Agentur 
•  tiskárna •  der Drucker 
•  konference •  die Konferenz 
•  nakoupit •  einkaufen 
•  límec •  der Kragen 
•  úkol •  die Aufgabe 
•  objednávka •   die Bestellung 
•  společnost •  die Firma 
•  obor •  der Fachbereich 
•  pololetí •  das Schulhalbjahr 
•  řešení •  die Lösung 
•  řemeslo •  das Handwerk 
•  úkol •  die Aufgabe 
•  schůze •  das Treffen 
•  obchod, byznys •  Business, Sache 
•  vůdcovství •  die Führung 
•  starší •  älter 
•  ekonomika •  Wirtschaft 
•  stáhnout (z internetu) •  herunterladen, downloaden 
•  elektronický •  elektronisch 
•  metoda •  die Methode 
•  složka •  die Akte 
•  dokončit •  abschließen 
•  začlenit •  eingliedern 
•  formulář •  das Formular 
•  prodejní oddělení •  die Verkaufsabteilung 
•  průmysl, obor •  die Industrie, die Branche 
•  společník •  der Partner 
•  brouk, chyba •  der Fehler, der Käfer 
•  turné, cesta •  die Tour 
•  omezený •  begrentzt, beschränkt 
•  smlouva •  der Vertrag 
•  konečný •  final 
•  poměr •  das Verhältnis 
•  budova •  Gebäude 
•  komplex •  komplex 
•  vyjednávání •  die Verhandlung 
•  zákazník •  der Kunde 
•  zazipovat, zabalit •  zip 
•  vyplnit •  ausfüllen 
•  vyjednávat •  verhandeln 
•  server (hardwer) •  der Server 
•  hardware (fyzické vybavení počítače) •  die Hardware 
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•  odvětví, větev •  die Branche, der Bereich 
•  organizovaný •  organisiert 
•  problém •  das Problem 
•  proces •  der Prozess, das Verfahren 
•  výsledek •  das Ergebnis 
•  přijít •  kommen 
•  zrušit •  absagen 
•  vedení, řízení •  Management 
•  přenosný počítač , notebook •  der Laptop 
•  obchod, dohoda •  die Abmachung, der Deal 
•  založit •  ablegen, feilen 
•  prodat •  verkaufen 
•  vlastnit •  besitzen 
•  projekt •  das Projekt 
•  základna •  die Zentrale, der Stützpunkt 
•  pondělí •  Montag 
•  oddělení •  die Abteilung 
•  virus •  der Virus 
•  dodávat •  liefern 
•  vadit •  stören, ausmachen 
•  teorie •  die Theorie 
•  vyrábět •  produzieren 
•  možnost, příležitost •  die Option, die Möglichkeit 
•  kód •  der Code 
•  systém •  das System 
•  kancelář, úřad •  das Büro 

Lekce 001 administraƟva_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  die Verwaltung •  správa 
•  Er arbeitet in der Verwaltung. •  Pracuje v administraci. 
•  Verwaltungs- •  administrativní, správní 
•  Die Verwaltungskosten steigen. •  Administrativní náklady rostou. 
•  die Agentur •  agentura 
•  Er arbeitet für eine PR-Agentur. •  Pracuje pro PR agenturu. 
•  der Termin •  schůzka 
•  Haben Sie einen Termin? •  Máte domluvenou schůzku? 
•  die Aufgabe •  úkol 
•  Es war eine schwierige Aufgabe. •  To byl složitý úkol. 
•  der Partner •  společník 
•  Er ist mein Partner. •  To je můj společník. 
•  automatisch •  automaticky 
•  Das Backup startet automatisch. •  Zálohování začíná automaticky. 
•  die Zentrale, der Stützpunkt •  základna 
•  Das ist unsere internationale Zentrale. •  To je naše mezinárodní základna. 
•  das Angebot •  nabídka 
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•  Ist das Angebot gekommen? •  Už přišla ta nabídka? 
•  die Branche, der Bereich •  odvětví, větev 
•  In welcher Branche arbeitet er? •  V jakém odvětví pracuje? 
•  der Fehler, der Käfer •  brouk, chyba 
•  Finde  den Fehler. •  Najdi brouka! Najdi chybu! 
•  Gebäude •  budova 
•  Das ist das Gebäude der Firmenweltzentrale. •  To je budova světového ředitelství firmy. 
•  Business, Sache •  obchod, byznys 
•  Es ist sein Business. Es ist seine Sache. •  To je jeho obchod. To je jeho záležitost. 
•  absagen •  zrušit 
•  Sonst können wir die Vereinbarung auflösen. •  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. 
•  der Code •  kód 
•  Kennst du den Zugangscode? •  Znáš přístupový kód? 
•  der Kragen •  límec 
•  Es gibt da Leute aus der Mittel- und 
Oberschicht als auch Arbeiter. 

•  Jsou tam modré i bílé límečky. 

•  kommen •  přijít 
•  Kann ich später kommen? •  Mohu přijít později? 
•  die Firma •  společnost 
•  Für welche Firma arbeitet er? •  Pro jakou společnost pracuje? 
•  abschließen •  dokončit 
•  Wann können Sie die Aufgabe abschließen? •  Kdy můžete dokončit ten úkol? 
•  komplex •  komplex 
•  Sie bieten komplexe Lösungen. •  Poskytují komplexní řešení. 
•  die Konferenz •  konference 
•  Ich war auf einer Konferenz. •  Byl jsem na konferenci. 
•  der Vertrag •  smlouva 
•  Wann werden wir den Vertrag unterschreiben? •  Kdy podepíšeme tu smlouvu? 

•  der Vertrag •  smlouva 
•  Wir haben einen Vertrag für ein Jahr 
abgeschlossen. 

•  Uzavřeli jsme smlouvu na jeden rok 

•  das Handwerk •  řemeslo 
•  Er ist ein sehr geschickter Handwerker. •  On je velmi zručný řemeslník. 
•  der Kunde •  zákazník 
•  Er ist unser langjähriger Kunde. •  Je naším dlouhodobým zákazníkem. 
•  die Abmachung, der Deal •  obchod, dohoda 
•  Haben wir einen Deal? •  Jsme dohodnuti? Máme dohodu? 
•  die Abteilung •  oddělení 
•  Für welche Abteilung arbeitet er? •  Pro jaké oddělení pracuje? 
•  herunterladen, downloaden •  stáhnout (z internetu) 
•  Ich muss die Zip-Datei herunterladen. •  Potřebuji stáhnout ten ZIP. 
•  Wirtschaft •  ekonomika 
•  Die Wirtschaft ist im Aufschwung. •  Ekonomika jde nahoru. 
•  Wirtschaft •  ekonomika 
•  Die Wirtschaft ist nicht gut. •  Ekonomika není dobrá. 
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•  elektronisch •  elektronický 
•  Alle Dokumente liegen in elektronischer Form 
vor. 

•  Všechny dokumenty jsou v elektronické formě. 

•  der Fachbereich •  obor 
•  Mein Fachgebiet ist die Biologie. •  Můj obor je biologie. 
•  die Akte •  složka 
•  Kannst du mir die Akte geben? •  Můžeš mi podat tu složku? 
•  ablegen, feilen •  založit 
•  Kannst du den Vermerk ablegen? •  Můžeš založit ten záznam? 
•  ausfüllen •  vyplnit 
•  Füllen Sie das Formular auf unserer Website 
aus. 

•  Vyplňte formulář na našem webu. 

•  final •  konečný 
•  Das ist der endgültige Countdown. •  To je konečné odpočítávání. 
•  das Formular •  formulář 
•  Füllen Sie das Formular aus! •  Vyplňte ten formulář. 
•  die Funktion •  funkce 
•  Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen. •  Ten produkt má hodně funkcí. 
•  die Hardware •  hardware (fyzické vybavení počítače) 
•  Ein Computer besteht aus Hardware und 
Software. 

•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. 

•  eingliedern •  začlenit 
•  Die Abteilung wurde in die Division 
eingegliedert. 

•  Oddělení bylo začleněno do divize. 

•  die Industrie, die Branche •  průmysl, obor 
•  Er hat in mehreren Branchen gearbeitet. •  Pracoval ve více oborech. 
•  der Laptop •  přenosný počítač , notebook 
•  Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner. •  Používáme notebooky, ne stolní počítače. 

•  die Führung •  vůdcovství 
•  Führung kann man nicht lernen. •  Vedení se nelze naučit. 
•  begrentzt, beschränkt •  omezený 
•  Dies ist eine Gesellschaft mit beschränkter 
Haftung. 

•  To je společnost s ručením omezeným 

•  Management •  vedení, řízení 
•  Das Management hat eine Besprechung. •  Vedení má poradu. 
•  das Treffen •  schůze 
•  Um wie viel Uhr ist das Treffen? •  V kolik je ta schůze? 
•  die Methode •  metoda 
•  Welche Methode wenden Sie an? •  Jakou metodu aplikujete? 
•  stören, ausmachen •  vadit 
•  Es macht mir nichts aus, lange zu arbeiten. •  Nevadí mi pracovat do pozdních hodin. 
•  Montag •  pondělí 
•  Montag ist der erste Arbeitstag. •  Pondělí je první pracovní den. 
•  verhandeln •  vyjednávat 
•  Wir müssen verhandeln. •  Musíme vyjednávat. 
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•  die Verhandlung •  vyjednávání 
•  Die Verhandlung ist schwierig. •  Vyjednávání jsou těžká. 
•  das Büro •  kancelář, úřad 
•  Er ist in seinem Büro. •  Je ve své kanceláři. 
•  die Option, die Möglichkeit •  možnost, příležitost 
•  Was sind die Möglichkeiten? •  Jaké jsou možnosti? 
•   die Bestellung •  objednávka 
•  Wie viele Bestellungen müssen erledigt 
werden? 

•  Kolik objednávek máme k vyřízení? 

•  organisiert •  organizovaný 
•  Das Unternehmen ist gut organisiert. •  Společnost je dobře organizovaná. 
•  besitzen •  vlastnit 
•  Er besitzt die Firma. •  On vlastní tu společnost. 
•  der Drucker •  tiskárna 
•  das Problem •  problém 
•  Gibt es hier ein Problem? •  Je tady nějaký problém? 
•  der Prozess, das Verfahren •  proces 
•  Wir müssen dieses Verfahren einführen. •  Musíme implementovat tento proces. 
•  produzieren •  vyrábět 
•  Wie viele Stück können wir produzieren? •  Kolik kusů můžeme vyrobit? 
•  das Projekt •  projekt 
•  Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem 
Projekt? 

•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? 

•  einkaufen •  nakoupit 
•  Er arbeitet für den Einkauf. •  Pracuje pro nákup. 
•  das Verhältnis •  poměr 
•  Wie ist das Verhältnis zwischen Preis und 
Leistung? 

•  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? 

•  das Ergebnis •  výsledek 
•  Du musst Ergebnisse liefern. •  Musíš mít (doručovat) výsledky. 
•  die Verkaufsabteilung •  prodejní oddělení 
•  Er ist für die Verkaufsabteilung zuständig. •  Má na starosti prodejní oddělení. 
•  die Abteilung •  sekce, oddělení 
•  Er wird bald Abteilungsleiter sein. •  Brzy se stane šéfem sekce. 
•  verkaufen •  prodat 
•  Wie viel können wir verkaufen? •  Kolik můžeme prodat? 
•  älter •  starší 
•  Er ist nur etwas älter. •  Je jen trochu starší (služebně). 
•  der Server •  server (hardwer) 
•  Die Daten sind auf zwei Servern gespeichert. •  Data jsou uchováváná na dvou servrech. 
•  einrichten •  nastavit 
•  Kannst du das für mich einrichten? •  Můžeš mi to nastavit? 
•  die Software •  software, programové vybavení 
•  Ein Computer besteht aus Hardware und 
Software. 

•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. 

•  die Lösung •  řešení 
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•  Wir brauchen eine dauerhafte Lösung für unser 
Problem. 

•  Potřebujeme trvalé řešení našeho problému. 

•  spezifisch •  zvláštní, specifický 
•  Wir brauchen eine spezifische Lösung. •  Potřebujeme zvláštní řešení. 
•  liefern •  dodávat 
•  Wie viele Stücke werden wir liefern? •  Kolik kusů budeme dodávat? 
•  das System •  systém 
•  In unserem Büro gibt es ein neues 
Qualitätssystem. 

•  V naší kanceláři je nový systém kvality. 

•  die Aufgabe •  úkol 
•  Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu 
kontaktieren. 

•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 

•  das Schulhalbjahr •  pololetí 
•  Wann ist das Schulhalbjahr zu Ende? •  Kdy končí školní pololetí? 
•  die Theorie •  teorie 
•  Ich habe eine Theorie. •  Mám teorii. 
•  die Tour •  turné, cesta 
•  Wir müssen die Tour organisieren. •  Musíme zorganizovat to turné. 
•  der Virus •  virus 
•  Ist da nicht ein Virus in deinem System? •  Nemáš zavirovaný systém? 
•  zip •  zazipovat, zabalit 
•  Kannst du die Datei für mich zippen? •  Můžeš mi zabalit ten soubor? 

Lekce 001 administraƟva_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  správa •  die Verwaltung 
•  Pracuje v administraci. •  Er arbeitet in der Verwaltung. 
•  administrativní, správní •  Verwaltungs- 
•  Administrativní náklady rostou. •  Die Verwaltungskosten steigen. 
•  agentura •  die Agentur 
•  Pracuje pro PR agenturu. •  Er arbeitet für eine PR-Agentur. 
•  schůzka •  der Termin 
•  Máte domluvenou schůzku? •  Haben Sie einen Termin? 
•  úkol •  die Aufgabe 
•  To byl složitý úkol. •  Es war eine schwierige Aufgabe. 
•  společník •  der Partner 
•  To je můj společník. •  Er ist mein Partner. 
•  automaticky •  automatisch 
•  Zálohování začíná automaticky. •  Das Backup startet automatisch. 
•  základna •  die Zentrale, der Stützpunkt 
•  To je naše mezinárodní základna. •  Das ist unsere internationale Zentrale. 
•  nabídka •  das Angebot 
•  Už přišla ta nabídka? •  Ist das Angebot gekommen? 
•  odvětví, větev •  die Branche, der Bereich 
•  V jakém odvětví pracuje? •  In welcher Branche arbeitet er? 
•  brouk, chyba •  der Fehler, der Käfer 
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•  Najdi brouka! Najdi chybu! •  Finde  den Fehler. 
•  budova •  Gebäude 
•  To je budova světového ředitelství firmy. •  Das ist das Gebäude der Firmenweltzentrale. 
•  obchod, byznys •  Business, Sache 
•  To je jeho obchod. To je jeho záležitost. •  Es ist sein Business. Es ist seine Sache. 
•  zrušit •  absagen 
•  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. •  Sonst können wir die Vereinbarung auflösen. 
•  kód •  der Code 
•  Znáš přístupový kód? •  Kennst du den Zugangscode? 
•  límec •  der Kragen 
•  Jsou tam modré i bílé límečky. •  Es gibt da Leute aus der Mittel- und Oberschicht als auch  

Arbeiter. 
•  přijít •  kommen 
•  Mohu přijít později? •  Kann ich später kommen? 
•  společnost •  die Firma 
•  Pro jakou společnost pracuje? •  Für welche Firma arbeitet er? 
•  dokončit •  abschließen 
•  Kdy můžete dokončit ten úkol? •  Wann können Sie die Aufgabe abschließen? 
•  komplex •  komplex 
•  Poskytují komplexní řešení. •  Sie bieten komplexe Lösungen. 
•  konference •  die Konferenz 
•  Byl jsem na konferenci. •  Ich war auf einer Konferenz. 
•  smlouva •  der Vertrag 
•  Kdy podepíšeme tu smlouvu? •  Wann werden wir den Vertrag unterschreiben? 
•  smlouva •  der Vertrag 
•  Uzavřeli jsme smlouvu na jeden rok •  Wir haben einen Vertrag für ein Jahr abgeschlossen. 
•  řemeslo •  das Handwerk 
•  On je velmi zručný řemeslník. •  Er ist ein sehr geschickter Handwerker. 
•  zákazník •  der Kunde 
•  Je naším dlouhodobým zákazníkem. •  Er ist unser langjähriger Kunde. 
•  obchod, dohoda •  die Abmachung, der Deal 
•  Jsme dohodnuti? Máme dohodu? •  Haben wir einen Deal? 
•  oddělení •  die Abteilung 
•  Pro jaké oddělení pracuje? •  Für welche Abteilung arbeitet er? 
•  stáhnout (z internetu) •  herunterladen, downloaden 
•  Potřebuji stáhnout ten ZIP. •  Ich muss die Zip-Datei herunterladen. 
•  ekonomika •  Wirtschaft 
•  Ekonomika jde nahoru. •  Die Wirtschaft ist im Aufschwung. 
•  ekonomika •  Wirtschaft 
•  Ekonomika není dobrá. •  Die Wirtschaft ist nicht gut. 
•  elektronický •  elektronisch 
•  Všechny dokumenty jsou v elektronické formě. •  Alle Dokumente liegen in elektronischer Form vor. 

•  obor •  der Fachbereich 
•  Můj obor je biologie. •  Mein Fachgebiet ist die Biologie. 
•  složka •  die Akte 
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•  Můžeš mi podat tu složku? •  Kannst du mir die Akte geben? 
•  založit •  ablegen, feilen 
•  Můžeš založit ten záznam? •  Kannst du den Vermerk ablegen? 
•  vyplnit •  ausfüllen 
•  Vyplňte formulář na našem webu. •  Füllen Sie das Formular auf unserer Website aus. 
•  konečný •  final 
•  To je konečné odpočítávání. •  Das ist der endgültige Countdown. 
•  formulář •  das Formular 
•  Vyplňte ten formulář. •  Füllen Sie das Formular aus! 
•  funkce •  die Funktion 
•  Ten produkt má hodně funkcí. •  Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen. 
•  hardware (fyzické vybavení počítače) •  die Hardware 
•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. •  Ein Computer besteht aus Hardware und Software. 
•  začlenit •  eingliedern 
•  Oddělení bylo začleněno do divize. •  Die Abteilung wurde in die Division eingegliedert. 
•  průmysl, obor •  die Industrie, die Branche 
•  Pracoval ve více oborech. •  Er hat in mehreren Branchen gearbeitet. 
•  přenosný počítač , notebook •  der Laptop 
•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. •  Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner. 
•  vůdcovství •  die Führung 
•  Vedení se nelze naučit. •  Führung kann man nicht lernen. 
•  omezený •  begrentzt, beschränkt 
•  To je společnost s ručením omezeným •  Dies ist eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung. 
•  vedení, řízení •  Management 
•  Vedení má poradu. •  Das Management hat eine Besprechung. 
•  schůze •  das Treffen 
•  V kolik je ta schůze? •  Um wie viel Uhr ist das Treffen? 
•  metoda •  die Methode 
•  Jakou metodu aplikujete? •  Welche Methode wenden Sie an? 
•  vadit •  stören, ausmachen 
•  Nevadí mi pracovat do pozdních hodin. •  Es macht mir nichts aus, lange zu arbeiten. 
•  pondělí •  Montag 
•  Pondělí je první pracovní den. •  Montag ist der erste Arbeitstag. 
•  vyjednávat •  verhandeln 
•  Musíme vyjednávat. •  Wir müssen verhandeln. 
•  vyjednávání •  die Verhandlung 
•  Vyjednávání jsou těžká. •  Die Verhandlung ist schwierig. 
•  kancelář, úřad •  das Büro 
•  Je ve své kanceláři. •  Er ist in seinem Büro. 
•  možnost, příležitost •  die Option, die Möglichkeit 
•  Jaké jsou možnosti? •  Was sind die Möglichkeiten? 
•  objednávka •   die Bestellung 
•  Kolik objednávek máme k vyřízení? •  Wie viele Bestellungen müssen erledigt werden? 
•  organizovaný •  organisiert 
•  Společnost je dobře organizovaná. •  Das Unternehmen ist gut organisiert. 
•  vlastnit •  besitzen 
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•  On vlastní tu společnost. •  Er besitzt die Firma. 
•  tiskárna •  der Drucker 
•  problém •  das Problem 
•  Je tady nějaký problém? •  Gibt es hier ein Problem? 
•  proces •  der Prozess, das Verfahren 
•  Musíme implementovat tento proces. •  Wir müssen dieses Verfahren einführen. 
•  vyrábět •  produzieren 
•  Kolik kusů můžeme vyrobit? •  Wie viele Stück können wir produzieren? 
•  projekt •  das Projekt 
•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? •  Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem Projekt? 
•  nakoupit •  einkaufen 
•  Pracuje pro nákup. •  Er arbeitet für den Einkauf. 
•  poměr •  das Verhältnis 
•  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? •  Wie ist das Verhältnis zwischen Preis und Leistung? 
•  výsledek •  das Ergebnis 
•  Musíš mít (doručovat) výsledky. •  Du musst Ergebnisse liefern. 
•  prodejní oddělení •  die Verkaufsabteilung 
•  Má na starosti prodejní oddělení. •  Er ist für die Verkaufsabteilung zuständig. 
•  sekce, oddělení •  die Abteilung 
•  Brzy se stane šéfem sekce. •  Er wird bald Abteilungsleiter sein. 
•  prodat •  verkaufen 
•  Kolik můžeme prodat? •  Wie viel können wir verkaufen? 
•  starší •  älter 
•  Je jen trochu starší (služebně). •  Er ist nur etwas älter. 
•  server (hardwer) •  der Server 
•  Data jsou uchováváná na dvou servrech. •  Die Daten sind auf zwei Servern gespeichert. 
•  nastavit •  einrichten 
•  Můžeš mi to nastavit? •  Kannst du das für mich einrichten? 
•  software, programové vybavení •  die Software 
•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. •  Ein Computer besteht aus Hardware und Software. 
•  řešení •  die Lösung 
•  Potřebujeme trvalé řešení našeho problému. •  Wir brauchen eine dauerhafte Lösung für unser Problem. 
•  zvláštní, specifický •  spezifisch 
•  Potřebujeme zvláštní řešení. •  Wir brauchen eine spezifische Lösung. 
•  dodávat •  liefern 
•  Kolik kusů budeme dodávat? •  Wie viele Stücke werden wir liefern? 
•  systém •  das System 
•  V naší kanceláři je nový systém kvality. •  In unserem Büro gibt es ein neues Qualitätssystem. 
•  úkol •  die Aufgabe 
•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. •  Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren. 
•  pololetí •  das Schulhalbjahr 
•  Kdy končí školní pololetí? •  Wann ist das Schulhalbjahr zu Ende? 
•  teorie •  die Theorie 
•  Mám teorii. •  Ich habe eine Theorie. 
•  turné, cesta •  die Tour 
•  Musíme zorganizovat to turné. •  Wir müssen die Tour organisieren. 
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•  virus •  der Virus 
•  Nemáš zavirovaný systém? •  Ist da nicht ein Virus in deinem System? 
•  zazipovat, zabalit •  zip 
•  Můžeš mi zabalit ten soubor? •  Kannst du die Datei für mich zippen? 

Lekce 001 administraƟva_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Haben Sie einen Termin? •  Máte domluvenou schůzku? 
•  Ist da nicht ein Virus in deinem System? •  Nemáš zavirovaný systém? 
•  Er hat in mehreren Branchen gearbeitet. •  Pracoval ve více oborech. 
•  Das ist der endgültige Countdown. •  To je konečné odpočítávání. 
•  Für welche Abteilung arbeitet er? •  Pro jaké oddělení pracuje? 
•  Sonst können wir die Vereinbarung auflösen. •  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. 
•  Er arbeitet für den Einkauf. •  Pracuje pro nákup. 
•  Die Wirtschaft ist im Aufschwung. •  Ekonomika jde nahoru. 
•  Die Wirtschaft ist nicht gut. •  Ekonomika není dobrá. 
•  Er besitzt die Firma. •  On vlastní tu společnost. 
•  Wie ist das Verhältnis zwischen Preis und 
Leistung? 

•  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? 

•  Kannst du mir die Akte geben? •  Můžeš mi podat tu složku? 
•  Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem 
Projekt? 

•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? 

•  Er ist unser langjähriger Kunde. •  Je naším dlouhodobým zákazníkem. 
•  Ich muss die Zip-Datei herunterladen. •  Potřebuji stáhnout ten ZIP. 
•  Er ist für die Verkaufsabteilung zuständig. •  Má na starosti prodejní oddělení. 
•  Wie viele Stücke werden wir liefern? •  Kolik kusů budeme dodávat? 
•  Wir müssen verhandeln. •  Musíme vyjednávat. 
•  Wann können Sie die Aufgabe abschließen? •  Kdy můžete dokončit ten úkol? 
•  Was sind die Möglichkeiten? •  Jaké jsou možnosti? 
•  Wann ist das Schulhalbjahr zu Ende? •  Kdy končí školní pololetí? 
•  Kannst du den Vermerk ablegen? •  Můžeš založit ten záznam? 
•  Es war eine schwierige Aufgabe. •  To byl složitý úkol. 
•  Füllen Sie das Formular aus! •  Vyplňte ten formulář. 
•  Füllen Sie das Formular auf unserer Website 
aus. 

•  Vyplňte formulář na našem webu. 

•  Die Verwaltungskosten steigen. •  Administrativní náklady rostou. 
•  Kann ich später kommen? •  Mohu přijít později? 
•  Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner. •  Používáme notebooky, ne stolní počítače. 

•  Für welche Firma arbeitet er? •  Pro jakou společnost pracuje? 
•  Wir haben einen Vertrag für ein Jahr 
abgeschlossen. 

•  Uzavřeli jsme smlouvu na jeden rok 

•  Wir brauchen eine dauerhafte Lösung für unser 
Problem. 

•  Potřebujeme trvalé řešení našeho problému. 

•  Um wie viel Uhr ist das Treffen? •  V kolik je ta schůze? 
•  Führung kann man nicht lernen. •  Vedení se nelze naučit. 
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•  Das ist das Gebäude der Firmenweltzentrale. •  To je budova světového ředitelství firmy. 
•  Kennst du den Zugangscode? •  Znáš přístupový kód? 
•  Wie viele Bestellungen müssen erledigt 
werden? 

•  Kolik objednávek máme k vyřízení? 

•  Wie viel können wir verkaufen? •  Kolik můžeme prodat? 
•  Die Verhandlung ist schwierig. •  Vyjednávání jsou těžká. 
•  Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen. •  Ten produkt má hodně funkcí. 
•  Er arbeitet für eine PR-Agentur. •  Pracuje pro PR agenturu. 
•  Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu 
kontaktieren. 

•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 

•  Gibt es hier ein Problem? •  Je tady nějaký problém? 
•  Das Management hat eine Besprechung. •  Vedení má poradu. 
•  Wir müssen die Tour organisieren. •  Musíme zorganizovat to turné. 
•  Wir müssen dieses Verfahren einführen. •  Musíme implementovat tento proces. 
•  Mein Fachgebiet ist die Biologie. •  Můj obor je biologie. 
•  Er ist nur etwas älter. •  Je jen trochu starší (služebně). 
•  Die Abteilung wurde in die Division 
eingegliedert. 

•  Oddělení bylo začleněno do divize. 

•  Es gibt da Leute aus der Mittel- und 
Oberschicht als auch Arbeiter. 

•  Jsou tam modré i bílé límečky. 

•  Er ist in seinem Büro. •  Je ve své kanceláři. 
•  Ich war auf einer Konferenz. •  Byl jsem na konferenci. 
•  Das Unternehmen ist gut organisiert. •  Společnost je dobře organizovaná. 
•  Montag ist der erste Arbeitstag. •  Pondělí je první pracovní den. 
•  Ein Computer besteht aus Hardware und 
Software. 

•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. 

•  Die Daten sind auf zwei Servern gespeichert. •  Data jsou uchováváná na dvou servrech. 
•  In welcher Branche arbeitet er? •  V jakém odvětví pracuje? 
•  Ein Computer besteht aus Hardware und 
Software. 

•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. 

•  Welche Methode wenden Sie an? •  Jakou metodu aplikujete? 
•  Alle Dokumente liegen in elektronischer Form 
vor. 

•  Všechny dokumenty jsou v elektronické formě. 

•  Er wird bald Abteilungsleiter sein. •  Brzy se stane šéfem sekce. 
•  Du musst Ergebnisse liefern. •  Musíš mít (doručovat) výsledky. 
•  Kannst du das für mich einrichten? •  Můžeš mi to nastavit? 
•  Ich habe eine Theorie. •  Mám teorii. 
•  Wir brauchen eine spezifische Lösung. •  Potřebujeme zvláštní řešení. 
•  Es macht mir nichts aus, lange zu arbeiten. •  Nevadí mi pracovat do pozdních hodin. 
•  Haben wir einen Deal? •  Jsme dohodnuti? Máme dohodu? 
•  Wie viele Stück können wir produzieren? •  Kolik kusů můžeme vyrobit? 
•  Sie bieten komplexe Lösungen. •  Poskytují komplexní řešení. 
•  Er ist ein sehr geschickter Handwerker. •  On je velmi zručný řemeslník. 
•  In unserem Büro gibt es ein neues 
Qualitätssystem. 

•  V naší kanceláři je nový systém kvality. 

•  Er ist mein Partner. •  To je můj společník. 
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•  Dies ist eine Gesellschaft mit beschränkter 
Haftung. 

•  To je společnost s ručením omezeným 

•  Das ist unsere internationale Zentrale. •  To je naše mezinárodní základna. 
•  Es ist sein Business. Es ist seine Sache. •  To je jeho obchod. To je jeho záležitost. 
•  Er arbeitet in der Verwaltung. •  Pracuje v administraci. 
•  Ist das Angebot gekommen? •  Už přišla ta nabídka? 
•  Kannst du die Datei für mich zippen? •  Můžeš mi zabalit ten soubor? 
•  Finde  den Fehler. •  Najdi brouka! Najdi chybu! 
•  Das Backup startet automatisch. •  Zálohování začíná automaticky. 
•  Wann werden wir den Vertrag unterschreiben? •  Kdy podepíšeme tu smlouvu? 

Lekce 001 administraƟva_procvičovací věty_přeložte! 
•  To je můj společník. •  Er ist mein Partner. 
•  Data jsou uchováváná na dvou servrech. •  Die Daten sind auf zwei Servern gespeichert. 
•  Pracuje pro PR agenturu. •  Er arbeitet für eine PR-Agentur. 
•  Nemáš zavirovaný systém? •  Ist da nicht ein Virus in deinem System? 
•  Kolik kusů budeme dodávat? •  Wie viele Stücke werden wir liefern? 
•  Vyjednávání jsou těžká. •  Die Verhandlung ist schwierig. 
•  To je naše mezinárodní základna. •  Das ist unsere internationale Zentrale. 
•  Nevadí mi pracovat do pozdních hodin. •  Es macht mir nichts aus, lange zu arbeiten. 
•  To byl složitý úkol. •  Es war eine schwierige Aufgabe. 
•  Můžeš založit ten záznam? •  Kannst du den Vermerk ablegen? 
•  Má na starosti prodejní oddělení. •  Er ist für die Verkaufsabteilung zuständig. 
•  Je jen trochu starší (služebně). •  Er ist nur etwas älter. 
•  Potřebujeme zvláštní řešení. •  Wir brauchen eine spezifische Lösung. 
•  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. •  Sonst können wir die Vereinbarung auflösen. 
•  Znáš přístupový kód? •  Kennst du den Zugangscode? 
•  Poskytují komplexní řešení. •  Sie bieten komplexe Lösungen. 
•  Mohu přijít později? •  Kann ich später kommen? 
•  Musíš mít (doručovat) výsledky. •  Du musst Ergebnisse liefern. 
•  Jsme dohodnuti? Máme dohodu? •  Haben wir einen Deal? 
•  Zálohování začíná automaticky. •  Das Backup startet automatisch. 
•  Pracuje pro nákup. •  Er arbeitet für den Einkauf. 
•  Kdy podepíšeme tu smlouvu? •  Wann werden wir den Vertrag unterschreiben? 
•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. •  Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren. 
•  Ekonomika jde nahoru. •  Die Wirtschaft ist im Aufschwung. 
•  Kolik objednávek máme k vyřízení? •  Wie viele Bestellungen müssen erledigt werden? 
•  Potřebujeme trvalé řešení našeho problému. •  Wir brauchen eine dauerhafte Lösung für unser Problem. 
•  On je velmi zručný řemeslník. •  Er ist ein sehr geschickter Handwerker. 
•  Potřebuji stáhnout ten ZIP. •  Ich muss die Zip-Datei herunterladen. 
•  Vedení se nelze naučit. •  Führung kann man nicht lernen. 
•  Kolik kusů můžeme vyrobit? •  Wie viele Stück können wir produzieren? 
•  To je jeho obchod. To je jeho záležitost. •  Es ist sein Business. Es ist seine Sache. 
•  Ekonomika není dobrá. •  Die Wirtschaft ist nicht gut. 
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•  Jaké jsou možnosti? •  Was sind die Möglichkeiten? 
•  V jakém odvětví pracuje? •  In welcher Branche arbeitet er? 
•  To je společnost s ručením omezeným •  Dies ist eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung. 
•  To je konečné odpočítávání. •  Das ist der endgültige Countdown. 
•  Najdi brouka! Najdi chybu! •  Finde  den Fehler. 
•  Ten produkt má hodně funkcí. •  Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen. 
•  Pracuje v administraci. •  Er arbeitet in der Verwaltung. 
•  Pracoval ve více oborech. •  Er hat in mehreren Branchen gearbeitet. 
•  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? •  Wie ist das Verhältnis zwischen Preis und Leistung? 
•  Musíme zorganizovat to turné. •  Wir müssen die Tour organisieren. 
•  Musíme vyjednávat. •  Wir müssen verhandeln. 
•  V naší kanceláři je nový systém kvality. •  In unserem Büro gibt es ein neues Qualitätssystem. 
•  Vyplňte formulář na našem webu. •  Füllen Sie das Formular auf unserer Website aus. 
•  V kolik je ta schůze? •  Um wie viel Uhr ist das Treffen? 
•  Můj obor je biologie. •  Mein Fachgebiet ist die Biologie. 
•  Vedení má poradu. •  Das Management hat eine Besprechung. 
•  Pondělí je první pracovní den. •  Montag ist der erste Arbeitstag. 
•  Jsou tam modré i bílé límečky. •  Es gibt da Leute aus der Mittel- und Oberschicht als  

auch Arbeiter. 
•  Vyplňte ten formulář. •  Füllen Sie das Formular aus! 
•  Je ve své kanceláři. •  Er ist in seinem Büro. 
•  Jakou metodu aplikujete? •  Welche Methode wenden Sie an? 
•  Musíme implementovat tento proces. •  Wir müssen dieses Verfahren einführen. 
•  Společnost je dobře organizovaná. •  Das Unternehmen ist gut organisiert. 
•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. •  Ein Computer besteht aus Hardware und Software. 
•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. •  Ein Computer besteht aus Hardware und Software. 
•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. •  Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner. 
•  Můžeš mi podat tu složku? •  Kannst du mir die Akte geben? 
•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? •  Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem Projekt? 
•  Administrativní náklady rostou. •  Die Verwaltungskosten steigen. 
•  Oddělení bylo začleněno do divize. •  Die Abteilung wurde in die Division eingegliedert. 
•  Můžeš mi zabalit ten soubor? •  Kannst du die Datei für mich zippen? 
•  Kolik můžeme prodat? •  Wie viel können wir verkaufen? 
•  Brzy se stane šéfem sekce. •  Er wird bald Abteilungsleiter sein. 
•  Kdy končí školní pololetí? •  Wann ist das Schulhalbjahr zu Ende? 
•  To je budova světového ředitelství firmy. •  Das ist das Gebäude der Firmenweltzentrale. 
•  Byl jsem na konferenci. •  Ich war auf einer Konferenz. 
•  Můžeš mi to nastavit? •  Kannst du das für mich einrichten? 
•  Je tady nějaký problém? •  Gibt es hier ein Problem? 
•  Kdy můžete dokončit ten úkol? •  Wann können Sie die Aufgabe abschließen? 
•  Všechny dokumenty jsou v elektronické formě. •  Alle Dokumente liegen in elektronischer Form vor. 

•  Už přišla ta nabídka? •  Ist das Angebot gekommen? 
•  Pro jaké oddělení pracuje? •  Für welche Abteilung arbeitet er? 
•  Mám teorii. •  Ich habe eine Theorie. 
•  On vlastní tu společnost. •  Er besitzt die Firma. 
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•  Uzavřeli jsme smlouvu na jeden rok •  Wir haben einen Vertrag für ein Jahr abgeschlossen. 
•  Je naším dlouhodobým zákazníkem. •  Er ist unser langjähriger Kunde. 
•  Máte domluvenou schůzku? •  Haben Sie einen Termin? 
•  Pro jakou společnost pracuje? •  Für welche Firma arbeitet er? 

Lekce 002 akƟvity_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  er macht •  on dělá 
•  warten •  udržovat 
•  fortsetzen •  pokračovat 
•  sich konzentrieren •  soustředit se 
•  hindern •  zabránit 
•  ich habe benutzt •  Používal jsem 
•  bestimmen •  určit, stanovit 
•  leiten •  řídit 
•  das Schreiben •  psaní 
•  vorbereiten •  připravit 
•  das Flugzeug •  letadlo 
•  im Laufe, während •  během 
•  lösen •  řešit 
•  wieder, noch einmal •  znovu, opět 
•  dienen, funktionieren •  sloužit 
•  bieten, geben •  poskytnout 
•  aufhören, kündigen •  skončit s něčím 
•  kopieren •  kopírovat 
•  sich halten an •  držet se něčeho, přilnout k 
•  zusammen •  spolu 
•  das Ausstellungszentrum •  výstavní centrum 
•  unterstützen •  podporovat 
•  lernen •  učit se, dozvědět se 
•  studieren •  studovat 
•  austauschen •  nahradit 
•   die Aktivität •  činnost 
•  ich konnte •  mohl jsem 
•  vertreten •  zastupovat 
•  sich selbst •  jim samotným 
•  sich entscheiden •  rozhodnout se 
•  vorgeschlagen •  navržený 
•  rutschen, schieben •  klouzat 
•  beteiligt •  obsažený, zahrnutý 
•  bis •  dokud, do 
•  illustrieren •  ilustrovat 
•  manchmal •  někdy 
•  die Unterstützung •  podpora 
•  unterstützen •  podporovat 
•  bekommen •  dostat 
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•  fordern, verlangen •  vyžadovat 
•  müssen •  muset 
•  überprüfen •  zkontrolovat 
•  konsultieren •  konzultovat 

Lekce 002 akƟvity_slovní zásoba_přeložte! 
•  konzultovat •  konsultieren 
•  sloužit •  dienen, funktionieren 
•  zabránit •  hindern 
•  on dělá •  er macht 
•  kopírovat •  kopieren 
•  znovu, opět •  wieder, noch einmal 
•  obsažený, zahrnutý •  beteiligt 
•  poskytnout •  bieten, geben 
•  navržený •  vorgeschlagen 
•  výstavní centrum •  das Ausstellungszentrum 
•  psaní •  das Schreiben 
•  držet se něčeho, přilnout k •  sich halten an 
•  pokračovat •  fortsetzen 
•  řešit •  lösen 
•  ilustrovat •  illustrieren 
•  soustředit se •  sich konzentrieren 
•  připravit •  vorbereiten 
•  muset •  müssen 
•  vyžadovat •  fordern, verlangen 
•  udržovat •  warten 
•  učit se, dozvědět se •  lernen 
•  mohl jsem •  ich konnte 
•  během •  im Laufe, während 
•  skončit s něčím •  aufhören, kündigen 
•  podporovat •  unterstützen 
•  činnost •   die Aktivität 
•  Používal jsem •  ich habe benutzt 
•  zastupovat •  vertreten 
•  dostat •  bekommen 
•  letadlo •  das Flugzeug 
•  podporovat •  unterstützen 
•  klouzat •  rutschen, schieben 
•  spolu •  zusammen 
•  někdy •  manchmal 
•  rozhodnout se •  sich entscheiden 
•  studovat •  studieren 
•  nahradit •  austauschen 
•  zkontrolovat •  überprüfen 
•  určit, stanovit •  bestimmen 
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•  jim samotným •  sich selbst 
•  řídit •  leiten 
•  podpora •  die Unterstützung 
•  dokud, do •  bis 

Lekce 002 akƟvity_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•   die Aktivität •  činnost 
•  Zeig Eigeninitiative. Zeig Aktivität! •  Buď proaktivní. Ukaž aktivitu! 
•  wieder, noch einmal •  znovu, opět 
•  Mach es noch einmal! •  Udělej to znovu! 
•  konsultieren •  konzultovat 
•  fortsetzen •  pokračovat 
•  Bitte, setzen Sie fort! •  Prosím, pokračujte! 
•  kopieren •  kopírovat 
•  Kopier die Datei hierher. •  Zkopíruj ten soubor sem. 
•  sich entscheiden •  rozhodnout se 
•  Habt ihr euch entschieden? •  Už jste se rozhodli? 
•  bestimmen •  určit, stanovit 
•  Genauer Zeitpunkt TBD (noch zu bestimmen) •  Přesný čas bude určen. 
•  im Laufe, während •  během 
•  Ich werde das im Laufe des morgigen Tages 
erledigen. 

•  Udělám to během zítřka. 

•  das Ausstellungszentrum •  výstavní centrum 
•  Das Ausstellungszentrum öffnet um neun Uhr. •  Výstavní centrum otevírá v devět. 

•  sich konzentrieren •  soustředit se 
•  Versuch dich zu konzentrieren! •  Zkus se soustředit! 
•  bekommen •  dostat 
•  Ich werde es morgen bekommen. •  Dostanu to zítra. 
•  müssen •  muset 
•  Wir müssen es jetzt tun. •  Musíme to udělat teď. 
•  er macht •  on dělá 
•  Er macht es. •  On to dělá. 
•  überprüfen •  zkontrolovat 
•  Kannst du es noch einmal überprüfen? •  Můžeš to ještě jednou zkontrolovat? 
•  ich konnte •  mohl jsem 
•  ich habe benutzt •  Používal jsem 
•  Wir haben es in der Schule benutzt. •  Používali jsme to ve škole. 
•  illustrieren •  ilustrovat 
•  Wer hat das Buch illustriert? •  Kdo ilustroval tu knihu? 
•  beteiligt •  obsažený, zahrnutý 
•  Wer war noch daran beteiligt? •  Kdo další se toho účastnil? 
•  lernen •  učit se, dozvědět se 
•  Was lernst du? •  Co se učíš? 
•  warten •  udržovat 
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•  Die Wartung ist im Verzug. •  Údržba je pozadu. 
•  das Flugzeug •  letadlo 
•  Er fliegt Flugzeuge. •  Létá s letadly. 
•  vorbereiten •  připravit 
•  Können Sie es bis Freitag vorbereiten? •  Můžete to připravit do pátku? 
•  hindern •  zabránit 
•  Er hat mich daran gehindert, es zu tun. •  Zabránil mi v tom, abych to udělal. 
•  vorgeschlagen •  navržený 
•  Was hältst du von dem vorgeschlagenen 
Zeitraum? 

•  Co si myslíš o té navržené době? 

•  bieten, geben •  poskytnout 
•  Können Sie mir ein paar Informationen geben? •  Můžete poskytnout nějaké informace? 

•  aufhören, kündigen •  skončit s něčím 
•  Ich höre auf. Ich kündige. •  Končím. Dávám výpověď. Balím to. 
•  austauschen •  nahradit 
•  Wir werden die Maschine bald ersetzen. •  Brzy nahradíme ten stroj. 
•  vertreten •  zastupovat 
•  Wer vertritt Sie? •  Kdo vás zastupuje? 
•  fordern, verlangen •  vyžadovat 
•  Wie viel fordert er? •  Kolik vyžaduje? 
•  leiten •  řídit 
•  Er leitet die Firma. •  On řídí tu firmu. 
•  dienen, funktionieren •  sloužit 
•  Funktioniert es gut? •  Slouží to dobře? 
•  rutschen, schieben •  klouzat 
•  lösen •  řešit 
•  Lös das Problem! •  Řeš problém. 
•  manchmal •  někdy 
•  Ich gehe manchmal zu Fuß ins Büro. •  Někdy chodím pěšky do kanceláře. 
•  sich halten an •  držet se něčeho, přilnout k 
•  Wir sollten uns an diese Regeln halten. •  Měli bychom se držet pravidel. 
•  studieren •  studovat 
•  Was studierst du? •  Co studuješ? 
•  unterstützen •  podporovat 
•  Wir unterstützen neue Ideen. •  Podporujeme nové nápady. 
•  die Unterstützung •  podpora 
•  unterstützen •  podporovat 
•  Ich habe die Idee nicht unterstützt. •  Nepodporoval jsem tu myšlenku 
•  sich selbst •  jim samotným 
•  Sie müssen sich selbst helfen. •  Musí si pomoci sami. 
•  bis •  dokud, do 
•  Ich werde es bis morgen schaffen. •  Udělám to do zítřka. 
•  zusammen •  spolu 
•  Machen wir das zusammen. •  Udělejme to spolu. 
•  das Schreiben •  psaní 
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•  Der Test zum Schreiben ist ziemlich schwierig. •  Test z psaní je docela těžký. 

Lekce 002 akƟvity_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  činnost •   die Aktivität 
•  Buď proaktivní. Ukaž aktivitu! •  Zeig Eigeninitiative. Zeig Aktivität! 
•  znovu, opět •  wieder, noch einmal 
•  Udělej to znovu! •  Mach es noch einmal! 
•  konzultovat •  konsultieren 
•  pokračovat •  fortsetzen 
•  Prosím, pokračujte! •  Bitte, setzen Sie fort! 
•  kopírovat •  kopieren 
•  Zkopíruj ten soubor sem. •  Kopier die Datei hierher. 
•  rozhodnout se •  sich entscheiden 
•  Už jste se rozhodli? •  Habt ihr euch entschieden? 
•  určit, stanovit •  bestimmen 
•  Přesný čas bude určen. •  Genauer Zeitpunkt TBD (noch zu bestimmen) 
•  během •  im Laufe, während 
•  Udělám to během zítřka. •  Ich werde das im Laufe des morgigen Tages erledigen. 
•  výstavní centrum •  das Ausstellungszentrum 
•  Výstavní centrum otevírá v devět. •  Das Ausstellungszentrum öffnet um neun Uhr. 
•  soustředit se •  sich konzentrieren 
•  Zkus se soustředit! •  Versuch dich zu konzentrieren! 
•  dostat •  bekommen 
•  Dostanu to zítra. •  Ich werde es morgen bekommen. 
•  muset •  müssen 
•  Musíme to udělat teď. •  Wir müssen es jetzt tun. 
•  on dělá •  er macht 
•  On to dělá. •  Er macht es. 
•  zkontrolovat •  überprüfen 
•  Můžeš to ještě jednou zkontrolovat? •  Kannst du es noch einmal überprüfen? 
•  mohl jsem •  ich konnte 
•  Používal jsem •  ich habe benutzt 
•  Používali jsme to ve škole. •  Wir haben es in der Schule benutzt. 
•  ilustrovat •  illustrieren 
•  Kdo ilustroval tu knihu? •  Wer hat das Buch illustriert? 
•  obsažený, zahrnutý •  beteiligt 
•  Kdo další se toho účastnil? •  Wer war noch daran beteiligt? 
•  učit se, dozvědět se •  lernen 
•  Co se učíš? •  Was lernst du? 
•  udržovat •  warten 
•  Údržba je pozadu. •  Die Wartung ist im Verzug. 
•  letadlo •  das Flugzeug 
•  Létá s letadly. •  Er fliegt Flugzeuge. 
•  připravit •  vorbereiten 
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•  Můžete to připravit do pátku? •  Können Sie es bis Freitag vorbereiten? 
•  zabránit •  hindern 
•  Zabránil mi v tom, abych to udělal. •  Er hat mich daran gehindert, es zu tun. 
•  navržený •  vorgeschlagen 
•  Co si myslíš o té navržené době? •  Was hältst du von dem vorgeschlagenen Zeitraum? 
•  poskytnout •  bieten, geben 
•  Můžete poskytnout nějaké informace? •  Können Sie mir ein paar Informationen geben? 
•  skončit s něčím •  aufhören, kündigen 
•  Končím. Dávám výpověď. Balím to. •  Ich höre auf. Ich kündige. 
•  nahradit •  austauschen 
•  Brzy nahradíme ten stroj. •  Wir werden die Maschine bald ersetzen. 
•  zastupovat •  vertreten 
•  Kdo vás zastupuje? •  Wer vertritt Sie? 
•  vyžadovat •  fordern, verlangen 
•  Kolik vyžaduje? •  Wie viel fordert er? 
•  řídit •  leiten 
•  On řídí tu firmu. •  Er leitet die Firma. 
•  sloužit •  dienen, funktionieren 
•  Slouží to dobře? •  Funktioniert es gut? 
•  klouzat •  rutschen, schieben 
•  řešit •  lösen 
•  Řeš problém. •  Lös das Problem! 
•  někdy •  manchmal 
•  Někdy chodím pěšky do kanceláře. •  Ich gehe manchmal zu Fuß ins Büro. 
•  držet se něčeho, přilnout k •  sich halten an 
•  Měli bychom se držet pravidel. •  Wir sollten uns an diese Regeln halten. 
•  studovat •  studieren 
•  Co studuješ? •  Was studierst du? 
•  podporovat •  unterstützen 
•  Podporujeme nové nápady. •  Wir unterstützen neue Ideen. 
•  podpora •  die Unterstützung 
•  podporovat •  unterstützen 
•  Nepodporoval jsem tu myšlenku •  Ich habe die Idee nicht unterstützt. 
•  jim samotným •  sich selbst 
•  Musí si pomoci sami. •  Sie müssen sich selbst helfen. 
•  dokud, do •  bis 
•  Udělám to do zítřka. •  Ich werde es bis morgen schaffen. 
•  spolu •  zusammen 
•  Udělejme to spolu. •  Machen wir das zusammen. 
•  psaní •  das Schreiben 
•  Test z psaní je docela těžký. •  Der Test zum Schreiben ist ziemlich schwierig. 
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Lekce 002 akƟvity_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Ich habe die Idee nicht unterstützt. •  Nepodporoval jsem tu myšlenku 
•  Sie müssen sich selbst helfen. •  Musí si pomoci sami. 
•  Funktioniert es gut? •  Slouží to dobře? 
•  Habt ihr euch entschieden? •  Už jste se rozhodli? 
•  Er macht es. •  On to dělá. 
•  Der Test zum Schreiben ist ziemlich schwierig. •  Test z psaní je docela těžký. 

•  Wer vertritt Sie? •  Kdo vás zastupuje? 
•  Wer war noch daran beteiligt? •  Kdo další se toho účastnil? 
•  Er hat mich daran gehindert, es zu tun. •  Zabránil mi v tom, abych to udělal. 
•  Wer hat das Buch illustriert? •  Kdo ilustroval tu knihu? 
•  Er fliegt Flugzeuge. •  Létá s letadly. 
•  Ich werde es morgen bekommen. •  Dostanu to zítra. 
•  Er leitet die Firma. •  On řídí tu firmu. 
•  Ich gehe manchmal zu Fuß ins Büro. •  Někdy chodím pěšky do kanceláře. 
•  Ich höre auf. Ich kündige. •  Končím. Dávám výpověď. Balím to. 
•  Können Sie mir ein paar Informationen geben? •  Můžete poskytnout nějaké informace? 

•  Bitte, setzen Sie fort! •  Prosím, pokračujte! 
•  Genauer Zeitpunkt TBD (noch zu bestimmen) •  Přesný čas bude určen. 
•  Ich werde das im Laufe des morgigen Tages 
erledigen. 

•  Udělám to během zítřka. 

•  Kannst du es noch einmal überprüfen? •  Můžeš to ještě jednou zkontrolovat? 
•  Wir müssen es jetzt tun. •  Musíme to udělat teď. 
•  Versuch dich zu konzentrieren! •  Zkus se soustředit! 
•  Kopier die Datei hierher. •  Zkopíruj ten soubor sem. 
•  Was studierst du? •  Co studuješ? 
•  Die Wartung ist im Verzug. •  Údržba je pozadu. 
•  Das Ausstellungszentrum öffnet um neun Uhr. •  Výstavní centrum otevírá v devět. 

•  Ich werde es bis morgen schaffen. •  Udělám to do zítřka. 
•  Können Sie es bis Freitag vorbereiten? •  Můžete to připravit do pátku? 
•  Machen wir das zusammen. •  Udělejme to spolu. 
•  Wir werden die Maschine bald ersetzen. •  Brzy nahradíme ten stroj. 
•  Was hältst du von dem vorgeschlagenen 
Zeitraum? 

•  Co si myslíš o té navržené době? 

•  Wir unterstützen neue Ideen. •  Podporujeme nové nápady. 
•  Wir sollten uns an diese Regeln halten. •  Měli bychom se držet pravidel. 
•  Mach es noch einmal! •  Udělej to znovu! 
•  Was lernst du? •  Co se učíš? 
•  Wir haben es in der Schule benutzt. •  Používali jsme to ve škole. 
•  Zeig Eigeninitiative. Zeig Aktivität! •  Buď proaktivní. Ukaž aktivitu! 
•  Lös das Problem! •  Řeš problém. 
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•  Wie viel fordert er? •  Kolik vyžaduje? 

Lekce 002 akƟvity_procvičovací věty_přeložte! 
•  Slouží to dobře? •  Funktioniert es gut? 
•  Musí si pomoci sami. •  Sie müssen sich selbst helfen. 
•  Podporujeme nové nápady. •  Wir unterstützen neue Ideen. 
•  Udělej to znovu! •  Mach es noch einmal! 
•  Řeš problém. •  Lös das Problem! 
•  Končím. Dávám výpověď. Balím to. •  Ich höre auf. Ich kündige. 
•  Udělejme to spolu. •  Machen wir das zusammen. 
•  Kolik vyžaduje? •  Wie viel fordert er? 
•  Používali jsme to ve škole. •  Wir haben es in der Schule benutzt. 
•  Můžete to připravit do pátku? •  Können Sie es bis Freitag vorbereiten? 
•  Nepodporoval jsem tu myšlenku •  Ich habe die Idee nicht unterstützt. 
•  Už jste se rozhodli? •  Habt ihr euch entschieden? 
•  Výstavní centrum otevírá v devět. •  Das Ausstellungszentrum öffnet um neun Uhr. 
•  On to dělá. •  Er macht es. 
•  Kdo vás zastupuje? •  Wer vertritt Sie? 
•  Zkus se soustředit! •  Versuch dich zu konzentrieren! 
•  Údržba je pozadu. •  Die Wartung ist im Verzug. 
•  Létá s letadly. •  Er fliegt Flugzeuge. 
•  Prosím, pokračujte! •  Bitte, setzen Sie fort! 
•  Co se učíš? •  Was lernst du? 
•  Kdo další se toho účastnil? •  Wer war noch daran beteiligt? 
•  On řídí tu firmu. •  Er leitet die Firma. 
•  Můžete poskytnout nějaké informace? •  Können Sie mir ein paar Informationen geben? 
•  Kdo ilustroval tu knihu? •  Wer hat das Buch illustriert? 
•  Udělám to během zítřka. •  Ich werde das im Laufe des morgigen Tages erledigen. 
•  Buď proaktivní. Ukaž aktivitu! •  Zeig Eigeninitiative. Zeig Aktivität! 
•  Brzy nahradíme ten stroj. •  Wir werden die Maschine bald ersetzen. 
•  Můžeš to ještě jednou zkontrolovat? •  Kannst du es noch einmal überprüfen? 
•  Musíme to udělat teď. •  Wir müssen es jetzt tun. 
•  Dostanu to zítra. •  Ich werde es morgen bekommen. 
•  Přesný čas bude určen. •  Genauer Zeitpunkt TBD (noch zu bestimmen) 
•  Udělám to do zítřka. •  Ich werde es bis morgen schaffen. 
•  Zkopíruj ten soubor sem. •  Kopier die Datei hierher. 
•  Test z psaní je docela těžký. •  Der Test zum Schreiben ist ziemlich schwierig. 
•  Co si myslíš o té navržené době? •  Was hältst du von dem vorgeschlagenen Zeitraum? 
•  Měli bychom se držet pravidel. •  Wir sollten uns an diese Regeln halten. 
•  Zabránil mi v tom, abych to udělal. •  Er hat mich daran gehindert, es zu tun. 
•  Co studuješ? •  Was studierst du? 
•  Někdy chodím pěšky do kanceláře. •  Ich gehe manchmal zu Fuß ins Büro. 
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Lekce 003 finance_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  der Fluss •  tok 
•  negativ •  záporný 
•  die Analyse •  analýza 
•  das Budget •  rozpočet 
•  finanziell •  finanční 
•  das Lager •  sklad, zásoba 
•  wert •  hodnota 
•  senken •  snížit 
•  niedrig •  nízký 
•  die Zahlung •  platba 
•  Prozent •  procento 
•  der Verlust •  ztráta 
•  die Kategorie •  kategorie 
•  Durchschnitt •  průměrný 
•  fällig •  být splatný 
•  der Besitz •  vlastnictví 
•  niedriger •  nižší 
•  die Bank •  banka 
•  das Einkommen •  příjem 
•  die Versicherung •  pojistka 
•  monatlich •  měsíčně, jednou za měsíc 
•  berechnen •  počítat 
•  die Währung •  měna 
•  die Gebühr, die Provision •  poplatek 
•  der Profit •  zisk 
•   die Investition •  investice 
•  das Guthaben •  zůstatek 
•  die Einnahmen •  příjem 
•  platzen •  prasknout, puknout, roztrhnout se 
•  Statistik •  statistika (věda), statistika (informace) 
•  der Anteil •  podíl 
•  riskieren •  riskovat 
•  zusätzlich •  dodatečný 
•  der Schaden •  poškození 
•  die Versicherung •  pojištění 
•  versichert •  pojištěný, pojištěn (proti čemu) 
•  investieren •  investovat do 
•  Transport •  doprava 
•  das Eigentum •  majetek 
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Lekce 003 finance_slovní zásoba_přeložte! 
•  dodatečný •  zusätzlich 
•  zisk •  der Profit 
•  vlastnictví •  der Besitz 
•  pojištěný, pojištěn (proti čemu) •  versichert 
•  banka •  die Bank 
•  investice •   die Investition 
•  pojistka •  die Versicherung 
•  statistika (věda), statistika (informace) •  Statistik 
•  procento •  Prozent 
•  platba •  die Zahlung 
•  záporný •  negativ 
•  analýza •  die Analyse 
•  pojištění •  die Versicherung 
•  finanční •  finanziell 
•  nižší •  niedriger 
•  průměrný •  Durchschnitt 
•  poškození •  der Schaden 
•  počítat •  berechnen 
•  zůstatek •  das Guthaben 
•  rozpočet •  das Budget 
•  ztráta •  der Verlust 
•  sklad, zásoba •  das Lager 
•  nízký •  niedrig 
•  být splatný •  fällig 
•  snížit •  senken 
•  podíl •  der Anteil 
•  investovat do •  investieren 
•  měsíčně, jednou za měsíc •  monatlich 
•  tok •  der Fluss 
•  majetek •  das Eigentum 
•  hodnota •  wert 
•  prasknout, puknout, roztrhnout se •  platzen 
•  příjem •  die Einnahmen 
•  riskovat •  riskieren 
•  poplatek •  die Gebühr, die Provision 
•  příjem •  das Einkommen 
•  měna •  die Währung 
•  kategorie •  die Kategorie 
•  doprava •  Transport 

Lekce 003 finance_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  zusätzlich •  dodatečný 
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•  Wir brauchen eine zusätzliche Investition. •  Potřebujeme dodatečnou investici. 
•  die Analyse •  analýza 
•  Um weiterzumachen, ist eine Analyse 
erforderlich. 

•  Aby se mohlo pokračovat, vyžaduje se analýza. 

•  Durchschnitt •  průměrný 
•  Sie verdienen im Durchschnitt 1000 € pro 
Monat. 

•  Průměrně vydělají 1000 € měsíčně. 

•  das Guthaben •  zůstatek 
•  Wie hoch ist das Guthaben auf deinem Konto? •  Jaký je zůstatek na tvém účtu? 

•  die Bank •  banka 
•  Er arbeitet für eine Bank. •  Pracuje pro jednu banku. 
•  das Budget •  rozpočet 
•  Welches Budget haben wir für Werbung? •  Jaký rozpočet máme na propagaci? 
•  platzen •  prasknout, puknout, roztrhnout se 
•  Die Blase ist geplatzt. •  Bublina praskla. 
•  berechnen •  počítat 
•  Wie hast du das berechnet? •  Jak jsi to spočítal? 
•  die Kategorie •  kategorie 
•  Aus welcher Kategorie ist es? •  Ze které kategorie to je? 
•  die Gebühr, die Provision •  poplatek 
•  Sie werden es gegen eine kleine Gebühr tun. •  Udělají to za malý poplatek. 
•  die Währung •  měna 
•  Wir müssen es in eine andere Fremdwährung 
transferieren. 

•  Musíme to převést do jiné cizí měny. 

•  der Schaden •  poškození 
•  fällig •  být splatný 
•  Die Rechnung ist nächste Woche fällig. •  Faktura je splatná příští týden. 
•  finanziell •  finanční 
•  Die finanzielle Situation ist nicht gut. •  Finanční situace není dobrá. 
•  der Fluss •  tok 
•  Wie sieht es mit dem Cash-Flow aus? •  Jak je na tom cash-flow? 
•  das Einkommen •  příjem 
•  Dein Einkommen ist der Betrag, den du 
verdienst. 

•  Tvůj příjem je to, co vyděláváš. 

•  die Versicherung •  pojištění 
•  Er arbeitet für eine Versicherungsgesellschaft. •  Pracuje pro nějakou pojišťovnu. 

•  versichert •  pojištěný, pojištěn (proti čemu) 
•  Sind wir gegen die Risiken versichert? •  Jsme pojištěni proti rizikům? 
•  investieren •  investovat do 
•  In was soll ich investieren? •  Do čeho bych měl investovat? 
•   die Investition •  investice 
•  Wir brauchen einige Daten über die Investition. •  Potřebujeme nějaké údaje o té investici. 

•  der Verlust •  ztráta 
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•  Ihr Verlust ist unser Gewinn. •  Její ztráta je náš zisk. 
•  niedrig •  nízký 
•  Die Einnahmen sind in diesem Quartal recht 
niedrig. 

•  Příjmy jsou toto čtvrtletí docela nízké. 

•  niedriger •  nižší 
•  Die Steuern sind dort niedriger. •  Jsou tam nižší daně. 
•  negativ •  záporný 
•  Wir haben einen negativen Saldo auf diesem 
Konto. 

•  Na tomto účtu máme negativní zůstatek. 

•  die Zahlung •  platba 
•  Zahlung mit Dank erhalten. •  Platba obdržena s díky. (Děkujeme za platbu). 
•  Prozent •  procento 
•  Der Umsatz ist um zwanzig Prozent gesunken. •  Obrat šel dolů o dvacet procent. 
•  die Versicherung •  pojistka 
•  Es ist wichtig, eine Versicherung zu haben. •  Je důležité mít pojistku. 
•  der Besitz •  vlastnictví 
•  Es ist im Besitz dieser Firma. •  Je to ve vlastnictví té firmy. 
•  der Profit •  zisk 
•  Wir sollten damit etwas Profit machen. •  Měli bychom na tom něco vydělat. 
•  das Eigentum •  majetek 
•  Es ist Eigentum der Firma. •  To je majetek firmy. 
•  senken •  snížit 
•  Wir müssen die Kosten senken. •  Musíme snížit náklady. 
•  die Einnahmen •  příjem 
•  Ihre Einnahmen sind hoch. •  Jejich příjmy jsou vysoké. 
•  riskieren •  riskovat 
•  Wir können es nicht riskieren. •  To nemůžeme riskovat. 
•  der Anteil •  podíl 
•  Was ist sein Anteil an dieser Firma? •  Jaký je jeho podíl v té společnosti? 
•  Statistik •  statistika (věda), statistika (informace) 
•  Die Statistik wird uns viele Antworten geben. •  Statistika nám dá mnoho odpovědí. 
•  das Lager •  sklad, zásoba 
•  Wie viel Material befindet sich im Lager? •  Kolik materiálu je na skladě? 
•  Transport •  doprava 
•  Die Transportkosten werden immer höher. •  Přepravní náklady rostou. 
•  Einen Versuch ist es nicht wert. •  To nestojí za pokus. 
•  wert •  hodnota 
•  Das Geschäft ist 5 Millionen wert. •  Transakce má hodnotu 5 milionů. 

Lekce 003 finance_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  dodatečný •  zusätzlich 
•  Potřebujeme dodatečnou investici. •  Wir brauchen eine zusätzliche Investition. 
•  analýza •  die Analyse 
•  Aby se mohlo pokračovat, vyžaduje se analýza. •  Um weiterzumachen, ist eine Analyse erforderlich. 
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•  průměrný •  Durchschnitt 
•  Průměrně vydělají 1000 € měsíčně. •  Sie verdienen im Durchschnitt 1000 € pro Monat. 
•  zůstatek •  das Guthaben 
•  Jaký je zůstatek na tvém účtu? •  Wie hoch ist das Guthaben auf deinem Konto? 
•  banka •  die Bank 
•  Pracuje pro jednu banku. •  Er arbeitet für eine Bank. 
•  rozpočet •  das Budget 
•  Jaký rozpočet máme na propagaci? •  Welches Budget haben wir für Werbung? 
•  prasknout, puknout, roztrhnout se •  platzen 
•  Bublina praskla. •  Die Blase ist geplatzt. 
•  počítat •  berechnen 
•  Jak jsi to spočítal? •  Wie hast du das berechnet? 
•  kategorie •  die Kategorie 
•  Ze které kategorie to je? •  Aus welcher Kategorie ist es? 
•  poplatek •  die Gebühr, die Provision 
•  Udělají to za malý poplatek. •  Sie werden es gegen eine kleine Gebühr tun. 
•  měna •  die Währung 
•  Musíme to převést do jiné cizí měny. •  Wir müssen es in eine andere Fremdwährung transferieren. 
•  poškození •  der Schaden 
•  být splatný •  fällig 
•  Faktura je splatná příští týden. •  Die Rechnung ist nächste Woche fällig. 
•  finanční •  finanziell 
•  Finanční situace není dobrá. •  Die finanzielle Situation ist nicht gut. 
•  tok •  der Fluss 
•  Jak je na tom cash-flow? •  Wie sieht es mit dem Cash-Flow aus? 
•  příjem •  das Einkommen 
•  Tvůj příjem je to, co vyděláváš. •  Dein Einkommen ist der Betrag, den du verdienst. 
•  pojištění •  die Versicherung 
•  Pracuje pro nějakou pojišťovnu. •  Er arbeitet für eine Versicherungsgesellschaft. 
•  pojištěný, pojištěn (proti čemu) •  versichert 
•  Jsme pojištěni proti rizikům? •  Sind wir gegen die Risiken versichert? 
•  investovat do •  investieren 
•  Do čeho bych měl investovat? •  In was soll ich investieren? 
•  investice •   die Investition 
•  Potřebujeme nějaké údaje o té investici. •  Wir brauchen einige Daten über die Investition. 
•  ztráta •  der Verlust 
•  Její ztráta je náš zisk. •  Ihr Verlust ist unser Gewinn. 
•  nízký •  niedrig 
•  Příjmy jsou toto čtvrtletí docela nízké. •  Die Einnahmen sind in diesem Quartal recht niedrig. 
•  nižší •  niedriger 
•  Jsou tam nižší daně. •  Die Steuern sind dort niedriger. 
•  záporný •  negativ 
•  Na tomto účtu máme negativní zůstatek. •  Wir haben einen negativen Saldo auf diesem Konto. 
•  platba •  die Zahlung 
•  Platba obdržena s díky. (Děkujeme za platbu). •  Zahlung mit Dank erhalten. 
•  procento •  Prozent 



 57 

•  Obrat šel dolů o dvacet procent. •  Der Umsatz ist um zwanzig Prozent gesunken. 
•  pojistka •  die Versicherung 
•  Je důležité mít pojistku. •  Es ist wichtig, eine Versicherung zu haben. 
•  vlastnictví •  der Besitz 
•  Je to ve vlastnictví té firmy. •  Es ist im Besitz dieser Firma. 
•  zisk •  der Profit 
•  Měli bychom na tom něco vydělat. •  Wir sollten damit etwas Profit machen. 
•  majetek •  das Eigentum 
•  To je majetek firmy. •  Es ist Eigentum der Firma. 
•  snížit •  senken 
•  Musíme snížit náklady. •  Wir müssen die Kosten senken. 
•  příjem •  die Einnahmen 
•  Jejich příjmy jsou vysoké. •  Ihre Einnahmen sind hoch. 
•  riskovat •  riskieren 
•  To nemůžeme riskovat. •  Wir können es nicht riskieren. 
•  podíl •  der Anteil 
•  Jaký je jeho podíl v té společnosti? •  Was ist sein Anteil an dieser Firma? 
•  statistika (věda), statistika (informace) •  Statistik 
•  Statistika nám dá mnoho odpovědí. •  Die Statistik wird uns viele Antworten geben. 
•  sklad, zásoba •  das Lager 
•  Kolik materiálu je na skladě? •  Wie viel Material befindet sich im Lager? 
•  doprava •  Transport 
•  Přepravní náklady rostou. •  Die Transportkosten werden immer höher. 
•  To nestojí za pokus. •  Einen Versuch ist es nicht wert. 
•  hodnota •  wert 
•  Transakce má hodnotu 5 milionů. •  Das Geschäft ist 5 Millionen wert. 

Lekce 003 finance_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Wir haben einen negativen Saldo auf diesem 
Konto. 

•  Na tomto účtu máme negativní zůstatek. 

•  Die finanzielle Situation ist nicht gut. •  Finanční situace není dobrá. 
•  Ihr Verlust ist unser Gewinn. •  Její ztráta je náš zisk. 
•  In was soll ich investieren? •  Do čeho bych měl investovat? 
•  Die Einnahmen sind in diesem Quartal recht 
niedrig. 

•  Příjmy jsou toto čtvrtletí docela nízké. 

•  Das Geschäft ist 5 Millionen wert. •  Transakce má hodnotu 5 milionů. 
•  Was ist sein Anteil an dieser Firma? •  Jaký je jeho podíl v té společnosti? 
•  Wie hoch ist das Guthaben auf deinem Konto? •  Jaký je zůstatek na tvém účtu? 

•  Wir brauchen eine zusätzliche Investition. •  Potřebujeme dodatečnou investici. 
•  Der Umsatz ist um zwanzig Prozent gesunken. •  Obrat šel dolů o dvacet procent. 
•  Um weiterzumachen, ist eine Analyse 
erforderlich. 

•  Aby se mohlo pokračovat, vyžaduje se analýza. 

•  Die Rechnung ist nächste Woche fällig. •  Faktura je splatná příští týden. 
•  Einen Versuch ist es nicht wert. •  To nestojí za pokus. 
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•  Die Transportkosten werden immer höher. •  Přepravní náklady rostou. 
•  Es ist Eigentum der Firma. •  To je majetek firmy. 
•  Wie sieht es mit dem Cash-Flow aus? •  Jak je na tom cash-flow? 
•  Wir sollten damit etwas Profit machen. •  Měli bychom na tom něco vydělat. 
•  Wir können es nicht riskieren. •  To nemůžeme riskovat. 
•  Sie werden es gegen eine kleine Gebühr tun. •  Udělají to za malý poplatek. 
•  Sie verdienen im Durchschnitt 1000 € pro 
Monat. 

•  Průměrně vydělají 1000 € měsíčně. 

•  Wir müssen die Kosten senken. •  Musíme snížit náklady. 
•  Zahlung mit Dank erhalten. •  Platba obdržena s díky. (Děkujeme za platbu). 
•  Ihre Einnahmen sind hoch. •  Jejich příjmy jsou vysoké. 
•  Welches Budget haben wir für Werbung? •  Jaký rozpočet máme na propagaci? 
•  Aus welcher Kategorie ist es? •  Ze které kategorie to je? 
•  Wir müssen es in eine andere Fremdwährung 
transferieren. 

•  Musíme to převést do jiné cizí měny. 

•  Dein Einkommen ist der Betrag, den du 
verdienst. 

•  Tvůj příjem je to, co vyděláváš. 

•  Wie hast du das berechnet? •  Jak jsi to spočítal? 
•  Die Statistik wird uns viele Antworten geben. •  Statistika nám dá mnoho odpovědí. 
•  Er arbeitet für eine Bank. •  Pracuje pro jednu banku. 
•  Die Blase ist geplatzt. •  Bublina praskla. 
•  Es ist im Besitz dieser Firma. •  Je to ve vlastnictví té firmy. 
•  Die Steuern sind dort niedriger. •  Jsou tam nižší daně. 
•  Wir brauchen einige Daten über die Investition. •  Potřebujeme nějaké údaje o té investici. 

•  Es ist wichtig, eine Versicherung zu haben. •  Je důležité mít pojistku. 
•  Sind wir gegen die Risiken versichert? •  Jsme pojištěni proti rizikům? 
•  Wie viel Material befindet sich im Lager? •  Kolik materiálu je na skladě? 
•  Er arbeitet für eine Versicherungsgesellschaft. •  Pracuje pro nějakou pojišťovnu. 

Lekce 003 finance_procvičovací věty_přeložte! 
•  Příjmy jsou toto čtvrtletí docela nízké. •  Die Einnahmen sind in diesem Quartal recht niedrig. 
•  Jsme pojištěni proti rizikům? •  Sind wir gegen die Risiken versichert? 
•  Do čeho bych měl investovat? •  In was soll ich investieren? 
•  Obrat šel dolů o dvacet procent. •  Der Umsatz ist um zwanzig Prozent gesunken. 
•  Tvůj příjem je to, co vyděláváš. •  Dein Einkommen ist der Betrag, den du verdienst. 
•  To nemůžeme riskovat. •  Wir können es nicht riskieren. 
•  Finanční situace není dobrá. •  Die finanzielle Situation ist nicht gut. 
•  Jak jsi to spočítal? •  Wie hast du das berechnet? 
•  Pracuje pro nějakou pojišťovnu. •  Er arbeitet für eine Versicherungsgesellschaft. 
•  Kolik materiálu je na skladě? •  Wie viel Material befindet sich im Lager? 
•  Ze které kategorie to je? •  Aus welcher Kategorie ist es? 
•  Bublina praskla. •  Die Blase ist geplatzt. 
•  Měli bychom na tom něco vydělat. •  Wir sollten damit etwas Profit machen. 
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•  Jaký je zůstatek na tvém účtu? •  Wie hoch ist das Guthaben auf deinem Konto? 
•  Statistika nám dá mnoho odpovědí. •  Die Statistik wird uns viele Antworten geben. 
•  Platba obdržena s díky. (Děkujeme za platbu). •  Zahlung mit Dank erhalten. 
•  To nestojí za pokus. •  Einen Versuch ist es nicht wert. 
•  Udělají to za malý poplatek. •  Sie werden es gegen eine kleine Gebühr tun. 
•  Její ztráta je náš zisk. •  Ihr Verlust ist unser Gewinn. 
•  Jaký je jeho podíl v té společnosti? •  Was ist sein Anteil an dieser Firma? 
•  Jaký rozpočet máme na propagaci? •  Welches Budget haben wir für Werbung? 
•  Musíme to převést do jiné cizí měny. •  Wir müssen es in eine andere Fremdwährung transferieren. 
•  Průměrně vydělají 1000 € měsíčně. •  Sie verdienen im Durchschnitt 1000 € pro Monat. 
•  Jak je na tom cash-flow? •  Wie sieht es mit dem Cash-Flow aus? 
•  To je majetek firmy. •  Es ist Eigentum der Firma. 
•  Musíme snížit náklady. •  Wir müssen die Kosten senken. 
•  Na tomto účtu máme negativní zůstatek. •  Wir haben einen negativen Saldo auf diesem Konto. 
•  Transakce má hodnotu 5 milionů. •  Das Geschäft ist 5 Millionen wert. 
•  Pracuje pro jednu banku. •  Er arbeitet für eine Bank. 
•  Je to ve vlastnictví té firmy. •  Es ist im Besitz dieser Firma. 
•  Je důležité mít pojistku. •  Es ist wichtig, eine Versicherung zu haben. 
•  Jejich příjmy jsou vysoké. •  Ihre Einnahmen sind hoch. 
•  Jsou tam nižší daně. •  Die Steuern sind dort niedriger. 
•  Faktura je splatná příští týden. •  Die Rechnung ist nächste Woche fällig. 
•  Aby se mohlo pokračovat, vyžaduje se analýza. •  Um weiterzumachen, ist eine Analyse erforderlich. 

•  Potřebujeme dodatečnou investici. •  Wir brauchen eine zusätzliche Investition. 
•  Potřebujeme nějaké údaje o té investici. •  Wir brauchen einige Daten über die Investition. 
•  Přepravní náklady rostou. •  Die Transportkosten werden immer höher. 

Lekce 004 komunikace_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  das Dokument •  dokument 
•  aktuell •  aktuální 
•  möglich •  možný 
•  anhängen •  připojit 
•  das Blatt •  list, arch (papíru) 
•  übersetzen •  překládat 
•  die Kommunikation •  komunikace, spojení 
•  kontaktieren •  kontaktovat 
•  die Post, die E-mail •  pošta 
•  eine Nachricht ausrichten •  přijmout vzkaz (pro koho) 
•  vor •  před (časově) 
•  unterschreiben •  podepsat 
•  unten •  pod 
•  schlimmster •  nejhorší 
•  aktiv, initiativ •  aktivní 
•  die Datenbank •  databáze 
•  derzeit •  aktuálně 
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•  weil •  protože 
•  bestehend •  existující 
•  natürlich •  samozřejmě 
•  die Taste •  klávesa 
•  die Information •  informace (jed. i mn.) 
•  sich informieren •  informovat 
•  Text •  text 
•  verweisen •  odvolávat se na 
•  übersetzen •  přeložit 
•  das Datum •  datum 
•  die Nachricht •  zpráva, vzkaz 
•  der Anruf •  telefonní hovor 
•  der Computer •  počítač 
•  das Bild •  obrázek 
•  korrigieren •  opravit 
•  der Zugang •  přístup 
•  die Assistenz •  asistence 
•  der Entwurf •  koncept, návrh 
•  die Anweisung, die Anleitung •  instrukce 
•  die Daten •  data, údaje 
•  die Scheibe, die Platte •  disk 
•  der Vorstand •  rada 
•  kein •  žádný 
•  die Seite •  strana 
•  das Thema •  předmět 
•  das Wörterbuch •  slovník 
•  das Papier •  papír 
•  erreichbar •  k dispozici 
•  Sehr geehrter •  drahý 
•  die Verbindung •  spojení 
•  der Bildschirm •  obrazovka 
•  der Knopf, die Taste •  knoflík, tlačítko 
•  lieber •  docela, spíše, raději 
•  umgehen •  zacházet s něčím 
•  die Einstellung •  přístup 
•  die E-Mail •  e-mail 

Lekce 004 komunikace_slovní zásoba_přeložte! 
•  k dispozici •  erreichbar 
•  přístup •  die Einstellung 
•  docela, spíše, raději •  lieber 
•  aktivní •  aktiv, initiativ 
•  databáze •  die Datenbank 
•  žádný •  kein 
•  asistence •  die Assistenz 
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•  podepsat •  unterschreiben 
•  pod •  unten 
•  text •  Text 
•  informovat •  sich informieren 
•  počítač •  der Computer 
•  zacházet s něčím •  umgehen 
•  klávesa •  die Taste 
•  knoflík, tlačítko •  der Knopf, die Taste 
•  aktuální •  aktuell 
•  opravit •  korrigieren 
•  dokument •  das Dokument 
•  přeložit •  übersetzen 
•  drahý •  Sehr geehrter 
•  obrázek •  das Bild 
•  samozřejmě •  natürlich 
•  kontaktovat •  kontaktieren 
•  papír •  das Papier 
•  připojit •  anhängen 
•  protože •  weil 
•  pošta •  die Post, die E-mail 
•  datum •  das Datum 
•  existující •  bestehend 
•  nejhorší •  schlimmster 
•  před (časově) •  vor 
•  list, arch (papíru) •  das Blatt 
•  přijmout vzkaz (pro koho) •  eine Nachricht ausrichten 
•  data, údaje •  die Daten 
•  aktuálně •  derzeit 
•  komunikace, spojení •  die Kommunikation 
•  slovník •  das Wörterbuch 
•  informace (jed. i mn.) •  die Information 
•  překládat •  übersetzen 
•  instrukce •  die Anweisung, die Anleitung 
•  předmět •  das Thema 
•  přístup •  der Zugang 
•  rada •  der Vorstand 
•  telefonní hovor •  der Anruf 
•  strana •  die Seite 
•  zpráva, vzkaz •  die Nachricht 
•  odvolávat se na •  verweisen 
•  koncept, návrh •  der Entwurf 
•  e-mail •  die E-Mail 
•  disk •  die Scheibe, die Platte 
•  možný •  möglich 
•  obrazovka •  der Bildschirm 
•  spojení •  die Verbindung 
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Lekce 004 komunikace_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  der Zugang •  přístup 
•  Ich brauche Zugang zum Firmenkonto. •  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. 
•  aktiv, initiativ •  aktivní 
•  Sei initiativ. Zeig Aktivität! •  Buď proaktivní. Ukaž aktivitu! 
•  aktuell •  aktuální 
•  Hat jemand die aktuellen Daten? •  Má někdo aktuální data? 
•  die Einstellung •  přístup 
•  Mit dieser Einstellung kommst du nicht weit. •  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. 
•  die Assistenz •  asistence 
•  Seine Assistenz wird nicht mehr benötigt. •  Jeho asistence již není vyžadována. 
•  anhängen •  připojit 
•  Im Anhang finden Sie ... •  V příloze najdete … 
•  erreichbar •  k dispozici 
•  Es tut mir leid, er ist nicht verfügbar. •  Promiňte, není k dispozici. 
•  weil •  protože 
•  Ich kann es nicht machen, weil ich keine Zeit 
habe. 

•  Nemohu to udělat, protože nemám čas. 

•  vor •  před (časově) 
•  Komm vor sieben Uhr. •  Přijď před sedmou. 
•  unten •  pod 
•  Den Anhang finden Sie unten. •  Níže najdete přílohu. 
•  der Vorstand •  rada 
•  Er ist Mitglied des Vorstands (der 
Geschäftsleitung). 

•  Je členem (správní) rady. 

•  der Knopf, die Taste •  knoflík, tlačítko 
•  Drücken Sie den Knopf und warten Sie! •  Stiskněte tlačítko a čekejte. 
•  der Anruf •  telefonní hovor 
•  Ruf mich bitte an! •  Prosím, zavolej mi! 
•  die Kommunikation •  komunikace, spojení 
•  Unsere Kommunikation ist auf einem sehr 
guten Niveau. 

•  Naše komunikace je na velmi dobré úrovni. 

•  der Computer •  počítač 
•  Er hat einen neuen Computer. •  Má nový počítač. 
•  kontaktieren •  kontaktovat 
•  Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu 
kontaktieren. 

•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 

•  korrigieren •  opravit 
•  Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren. •  Nezapomeň opravit chyby. 
•  derzeit •  aktuálně 
•  Es gibt derzeit keinen Bedarf. •  Aktuálně nic nepotřebujeme. 
•  die Daten •  data, údaje 
•  Es basiert auf folgenden Daten. •  Je to založeno na následujících datech. 
•  die Datenbank •  databáze 
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•  das Datum •  datum 
•  Welches Datum haben wir heute? •  Jaké datum je dnes? 
•  umgehen •  zacházet s něčím 
•  Wie sollen wir damit umgehen? •  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu postavíme? 
•  Sehr geehrter •  drahý 
•  Sehr geehrter Mr. Brown, anbei finden Sie... •  Milý pane Browne, v příloze najdete… 
•  das Wörterbuch •  slovník 
•  Kann ich mir dein Wörterbuch ausleihen? •  Mohu si vypůjčit tvůj slovník? 
•  die Scheibe, die Platte •  disk 
•  Können Sie mir die Daten auf meinen USB-Stick 
kopieren? 

•  Můžete zkopírovat data na moji flashku? 

•  das Dokument •  dokument 
•  Kannst du mir das Dokument zuschicken? •  Můžeš mi poslat ten dokument? 
•  der Entwurf •  koncept, návrh 
•  die E-Mail •  e-mail 
•  Wie viele E-Mails hast du heute verschickt? •  Kolik emailů jsi dnes poslal? 
•  bestehend •  existující 
•  Die Datenbank der bestehenden Kunden ist 
ziemlich klein. 

•  Databáze existujících klientů je docela malá. 

•  das Bild •  obrázek 
•  Kannst du mir das Bild zeigen? •  Můžeš mi ukázat ten obrázek? 
•  sich informieren •  informovat 
•  Haben sie dich darüber informiert? •  Informovali tě o tom? 
•  die Information •  informace (jed. i mn.) 
•  die Anweisung, die Anleitung •  instrukce 
•  Gibt es irgendwelche Anweisungen? •  Jsou nějaké pokyny? 
•  die Taste •  klávesa 
•  Drück die Taste! •  Stiskni klávesu! 
•  die Verbindung •  spojení 
•  Was ist deine Verbindung zu ihnen? •  Jaké máš na ně spojení? 
•  die Post, die E-mail •  pošta 
•  die Nachricht •  zpráva, vzkaz 
•  Gibt es irgendwelche Nachrichten für mich? •  Jsou pro mě nějaké zprávy? 
•  kein •  žádný 
•  Wir haben keine Zeit. •  Není (žádný) čas. 
•  natürlich •  samozřejmě 
•  Ich kann dir natürlich helfen. •  Samozřejmě ti mohu pomoci. 
•  die Seite •  strana 
•  Drehen Sie die Seite um. •  Obraťte stránku. 
•  das Papier •  papír 
•  Ich muss es auf Papier drucken. •  Potřebuji to vytisknout na papír. 
•  möglich •  možný 
•  Ist es möglich, Sie zu treffen? •  Je možné se s vámi setkat? 
•  lieber •  docela, spíše, raději 
•  Ich würde mich lieber mit ihm treffen. •  Raději bych se s ním setkal. 
•  verweisen •  odvolávat se na 
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•  Worauf verweist du? •  Na co se odvoláváš? 
•  der Bildschirm •  obrazovka 
•  Kannst du es auf dem Bildschirm sehen? •  Vidíš to na obrazovce? 
•  das Blatt •  list, arch (papíru) 
•  Hast du ein leeres Blatt Papier? •  Máš prázdný list papíru? 
•  unterschreiben •  podepsat 
•  Bitte unterschreiben Sie unten links. •  Prosím podepište dole vlevo. 
•  das Thema •  předmět 
•  Was ist das Thema dieses Treffens? •  Jaký je předmět této schůzky? 
•  eine Nachricht ausrichten •  přijmout vzkaz (pro koho) 
•  Kann ich eine Nachricht ausrichten? •  Mohu vzít vzkaz? 
•  Text •  text 
•  Verstehst du den Text? •  Rozumíš tomu textu? 
•  übersetzen •  přeložit 
•  Kannst du es übersetzen? •  Umíš to přeložit? 
•  übersetzen •  překládat 
•  Hast du den Text übersetzt? •  Překládal jsi ten text? 
•  schlimmster •  nejhorší 
•  Was ist der schlimmste Fall? •  Jaký je scénář nejhoršího vývoje? 

Lekce 004 komunikace_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  přístup •  der Zugang 
•  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. •  Ich brauche Zugang zum Firmenkonto. 
•  aktivní •  aktiv, initiativ 
•  Buď proaktivní. Ukaž aktivitu! •  Sei initiativ. Zeig Aktivität! 
•  aktuální •  aktuell 
•  Má někdo aktuální data? •  Hat jemand die aktuellen Daten? 
•  přístup •  die Einstellung 
•  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. •  Mit dieser Einstellung kommst du nicht weit. 
•  asistence •  die Assistenz 
•  Jeho asistence již není vyžadována. •  Seine Assistenz wird nicht mehr benötigt. 
•  připojit •  anhängen 
•  V příloze najdete … •  Im Anhang finden Sie ... 
•  k dispozici •  erreichbar 
•  Promiňte, není k dispozici. •  Es tut mir leid, er ist nicht verfügbar. 
•  protože •  weil 
•  Nemohu to udělat, protože nemám čas. •  Ich kann es nicht machen, weil ich keine Zeit habe. 
•  před (časově) •  vor 
•  Přijď před sedmou. •  Komm vor sieben Uhr. 
•  pod •  unten 
•  Níže najdete přílohu. •  Den Anhang finden Sie unten. 
•  rada •  der Vorstand 
•  Je členem (správní) rady. •  Er ist Mitglied des Vorstands (der Geschäftsleitung). 
•  knoflík, tlačítko •  der Knopf, die Taste 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. •  Drücken Sie den Knopf und warten Sie! 
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•  telefonní hovor •  der Anruf 
•  Prosím, zavolej mi! •  Ruf mich bitte an! 
•  komunikace, spojení •  die Kommunikation 
•  Naše komunikace je na velmi dobré úrovni. •  Unsere Kommunikation ist auf einem sehr guten Niveau. 
•  počítač •  der Computer 
•  Má nový počítač. •  Er hat einen neuen Computer. 
•  kontaktovat •  kontaktieren 
•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. •  Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren. 
•  opravit •  korrigieren 
•  Nezapomeň opravit chyby. •  Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren. 
•  aktuálně •  derzeit 
•  Aktuálně nic nepotřebujeme. •  Es gibt derzeit keinen Bedarf. 
•  data, údaje •  die Daten 
•  Je to založeno na následujících datech. •  Es basiert auf folgenden Daten. 
•  databáze •  die Datenbank 
•  datum •  das Datum 
•  Jaké datum je dnes? •  Welches Datum haben wir heute? 
•  zacházet s něčím •  umgehen 
•  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

•  Wie sollen wir damit umgehen? 

•  drahý •  Sehr geehrter 
•  Milý pane Browne, v příloze najdete… •  Sehr geehrter Mr. Brown, anbei finden Sie... 
•  slovník •  das Wörterbuch 
•  Mohu si vypůjčit tvůj slovník? •  Kann ich mir dein Wörterbuch ausleihen? 
•  disk •  die Scheibe, die Platte 
•  Můžete zkopírovat data na moji flashku? •  Können Sie mir die Daten auf meinen USB-Stick kopieren? 
•  dokument •  das Dokument 
•  Můžeš mi poslat ten dokument? •  Kannst du mir das Dokument zuschicken? 
•  koncept, návrh •  der Entwurf 
•  e-mail •  die E-Mail 
•  Kolik emailů jsi dnes poslal? •  Wie viele E-Mails hast du heute verschickt? 
•  existující •  bestehend 
•  Databáze existujících klientů je docela malá. •  Die Datenbank der bestehenden Kunden ist ziemlich klein. 
•  obrázek •  das Bild 
•  Můžeš mi ukázat ten obrázek? •  Kannst du mir das Bild zeigen? 
•  informovat •  sich informieren 
•  Informovali tě o tom? •  Haben sie dich darüber informiert? 
•  informace (jed. i mn.) •  die Information 
•  instrukce •  die Anweisung, die Anleitung 
•  Jsou nějaké pokyny? •  Gibt es irgendwelche Anweisungen? 
•  klávesa •  die Taste 
•  Stiskni klávesu! •  Drück die Taste! 
•  spojení •  die Verbindung 
•  Jaké máš na ně spojení? •  Was ist deine Verbindung zu ihnen? 
•  pošta •  die Post, die E-mail 
•  zpráva, vzkaz •  die Nachricht 
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•  Jsou pro mě nějaké zprávy? •  Gibt es irgendwelche Nachrichten für mich? 
•  žádný •  kein 
•  Není (žádný) čas. •  Wir haben keine Zeit. 
•  samozřejmě •  natürlich 
•  Samozřejmě ti mohu pomoci. •  Ich kann dir natürlich helfen. 
•  strana •  die Seite 
•  Obraťte stránku. •  Drehen Sie die Seite um. 
•  papír •  das Papier 
•  Potřebuji to vytisknout na papír. •  Ich muss es auf Papier drucken. 
•  možný •  möglich 
•  Je možné se s vámi setkat? •  Ist es möglich, Sie zu treffen? 
•  docela, spíše, raději •  lieber 
•  Raději bych se s ním setkal. •  Ich würde mich lieber mit ihm treffen. 
•  odvolávat se na •  verweisen 
•  Na co se odvoláváš? •  Worauf verweist du? 
•  obrazovka •  der Bildschirm 
•  Vidíš to na obrazovce? •  Kannst du es auf dem Bildschirm sehen? 
•  list, arch (papíru) •  das Blatt 
•  Máš prázdný list papíru? •  Hast du ein leeres Blatt Papier? 
•  podepsat •  unterschreiben 
•  Prosím podepište dole vlevo. •  Bitte unterschreiben Sie unten links. 
•  předmět •  das Thema 
•  Jaký je předmět této schůzky? •  Was ist das Thema dieses Treffens? 
•  přijmout vzkaz (pro koho) •  eine Nachricht ausrichten 
•  Mohu vzít vzkaz? •  Kann ich eine Nachricht ausrichten? 
•  text •  Text 
•  Rozumíš tomu textu? •  Verstehst du den Text? 
•  přeložit •  übersetzen 
•  Umíš to přeložit? •  Kannst du es übersetzen? 
•  překládat •  übersetzen 
•  Překládal jsi ten text? •  Hast du den Text übersetzt? 
•  nejhorší •  schlimmster 
•  Jaký je scénář nejhoršího vývoje? •  Was ist der schlimmste Fall? 

Lekce 004 komunikace_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Es gibt derzeit keinen Bedarf. •  Aktuálně nic nepotřebujeme. 
•  Drehen Sie die Seite um. •  Obraťte stránku. 
•  Gibt es irgendwelche Nachrichten für mich? •  Jsou pro mě nějaké zprávy? 
•  Kann ich eine Nachricht ausrichten? •  Mohu vzít vzkaz? 
•  Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu 
kontaktieren. 

•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 

•  Worauf verweist du? •  Na co se odvoláváš? 
•  Sehr geehrter Mr. Brown, anbei finden Sie... •  Milý pane Browne, v příloze najdete… 
•  Ich brauche Zugang zum Firmenkonto. •  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. 
•  Ist es möglich, Sie zu treffen? •  Je možné se s vámi setkat? 



 67 

•  Wir haben keine Zeit. •  Není (žádný) čas. 
•  Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren. •  Nezapomeň opravit chyby. 
•  Kannst du es übersetzen? •  Umíš to přeložit? 
•  Haben sie dich darüber informiert? •  Informovali tě o tom? 
•  Kannst du mir das Bild zeigen? •  Můžeš mi ukázat ten obrázek? 
•  Die Datenbank der bestehenden Kunden ist 
ziemlich klein. 

•  Databáze existujících klientů je docela malá. 

•  Kannst du mir das Dokument zuschicken? •  Můžeš mi poslat ten dokument? 
•  Hat jemand die aktuellen Daten? •  Má někdo aktuální data? 
•  Im Anhang finden Sie ... •  V příloze najdete … 
•  Welches Datum haben wir heute? •  Jaké datum je dnes? 
•  Ich kann dir natürlich helfen. •  Samozřejmě ti mohu pomoci. 
•  Was ist das Thema dieses Treffens? •  Jaký je předmět této schůzky? 
•  Es tut mir leid, er ist nicht verfügbar. •  Promiňte, není k dispozici. 
•  Ich würde mich lieber mit ihm treffen. •  Raději bych se s ním setkal. 
•  Drücken Sie den Knopf und warten Sie! •  Stiskněte tlačítko a čekejte. 
•  Kannst du es auf dem Bildschirm sehen? •  Vidíš to na obrazovce? 
•  Können Sie mir die Daten auf meinen USB-Stick 
kopieren? 

•  Můžete zkopírovat data na moji flashku? 

•  Was ist deine Verbindung zu ihnen? •  Jaké máš na ně spojení? 
•  Den Anhang finden Sie unten. •  Níže najdete přílohu. 
•  Sei initiativ. Zeig Aktivität! •  Buď proaktivní. Ukaž aktivitu! 
•  Ich kann es nicht machen, weil ich keine Zeit 
habe. 

•  Nemohu to udělat, protože nemám čas. 

•  Er ist Mitglied des Vorstands (der 
Geschäftsleitung). 

•  Je členem (správní) rady. 

•  Drück die Taste! •  Stiskni klávesu! 
•  Er hat einen neuen Computer. •  Má nový počítač. 
•  Mit dieser Einstellung kommst du nicht weit. •  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. 
•  Was ist der schlimmste Fall? •  Jaký je scénář nejhoršího vývoje? 
•  Verstehst du den Text? •  Rozumíš tomu textu? 
•  Ich muss es auf Papier drucken. •  Potřebuji to vytisknout na papír. 
•  Wie viele E-Mails hast du heute verschickt? •  Kolik emailů jsi dnes poslal? 
•  Kann ich mir dein Wörterbuch ausleihen? •  Mohu si vypůjčit tvůj slovník? 
•  Wie sollen wir damit umgehen? •  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu postavíme? 
•  Hast du ein leeres Blatt Papier? •  Máš prázdný list papíru? 
•  Komm vor sieben Uhr. •  Přijď před sedmou. 
•  Es basiert auf folgenden Daten. •  Je to založeno na následujících datech. 
•  Seine Assistenz wird nicht mehr benötigt. •  Jeho asistence již není vyžadována. 
•  Ruf mich bitte an! •  Prosím, zavolej mi! 
•  Bitte unterschreiben Sie unten links. •  Prosím podepište dole vlevo. 
•  Hast du den Text übersetzt? •  Překládal jsi ten text? 
•  Unsere Kommunikation ist auf einem sehr 
guten Niveau. 

•  Naše komunikace je na velmi dobré úrovni. 

•  Gibt es irgendwelche Anweisungen? •  Jsou nějaké pokyny? 
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Lekce 004 komunikace_procvičovací věty_přeložte! 
•  Můžeš mi poslat ten dokument? •  Kannst du mir das Dokument zuschicken? 
•  Má někdo aktuální data? •  Hat jemand die aktuellen Daten? 
•  Níže najdete přílohu. •  Den Anhang finden Sie unten. 
•  Informovali tě o tom? •  Haben sie dich darüber informiert? 
•  Umíš to přeložit? •  Kannst du es übersetzen? 
•  Jaké máš na ně spojení? •  Was ist deine Verbindung zu ihnen? 
•  Jaké datum je dnes? •  Welches Datum haben wir heute? 
•  Přijď před sedmou. •  Komm vor sieben Uhr. 
•  Raději bych se s ním setkal. •  Ich würde mich lieber mit ihm treffen. 
•  Je možné se s vámi setkat? •  Ist es möglich, Sie zu treffen? 
•  Promiňte, není k dispozici. •  Es tut mir leid, er ist nicht verfügbar. 
•  Překládal jsi ten text? •  Hast du den Text übersetzt? 
•  Jeho asistence již není vyžadována. •  Seine Assistenz wird nicht mehr benötigt. 
•  Potřebuji to vytisknout na papír. •  Ich muss es auf Papier drucken. 
•  Není (žádný) čas. •  Wir haben keine Zeit. 
•  Jsou pro mě nějaké zprávy? •  Gibt es irgendwelche Nachrichten für mich? 
•  Vidíš to na obrazovce? •  Kannst du es auf dem Bildschirm sehen? 
•  Jaký je scénář nejhoršího vývoje? •  Was ist der schlimmste Fall? 
•  Mohu si vypůjčit tvůj slovník? •  Kann ich mir dein Wörterbuch ausleihen? 
•  Naše komunikace je na velmi dobré úrovni. •  Unsere Kommunikation ist auf einem sehr guten Niveau. 
•  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

•  Wie sollen wir damit umgehen? 

•  Má nový počítač. •  Er hat einen neuen Computer. 
•  Jsou nějaké pokyny? •  Gibt es irgendwelche Anweisungen? 
•  V příloze najdete … •  Im Anhang finden Sie ... 
•  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. •  Mit dieser Einstellung kommst du nicht weit. 
•  Na co se odvoláváš? •  Worauf verweist du? 
•  Mohu vzít vzkaz? •  Kann ich eine Nachricht ausrichten? 
•  Aktuálně nic nepotřebujeme. •  Es gibt derzeit keinen Bedarf. 
•  Kolik emailů jsi dnes poslal? •  Wie viele E-Mails hast du heute verschickt? 
•  Můžete zkopírovat data na moji flashku? •  Können Sie mir die Daten auf meinen USB-Stick kopieren? 
•  Obraťte stránku. •  Drehen Sie die Seite um. 
•  Nemohu to udělat, protože nemám čas. •  Ich kann es nicht machen, weil ich keine Zeit habe. 
•  Rozumíš tomu textu? •  Verstehst du den Text? 
•  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. •  Ich brauche Zugang zum Firmenkonto. 
•  Je členem (správní) rady. •  Er ist Mitglied des Vorstands (der Geschäftsleitung). 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. •  Drücken Sie den Knopf und warten Sie! 
•  Máš prázdný list papíru? •  Hast du ein leeres Blatt Papier? 
•  Můžeš mi ukázat ten obrázek? •  Kannst du mir das Bild zeigen? 
•  Stiskni klávesu! •  Drück die Taste! 
•  Milý pane Browne, v příloze najdete… •  Sehr geehrter Mr. Brown, anbei finden Sie... 
•  Nezapomeň opravit chyby. •  Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren. 
•  Jaký je předmět této schůzky? •  Was ist das Thema dieses Treffens? 
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•  Je to založeno na následujících datech. •  Es basiert auf folgenden Daten. 
•  Samozřejmě ti mohu pomoci. •  Ich kann dir natürlich helfen. 
•  Prosím podepište dole vlevo. •  Bitte unterschreiben Sie unten links. 
•  Buď proaktivní. Ukaž aktivitu! •  Sei initiativ. Zeig Aktivität! 
•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. •  Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren. 
•  Databáze existujících klientů je docela malá. •  Die Datenbank der bestehenden Kunden ist ziemlich klein. 
•  Prosím, zavolej mi! •  Ruf mich bitte an! 

Lekce 005 markeƟng_prezentace_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  die Einführung •  úvod 
•  der Kunde •  klient 
•  die Nachfrage •  poptávka, požadavek 
•  beeinflussen •  ovlivnit 
•  sich anpassen •  adaptovat 
•  steigen •  zvýšit 
•  das Wachstum •  růst 
•  ein anderer •  jiný, další 
•  die Marke •  značka 
•  die Ursache •  případ 
•  tendieren •  mít tendenci 
•  die Auswirkung •  dopad 
•  betonung •  důraz 
•  das Produkt •  výrobek 
•  das Anzeichen •  náznak 
•  die Verbesserung •  zlepšení 
•  das Ziel •  cíl 
•  die Kosten •  náklad 
•  die Werbung •  propagace 
•  expandieren •  rozšířit se 
•  äußer •  vnější 
•  verbreitet •  široce 
•  die Strategie •  strategie 
•  das Diagramm •  graf, žebříček 
•  beabsichtigen •  mít tendenci 
•  melden •  hlásit 
•  die Wirkung, der Effekt •  efekt 
•  sichern •  zajistit 
•  verbessern •  zlepšit 
•  die Präsentation •  prezentace 
•  das Marketing •  marketing 
•  unten •  pod 
•  das Konzept •  koncept 
•  variieren •  lišit se 
•  planen •  plánovat 
•  die Alternative •  náhradní možnost 
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•  die Perspektive •  perspektiva 
•  das Ziel •  cíl 
•  die Verlängerung •  rozšíření, prodloužení 
•  saubermachen •  čistit 
•  die Aussicht •  vyhlídka,  perspektiva 
•  die Rückmeldung •  zpětná vazba 
•  die Stunde •  hodina 
•  die Variation •  obměna 
•  in Angriff nehmen •  poprat se s, pustit se do 
•  zusammenfassen •  sečíst, shrnout 
•  vorführen •  předvádět 
•  der Graph •  křivka 
•  die Zahl •  údaj, číslo 
•  der Aspekt •  aspekt, rys 
•  tätig sein •  působit 
•  unterstreichen •  podtrhnout, zdůraznit 
•  der Vortrag, die Vorlesung •  přednáška 
•  der Wettbewerb •  soutěž, konkurence 
•  boomen •  vrcholit, prudce růst 
•  original •  původní 
•  der Wert •  důraz 
•  erlauben •  dovolit 
•  anfangen •  začínat 
•  wettbewerbs- •  konkurenční 
•  das Schema •  schéma 
•  vorherig •  předchozí 
•  das Ziel •  cíl 
•  erweitern •  rozšířit 
•  der Ruf •  reputace, pověst 
•  führend •  vedoucí 
•  anbieten •  nabídnout 
•  assistieren •  asistovat 
•  überprüfen •  znovu projít 

Lekce 005 markeƟng_prezentace_slovní zásoba_přeložte! 
•  vnější •  äußer 
•  ovlivnit •  beeinflussen 
•  sečíst, shrnout •  zusammenfassen 
•  mít tendenci •  tendieren 
•  cíl •  das Ziel 
•  případ •  die Ursache 
•  marketing •  das Marketing 
•  cíl •  das Ziel 
•  pod •  unten 
•  koncept •  das Konzept 
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•  hlásit •  melden 
•  působit •  tätig sein 
•  vedoucí •  führend 
•  strategie •  die Strategie 
•  úvod •  die Einführung 
•  hodina •  die Stunde 
•  dopad •  die Auswirkung 
•  dovolit •  erlauben 
•  výrobek •  das Produkt 
•  přednáška •  der Vortrag, die Vorlesung 
•  lišit se •  variieren 
•  předvádět •  vorführen 
•  důraz •  betonung 
•  rozšíření, prodloužení •  die Verlängerung 
•  cíl •  das Ziel 
•  zpětná vazba •  die Rückmeldung 
•  poptávka, požadavek •  die Nachfrage 
•  konkurenční •  wettbewerbs- 
•  začínat •  anfangen 
•  vyhlídka,  perspektiva •  die Aussicht 
•  čistit •  saubermachen 
•  adaptovat •  sich anpassen 
•  propagace •  die Werbung 
•  jiný, další •  ein anderer 
•  rozšířit se •  expandieren 
•  schéma •  das Schema 
•  klient •  der Kunde 
•  křivka •  der Graph 
•  růst •  das Wachstum 
•  perspektiva •  die Perspektive 
•  prezentace •  die Präsentation 
•  zajistit •  sichern 
•  náklad •  die Kosten 
•  rozšířit •  erweitern 
•  podtrhnout, zdůraznit •  unterstreichen 
•  náhradní možnost •  die Alternative 
•  značka •  die Marke 
•  důraz •  der Wert 
•  náznak •  das Anzeichen 
•  zvýšit •  steigen 
•  nabídnout •  anbieten 
•  údaj, číslo •  die Zahl 
•  znovu projít •  überprüfen 
•  zlepšení •  die Verbesserung 
•  plánovat •  planen 
•  vrcholit, prudce růst •  boomen 
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•  poprat se s, pustit se do •  in Angriff nehmen 
•  mít tendenci •  beabsichtigen 
•  graf, žebříček •  das Diagramm 
•  předchozí •  vorherig 
•  aspekt, rys •  der Aspekt 
•  obměna •  die Variation 
•  efekt •  die Wirkung, der Effekt 
•  reputace, pověst •  der Ruf 
•  zlepšit •  verbessern 
•  široce •  verbreitet 
•  asistovat •  assistieren 
•  původní •  original 
•  soutěž, konkurence •  der Wettbewerb 

Lekce 005 markeƟng_prezentace_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  sich anpassen •  adaptovat 
•  Wir können uns ganz an eure zeitlichen 
Möglichkeiten anpassen. 

•  Můžeme se plně přizpůsobit vašim časovým možnostem. 

•  die Werbung •  propagace 
•  Wer ist für die Werbung zuständig? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  beeinflussen •  ovlivnit 
•  Wie wird das unsere Ergebnisse beeinflussen? •  Jak to ovlivní naše výsledky? 

•  erlauben •  dovolit 
•  Erlauben Sie mir, Ihnen unseren Plan zu 
erklären. 

•  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. 

•  die Alternative •  náhradní možnost 
•  Gibt es eine alternative Lösung? •  Existuje nějaké náhradní řešení? 
•  ein anderer •  jiný, další 
•  Es gibt ein anderes Problem. •  Je tu jiný problém. 
•  der Aspekt •  aspekt, rys 
•  Auf welche Aspekte konzentrieren wir uns? •  Na jaké aspekty se soustředíme? 
•  assistieren •  asistovat 
•  Kannst du bei dem Treffen assistieren? •  Můžeš asistovat na schůzi? 
•  anfangen •  začínat 
•  Wann können wir anfangen? •  Kdy můžeme začít? 
•  unten •  pod 
•  Siehe Erklärung unten. •  Viz vysvětlení níže. 
•  boomen •  vrcholit, prudce růst 
•  Das Business boomt. •  Byznys jde prudce nahoru. 
•  die Ursache •  případ 
•  Wir müssen die Ursache finden. •  Potřebujeme najít příčinu. 
•  saubermachen •  čistit 
•  Wir sollten den Tisch saubermachen. •  Měli bychom vyčistit stůl. 
•  der Kunde •  klient 
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•  Er ist unser wichtigster Kunde. •  On je náš nejdůležitější klient. 
•  der Wettbewerb •  soutěž, konkurence 
•  Der Wettbewerb ist hart. •  Konkurence je tvrdá. 
•  wettbewerbs- •  konkurenční 
•  Wir haben einen Wettbewerbsvorteil. •  Máme konkurenční výhodu. 
•  das Konzept •  koncept 
•  die Kosten •  náklad 
•  Wir müssen die Lohnkosten senken. •  Musíme snížit náklady na práci. 
•  der Graph •  křivka 
•  Sieh dir den Graphen an. •  Podívej se na tu křivku. 
•  die Nachfrage •  poptávka, požadavek 
•  Die Nachfrage nach qualifizierten 
Arbeitskräften steigt. 

•  Poptávka po kvalifikované pracovní síle stoupá. 

•  die Wirkung, der Effekt •  efekt 
•  Es hat keinen Effekt. •  Nemá to žádný efekt. 
•  der Wert •  důraz 
•  Er legt großen Wert auf Bildung. •  Dává důraz na vzdělání. 
•  expandieren •  rozšířit se 
•  Das Unternehmen ist in unser Land expandiert. •  Společnost expandovala v naší zemi. 

•  erweitern •  rozšířit 
•  Wie können wir die Lieferungen erweitern? •  Jak bychom mohli rozšířit dodávky? 
•  die Verlängerung •  rozšíření, prodloužení 
•  Die Fristverlängerung ist notwendig. •  Prodloužení období je nezbytné. 
•  äußer •  vnější 
•  Es gibt einige äußere Einflüsse. •  Existují nějaké vnější vlivy. 
•  die Rückmeldung •  zpětná vazba 
•  Ich brauche so schnell wie möglich eine 
Rückmeldung. 

•  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. 

•  die Zahl •  údaj, číslo 
•  Die Zahlen sehen gut aus. •  Čísla vypadají dobře. 
•  das Ziel •  cíl 
•  Lassen Sie uns dieses Ziel erreichen. •  Dosáhněme toho cíle. 
•  das Wachstum •  růst 
•  Wir erwarten ein Wirtschaftswachstum. •  Očekáváme ekonomický růst. 
•  die Stunde •  hodina 
•  Wie viele Stunden dauert es? •  Kolik hodin to zabere? 
•  das Diagramm •  graf, žebříček 
•  Siehe dir dieses Diagramm an. •  Podívej se na ten graf. 
•  die Auswirkung •  dopad 
•  Welche Auswirkung wird es haben? •  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? 
•  verbessern •  zlepšit 
•  Die Produktion muss verbessert werden. •  Výroba se musí zlepšit. 
•  die Verbesserung •  zlepšení 
•  Gibt es Raum für Verbesserungen? •  Je prostor pro zlepšování? 
•  steigen •  zvýšit 
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•  Die Verkäufe sind gestiegen. •  Prodeje se zvýšily. 
•  das Anzeichen •  náznak 
•  Es gibt einige Anzeichen für eine Verbesserung. •  Jsou určité znaky zlepšení. 

•  beabsichtigen •  mít tendenci 
•  Sie beabsichtigen, den Markt zu verlassen. •  Mají tendenci opustit trh. 
•  die Einführung •  úvod 
•  Nach einer kurzen Einführung •  Po krátkém úvodu 
•  führend •  vedoucí 
•  Es ist ein führendes Unternehmen. •  To je vedoucí firma. 
•  der Vortrag, die Vorlesung •  přednáška 
•  Waren viele Leute bei der Vorlesung? •  Bylo na přednášce hodně lidí? 
•  die Marke •  značka 
•  Welche Marke ist das? •  Jaká značka to je? 
•  das Marketing •  marketing 
•  Er arbeitet in der Marketingabteilung. •  Pracuje v oddělení marketingu. 
•  das Ziel •  cíl 
•  Was ist das Ziel? •  Jaký je cíl? 
•  tätig sein •  působit 
•  Wo ist das Unternehmen tätig? •  Kde ta společnost působí? 
•  original •  původní 
•  Es ist eine originale Marke. •  Je to původní značka. 
•  vorführen •  předvádět 
•  Was führt Ihr auf? •  Co budete předvádět? 
•  die Perspektive •  perspektiva 
•  Ich werde dir eine andere Perspektive geben. •  Dám ti jinou perspektivu. 

•  planen •  plánovat 
•  Wir müssen seinen Besuch planen. •  Musíme naplánovat jeho návštěvu. 
•  die Präsentation •  prezentace 
•  Seine Präsentation war ein Erfolg. •  Jeho prezentace byla úspěchem. 
•  vorherig •  předchozí 
•  Du kannst es im vorherigen Bericht finden. •  Můžeš to najít v předchozím reportu. 
•  das Produkt •  výrobek 
•  Hast du dieses Produkt gesehen? •  Viděl jsi někdy tento výrobek? 
•  die Aussicht •  vyhlídka,  perspektiva 
•  Meine Aussichten sind ausgezeichnet. •  Mé vyhlídky jsou skvělé. 
•  anbieten •  nabídnout 
•  Können Sie ein Angebot nach den folgenden 
Parametern erstellen? 

•  Můžete nabídnout podle následujících parametrů? 

•  melden •  hlásit 
•  der Ruf •  reputace, pověst 
•  Sein Ruf ist geschädigt. •  Jeho pověst je poškozená. 
•  überprüfen •  znovu projít 
•  Sollen wir den Bericht überprüfen? •  Projdeme tu zprávu? 
•  sichern •  zajistit 
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•  Wir müssen unsere Positionen absichern. •  Musíme zajistit naše pozice. 
•  das Schema •  schéma 
•  Verstehst du dieses Schema? •  Rozumíš tomu schématu? 
•  die Strategie •  strategie 
•  Unsere Strategie ist es, sie zu unterstützen. •  Naší strategií je je podporovat. 
•  betonung •  důraz 
•  Er hat die Frist betont. •  Zdůraznil termín. 
•  zusammenfassen •  sečíst, shrnout 
•  Lassen Sie mich zusammenfassen, was 
besprochen wurde. 

•  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. 

•  in Angriff nehmen •  poprat se s, pustit se do 
•  Nehmen wir das so schnell wie möglich in 
Angriff. 

•  Pusťme se do toho co nejdříve. 

•  das Ziel •  cíl 
•  Was ist Ihr Zielpreis? •  Jaká je vaše cílová cena? 
•  tendieren •  mít tendenci 
•  Die Verkaufszahlen tendieren in Richtung 
Erhöhung. 

•  Prodeje se mají tendenci zvýšit. 

•  unterstreichen •  podtrhnout, zdůraznit 
•  Lassen Sie mich die Wichtigkeit des Themas 
unterstreichen. 

•  Dovolte mi zdůraznit význam té záležitosti. 

•  die Variation •  obměna 
•  Es sind einige Variationen möglich, aber ... •  Nějaké obměny jsou možné, ale … 
•  variieren •  lišit se 
•  Die Produkte können variieren. •  Produkty se mohou lišit. 
•  verbreitet •  široce 
•  Diese Strategie wird verbreitet angewendet. •  Tato strategie se široce aplikuje. 

Lekce 005 markeƟng_prezentace_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  adaptovat •  sich anpassen 
•  Můžeme se plně přizpůsobit vašim časovým 
možnostem. 

•  Wir können uns ganz an eure zeitlichen Möglichkeiten  
anpassen. 

•  propagace •  die Werbung 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  Wer ist für die Werbung zuständig? 
•  ovlivnit •  beeinflussen 
•  Jak to ovlivní naše výsledky? •  Wie wird das unsere Ergebnisse beeinflussen? 
•  dovolit •  erlauben 
•  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. •  Erlauben Sie mir, Ihnen unseren Plan zu erklären. 
•  náhradní možnost •  die Alternative 
•  Existuje nějaké náhradní řešení? •  Gibt es eine alternative Lösung? 
•  jiný, další •  ein anderer 
•  Je tu jiný problém. •  Es gibt ein anderes Problem. 
•  aspekt, rys •  der Aspekt 
•  Na jaké aspekty se soustředíme? •  Auf welche Aspekte konzentrieren wir uns? 
•  asistovat •  assistieren 
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•  Můžeš asistovat na schůzi? •  Kannst du bei dem Treffen assistieren? 
•  začínat •  anfangen 
•  Kdy můžeme začít? •  Wann können wir anfangen? 
•  pod •  unten 
•  Viz vysvětlení níže. •  Siehe Erklärung unten. 
•  vrcholit, prudce růst •  boomen 
•  Byznys jde prudce nahoru. •  Das Business boomt. 
•  případ •  die Ursache 
•  Potřebujeme najít příčinu. •  Wir müssen die Ursache finden. 
•  čistit •  saubermachen 
•  Měli bychom vyčistit stůl. •  Wir sollten den Tisch saubermachen. 
•  klient •  der Kunde 
•  On je náš nejdůležitější klient. •  Er ist unser wichtigster Kunde. 
•  soutěž, konkurence •  der Wettbewerb 
•  Konkurence je tvrdá. •  Der Wettbewerb ist hart. 
•  konkurenční •  wettbewerbs- 
•  Máme konkurenční výhodu. •  Wir haben einen Wettbewerbsvorteil. 
•  koncept •  das Konzept 
•  náklad •  die Kosten 
•  Musíme snížit náklady na práci. •  Wir müssen die Lohnkosten senken. 
•  křivka •  der Graph 
•  Podívej se na tu křivku. •  Sieh dir den Graphen an. 
•  poptávka, požadavek •  die Nachfrage 
•  Poptávka po kvalifikované pracovní síle stoupá. •  Die Nachfrage nach qualifizierten Arbeitskräften steigt. 

•  efekt •  die Wirkung, der Effekt 
•  Nemá to žádný efekt. •  Es hat keinen Effekt. 
•  důraz •  der Wert 
•  Dává důraz na vzdělání. •  Er legt großen Wert auf Bildung. 
•  rozšířit se •  expandieren 
•  Společnost expandovala v naší zemi. •  Das Unternehmen ist in unser Land expandiert. 
•  rozšířit •  erweitern 
•  Jak bychom mohli rozšířit dodávky? •  Wie können wir die Lieferungen erweitern? 
•  rozšíření, prodloužení •  die Verlängerung 
•  Prodloužení období je nezbytné. •  Die Fristverlängerung ist notwendig. 
•  vnější •  äußer 
•  Existují nějaké vnější vlivy. •  Es gibt einige äußere Einflüsse. 
•  zpětná vazba •  die Rückmeldung 
•  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. •  Ich brauche so schnell wie möglich eine Rückmeldung. 
•  údaj, číslo •  die Zahl 
•  Čísla vypadají dobře. •  Die Zahlen sehen gut aus. 
•  cíl •  das Ziel 
•  Dosáhněme toho cíle. •  Lassen Sie uns dieses Ziel erreichen. 
•  růst •  das Wachstum 
•  Očekáváme ekonomický růst. •  Wir erwarten ein Wirtschaftswachstum. 
•  hodina •  die Stunde 
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•  Kolik hodin to zabere? •  Wie viele Stunden dauert es? 
•  graf, žebříček •  das Diagramm 
•  Podívej se na ten graf. •  Siehe dir dieses Diagramm an. 
•  dopad •  die Auswirkung 
•  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? •  Welche Auswirkung wird es haben? 
•  zlepšit •  verbessern 
•  Výroba se musí zlepšit. •  Die Produktion muss verbessert werden. 
•  zlepšení •  die Verbesserung 
•  Je prostor pro zlepšování? •  Gibt es Raum für Verbesserungen? 
•  zvýšit •  steigen 
•  Prodeje se zvýšily. •  Die Verkäufe sind gestiegen. 
•  náznak •  das Anzeichen 
•  Jsou určité znaky zlepšení. •  Es gibt einige Anzeichen für eine Verbesserung. 
•  mít tendenci •  beabsichtigen 
•  Mají tendenci opustit trh. •  Sie beabsichtigen, den Markt zu verlassen. 
•  úvod •  die Einführung 
•  Po krátkém úvodu •  Nach einer kurzen Einführung 
•  vedoucí •  führend 
•  To je vedoucí firma. •  Es ist ein führendes Unternehmen. 
•  přednáška •  der Vortrag, die Vorlesung 
•  Bylo na přednášce hodně lidí? •  Waren viele Leute bei der Vorlesung? 
•  značka •  die Marke 
•  Jaká značka to je? •  Welche Marke ist das? 
•  marketing •  das Marketing 
•  Pracuje v oddělení marketingu. •  Er arbeitet in der Marketingabteilung. 
•  cíl •  das Ziel 
•  Jaký je cíl? •  Was ist das Ziel? 
•  působit •  tätig sein 
•  Kde ta společnost působí? •  Wo ist das Unternehmen tätig? 
•  původní •  original 
•  Je to původní značka. •  Es ist eine originale Marke. 
•  předvádět •  vorführen 
•  Co budete předvádět? •  Was führt Ihr auf? 
•  perspektiva •  die Perspektive 
•  Dám ti jinou perspektivu. •  Ich werde dir eine andere Perspektive geben. 
•  plánovat •  planen 
•  Musíme naplánovat jeho návštěvu. •  Wir müssen seinen Besuch planen. 
•  prezentace •  die Präsentation 
•  Jeho prezentace byla úspěchem. •  Seine Präsentation war ein Erfolg. 
•  předchozí •  vorherig 
•  Můžeš to najít v předchozím reportu. •  Du kannst es im vorherigen Bericht finden. 
•  výrobek •  das Produkt 
•  Viděl jsi někdy tento výrobek? •  Hast du dieses Produkt gesehen? 
•  vyhlídka,  perspektiva •  die Aussicht 
•  Mé vyhlídky jsou skvělé. •  Meine Aussichten sind ausgezeichnet. 
•  nabídnout •  anbieten 
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•  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

•  Können Sie ein Angebot nach den folgenden Parametern 
 erstellen? 

•  hlásit •  melden 
•  reputace, pověst •  der Ruf 
•  Jeho pověst je poškozená. •  Sein Ruf ist geschädigt. 
•  znovu projít •  überprüfen 
•  Projdeme tu zprávu? •  Sollen wir den Bericht überprüfen? 
•  zajistit •  sichern 
•  Musíme zajistit naše pozice. •  Wir müssen unsere Positionen absichern. 
•  schéma •  das Schema 
•  Rozumíš tomu schématu? •  Verstehst du dieses Schema? 
•  strategie •  die Strategie 
•  Naší strategií je je podporovat. •  Unsere Strategie ist es, sie zu unterstützen. 
•  důraz •  betonung 
•  Zdůraznil termín. •  Er hat die Frist betont. 
•  sečíst, shrnout •  zusammenfassen 
•  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. •  Lassen Sie mich zusammenfassen, was besprochen wurde. 
•  poprat se s, pustit se do •  in Angriff nehmen 
•  Pusťme se do toho co nejdříve. •  Nehmen wir das so schnell wie möglich in Angriff. 
•  cíl •  das Ziel 
•  Jaká je vaše cílová cena? •  Was ist Ihr Zielpreis? 
•  mít tendenci •  tendieren 
•  Prodeje se mají tendenci zvýšit. •  Die Verkaufszahlen tendieren in Richtung Erhöhung. 
•  podtrhnout, zdůraznit •  unterstreichen 
•  Dovolte mi zdůraznit význam té záležitosti. •  Lassen Sie mich die Wichtigkeit des Themas unterstreichen. 
•  obměna •  die Variation 
•  Nějaké obměny jsou možné, ale … •  Es sind einige Variationen möglich, aber ... 
•  lišit se •  variieren 
•  Produkty se mohou lišit. •  Die Produkte können variieren. 
•  široce •  verbreitet 
•  Tato strategie se široce aplikuje. •  Diese Strategie wird verbreitet angewendet. 

Lekce 005 markeƟng_prezentace_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Die Zahlen sehen gut aus. •  Čísla vypadají dobře. 
•  Was führt Ihr auf? •  Co budete předvádět? 
•  Meine Aussichten sind ausgezeichnet. •  Mé vyhlídky jsou skvělé. 
•  Es sind einige Variationen möglich, aber ... •  Nějaké obměny jsou možné, ale … 
•  Wir müssen seinen Besuch planen. •  Musíme naplánovat jeho návštěvu. 
•  Wie wird das unsere Ergebnisse beeinflussen? •  Jak to ovlivní naše výsledky? 

•  Lassen Sie mich die Wichtigkeit des Themas 
unterstreichen. 

•  Dovolte mi zdůraznit význam té záležitosti. 

•  Die Produktion muss verbessert werden. •  Výroba se musí zlepšit. 
•  Du kannst es im vorherigen Bericht finden. •  Můžeš to najít v předchozím reportu. 
•  Gibt es eine alternative Lösung? •  Existuje nějaké náhradní řešení? 
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•  Wir müssen unsere Positionen absichern. •  Musíme zajistit naše pozice. 
•  Unsere Strategie ist es, sie zu unterstützen. •  Naší strategií je je podporovat. 
•  Es gibt ein anderes Problem. •  Je tu jiný problém. 
•  Er ist unser wichtigster Kunde. •  On je náš nejdůležitější klient. 
•  Waren viele Leute bei der Vorlesung? •  Bylo na přednášce hodně lidí? 
•  Wir müssen die Ursache finden. •  Potřebujeme najít příčinu. 
•  Es gibt einige Anzeichen für eine Verbesserung. •  Jsou určité znaky zlepšení. 

•  Der Wettbewerb ist hart. •  Konkurence je tvrdá. 
•  Sollen wir den Bericht überprüfen? •  Projdeme tu zprávu? 
•  Wir erwarten ein Wirtschaftswachstum. •  Očekáváme ekonomický růst. 
•  Die Fristverlängerung ist notwendig. •  Prodloužení období je nezbytné. 
•  Es gibt einige äußere Einflüsse. •  Existují nějaké vnější vlivy. 
•  Wie können wir die Lieferungen erweitern? •  Jak bychom mohli rozšířit dodávky? 
•  Wir können uns ganz an eure zeitlichen 
Möglichkeiten anpassen. 

•  Můžeme se plně přizpůsobit vašim časovým možnostem. 

•  Wer ist für die Werbung zuständig? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  Diese Strategie wird verbreitet angewendet. •  Tato strategie se široce aplikuje. 
•  Hast du dieses Produkt gesehen? •  Viděl jsi někdy tento výrobek? 
•  Wir sollten den Tisch saubermachen. •  Měli bychom vyčistit stůl. 
•  Es hat keinen Effekt. •  Nemá to žádný efekt. 
•  Auf welche Aspekte konzentrieren wir uns? •  Na jaké aspekty se soustředíme? 
•  Er legt großen Wert auf Bildung. •  Dává důraz na vzdělání. 
•  Erlauben Sie mir, Ihnen unseren Plan zu 
erklären. 

•  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. 

•  Seine Präsentation war ein Erfolg. •  Jeho prezentace byla úspěchem. 
•  Gibt es Raum für Verbesserungen? •  Je prostor pro zlepšování? 
•  Das Unternehmen ist in unser Land expandiert. •  Společnost expandovala v naší zemi. 

•  Was ist das Ziel? •  Jaký je cíl? 
•  Wo ist das Unternehmen tätig? •  Kde ta společnost působí? 
•  Wann können wir anfangen? •  Kdy můžeme začít? 
•  Es ist ein führendes Unternehmen. •  To je vedoucí firma. 
•  Die Verkaufszahlen tendieren in Richtung 
Erhöhung. 

•  Prodeje se mají tendenci zvýšit. 

•  Die Produkte können variieren. •  Produkty se mohou lišit. 
•  Lassen Sie mich zusammenfassen, was 
besprochen wurde. 

•  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. 

•  Siehe Erklärung unten. •  Viz vysvětlení níže. 
•  Sie beabsichtigen, den Markt zu verlassen. •  Mají tendenci opustit trh. 
•  Wir haben einen Wettbewerbsvorteil. •  Máme konkurenční výhodu. 
•  Was ist Ihr Zielpreis? •  Jaká je vaše cílová cena? 
•  Er hat die Frist betont. •  Zdůraznil termín. 
•  Wie viele Stunden dauert es? •  Kolik hodin to zabere? 
•  Das Business boomt. •  Byznys jde prudce nahoru. 
•  Lassen Sie uns dieses Ziel erreichen. •  Dosáhněme toho cíle. 
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•  Sein Ruf ist geschädigt. •  Jeho pověst je poškozená. 
•  Kannst du bei dem Treffen assistieren? •  Můžeš asistovat na schůzi? 
•  Welche Auswirkung wird es haben? •  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? 
•  Die Verkäufe sind gestiegen. •  Prodeje se zvýšily. 
•  Ich werde dir eine andere Perspektive geben. •  Dám ti jinou perspektivu. 

•  Siehe dir dieses Diagramm an. •  Podívej se na ten graf. 
•  Welche Marke ist das? •  Jaká značka to je? 
•  Verstehst du dieses Schema? •  Rozumíš tomu schématu? 
•  Er arbeitet in der Marketingabteilung. •  Pracuje v oddělení marketingu. 
•  Es ist eine originale Marke. •  Je to původní značka. 
•  Können Sie ein Angebot nach den folgenden 
Parametern erstellen? 

•  Můžete nabídnout podle následujících parametrů? 

•  Sieh dir den Graphen an. •  Podívej se na tu křivku. 
•  Die Nachfrage nach qualifizierten 
Arbeitskräften steigt. 

•  Poptávka po kvalifikované pracovní síle stoupá. 

•  Nach einer kurzen Einführung •  Po krátkém úvodu 
•  Nehmen wir das so schnell wie möglich in 
Angriff. 

•  Pusťme se do toho co nejdříve. 

•  Wir müssen die Lohnkosten senken. •  Musíme snížit náklady na práci. 
•  Ich brauche so schnell wie möglich eine 
Rückmeldung. 

•  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. 

Lekce 005 markeƟng_prezentace_procvičovací věty_přeložte! 
•  Tato strategie se široce aplikuje. •  Diese Strategie wird verbreitet angewendet. 
•  Konkurence je tvrdá. •  Der Wettbewerb ist hart. 
•  Prodeje se mají tendenci zvýšit. •  Die Verkaufszahlen tendieren in Richtung Erhöhung. 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  Wer ist für die Werbung zuständig? 
•  Projdeme tu zprávu? •  Sollen wir den Bericht überprüfen? 
•  Mají tendenci opustit trh. •  Sie beabsichtigen, den Markt zu verlassen. 
•  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? •  Welche Auswirkung wird es haben? 
•  Dává důraz na vzdělání. •  Er legt großen Wert auf Bildung. 
•  Dosáhněme toho cíle. •  Lassen Sie uns dieses Ziel erreichen. 
•  Dovolte mi zdůraznit význam té záležitosti. •  Lassen Sie mich die Wichtigkeit des Themas unterstreichen. 
•  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

•  Können Sie ein Angebot nach den folgenden Parametern  
erstellen? 

•  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. •  Ich brauche so schnell wie möglich eine Rückmeldung. 
•  Kde ta společnost působí? •  Wo ist das Unternehmen tätig? 
•  Měli bychom vyčistit stůl. •  Wir sollten den Tisch saubermachen. 
•  Kolik hodin to zabere? •  Wie viele Stunden dauert es? 
•  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. •  Erlauben Sie mir, Ihnen unseren Plan zu erklären. 
•  Jak bychom mohli rozšířit dodávky? •  Wie können wir die Lieferungen erweitern? 
•  Musíme naplánovat jeho návštěvu. •  Wir müssen seinen Besuch planen. 
•  Musíme snížit náklady na práci. •  Wir müssen die Lohnkosten senken. 
•  Jsou určité znaky zlepšení. •  Es gibt einige Anzeichen für eine Verbesserung. 
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•  Je to původní značka. •  Es ist eine originale Marke. 
•  To je vedoucí firma. •  Es ist ein führendes Unternehmen. 
•  Je tu jiný problém. •  Es gibt ein anderes Problem. 
•  On je náš nejdůležitější klient. •  Er ist unser wichtigster Kunde. 
•  Prodeje se zvýšily. •  Die Verkäufe sind gestiegen. 
•  Pusťme se do toho co nejdříve. •  Nehmen wir das so schnell wie möglich in Angriff. 
•  Jeho pověst je poškozená. •  Sein Ruf ist geschädigt. 
•  Společnost expandovala v naší zemi. •  Das Unternehmen ist in unser Land expandiert. 
•  Jaká značka to je? •  Welche Marke ist das? 
•  Jaký je cíl? •  Was ist das Ziel? 
•  Čísla vypadají dobře. •  Die Zahlen sehen gut aus. 
•  Poptávka po kvalifikované pracovní síle stoupá. •  Die Nachfrage nach qualifizierten Arbeitskräften steigt. 

•  Můžeš asistovat na schůzi? •  Kannst du bei dem Treffen assistieren? 
•  Existuje nějaké náhradní řešení? •  Gibt es eine alternative Lösung? 
•  Na jaké aspekty se soustředíme? •  Auf welche Aspekte konzentrieren wir uns? 
•  Dám ti jinou perspektivu. •  Ich werde dir eine andere Perspektive geben. 
•  Máme konkurenční výhodu. •  Wir haben einen Wettbewerbsvorteil. 
•  Bylo na přednášce hodně lidí? •  Waren viele Leute bei der Vorlesung? 
•  Očekáváme ekonomický růst. •  Wir erwarten ein Wirtschaftswachstum. 
•  Výroba se musí zlepšit. •  Die Produktion muss verbessert werden. 
•  Byznys jde prudce nahoru. •  Das Business boomt. 
•  Kdy můžeme začít? •  Wann können wir anfangen? 
•  Můžeš to najít v předchozím reportu. •  Du kannst es im vorherigen Bericht finden. 
•  Nemá to žádný efekt. •  Es hat keinen Effekt. 
•  Jak to ovlivní naše výsledky? •  Wie wird das unsere Ergebnisse beeinflussen? 
•  Pracuje v oddělení marketingu. •  Er arbeitet in der Marketingabteilung. 
•  Produkty se mohou lišit. •  Die Produkte können variieren. 
•  Podívej se na tu křivku. •  Sieh dir den Graphen an. 
•  Existují nějaké vnější vlivy. •  Es gibt einige äußere Einflüsse. 
•  Viz vysvětlení níže. •  Siehe Erklärung unten. 
•  Viděl jsi někdy tento výrobek? •  Hast du dieses Produkt gesehen? 
•  Mé vyhlídky jsou skvělé. •  Meine Aussichten sind ausgezeichnet. 
•  Co budete předvádět? •  Was führt Ihr auf? 
•  Jaká je vaše cílová cena? •  Was ist Ihr Zielpreis? 
•  Prodloužení období je nezbytné. •  Die Fristverlängerung ist notwendig. 
•  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. •  Lassen Sie mich zusammenfassen, was besprochen wurde. 
•  Nějaké obměny jsou možné, ale … •  Es sind einige Variationen möglich, aber ... 
•  Můžeme se plně přizpůsobit vašim časovým 
možnostem. 

•  Wir können uns ganz an eure zeitlichen Möglichkeiten anpassen.

•  Podívej se na ten graf. •  Siehe dir dieses Diagramm an. 
•  Jeho prezentace byla úspěchem. •  Seine Präsentation war ein Erfolg. 
•  Zdůraznil termín. •  Er hat die Frist betont. 
•  Naší strategií je je podporovat. •  Unsere Strategie ist es, sie zu unterstützen. 
•  Po krátkém úvodu •  Nach einer kurzen Einführung 
•  Je prostor pro zlepšování? •  Gibt es Raum für Verbesserungen? 
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•  Musíme zajistit naše pozice. •  Wir müssen unsere Positionen absichern. 
•  Rozumíš tomu schématu? •  Verstehst du dieses Schema? 
•  Potřebujeme najít příčinu. •  Wir müssen die Ursache finden. 

Lekce 006 výroba_vlastnosƟ_slovní zásoba_poslouchejte! 
•   die Menge •  množství 
•  die Effizienz •  efektivita 
•  unabhängig •  nezávislý 
•  die Technologie, die Technik •  technologie 
•  die Mischung •  směs 
•  deutlich •  významně 
•  Westeuropa •  západní Evropa 
•  die Qualität •  kvalita 
•  leiten •  řídit 
•  die Arbeit •  práce 
•  die Produktion •  výroba 
•  das Kabel •  kabel 
•  der Sicherheitsausweis •  propustka 
•  die Logistik •  logistika 
•  die Menge •  množství 
•  erfahren •  zkušený 
•  die Entwicklung •  vývoj 
•  stattdessen •  místo, namísto 
•  die Anfrage •  požadavek 
•  nächster •  následující 
•  zu viel •  příliš mnoho 
•  Fortschritt •  pokrok 
•  das Gerät •  zařízení 
•  der Anhänger •  přívěs 
•  die Ausstattung •  vybavení 
•  umweltfreundlich •  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný 
•  regelmäßig •  řádný 
•  der Umfang •  rozsah 
•  die Schicht •  směna 
•  Frankreich •  Francie 
•  elektronischer Ausweis •  elektronický vstup 
•  stabil •  stabilní 
•  die Kette •  řetěz 
•  die Wechselwirkung •  vzájemné působení 
•  drücken •  stisknout 
•  eintreten •  vstoupit 
•  die Sicherheitskontrollen •  bezpečnostní prověrky 
•  der Personalausweis •  průkaz totožnosti, legitimace 
•  umsetzen •  implementovat, zavádět 
•  die Substanz •  hmota 
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•  die Einstellung •  nastavení 
•  die Länge •  délka 
•  die Zeichnung •  výkres 
•  koreanisch •  korejský 
•  die Fabrik •  továrna 
•  die Einheit •  jednotka 
•  diese •  tamti, tamty, tamta 
•  die Dokumentation •  dokumentace 
•  liefern •  doručit 
•  laden •  naložit 
•  die Sicherheit •  bezpečnost 
•  lösen, lockern •  uvolnit 
•  die Maschine •  stroj 
•  installieren •  instalovat 
•  Winkel •  úhel 
•  extrem •  extrémně 
•  die Lieferung •  dodávka 
•  ideal •  ideální 
•  der Ausstoß •  výstup produkce, objem výroby, výkon 
•  erfolgreich •  úspěšný 
•  das Maß •  rozměr 
•  medizinisch •  zdravotní 
•  das Labor •  laboratoř 
•  schlank •  štíhlý 
•  offiziell •  úředně, oficiálně 
•  der Transport •  distribuce 
•  herstellen, machen •  dělat, vyrábět 
•   die Forschung, die Untersuchung, die Studie •  výzkum 

•  entwickeln •  vyvíjet 
•  die Fabrik •  továrna 
•  die Auflösung •  rezoluce, rozlišení 
•  drucken •  tisknout 
•  das Zeichen •  znamení 
•  Enter •  vstup 
•  testen •  vyzkoušet, testovat 
•  China •  Čína 
•  das Paket •  balení 
•  die Lagerung •  skladování 
•  individuell •  individuální 
•  der Sicherheitsbeamter •  stráž, člen(ka) ochranky 
•  der Dreck •  špína 
•  die Maßnahme •  měření 
•  zuständig •  zodpovědný 
•  kontrollieren •  řídit 
•  technisch •  technické řešení, strojařina 
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•  der Ersatz •  náhradní 
•  wiegen •  vážit 
•  der Hersteller •  výrobce 
•  der Zeitplan, der Terminkalendar •  rozvrh 
•  schmutzig •  špinavý 
•  chemisch •  chemický 
•  haupt-,  wesentlich •  hlavní 
•  roh •  surový, neopracovaný 
•  die Auswahl •  výběr 
•  nass •  mokrý 
•  der Eintrag, der Eingang •  vstup 
•  kaufmännisch •  obchodní 
•  historisch •  historický, minulý 
•  Momentan •  současný 
•  täglich •  denní 
•  anständig •  řádný 
•  lagern •  skladovat 
•  die Schicht •  vrstva 
•  das Werkzeug •  nástroj 
•  speziell •  částečný, konkrétní 
•  rund •  kruhový, oválný 
•  die Wartung •  údržba 
•  das Material •  materiál 
•  Physik •  fyzika 
•  schnell •  rychlý 
•  das Muster •  vzorek 
•  innerhalb, in •  uvnitř, v rámci, v dosahu 
•  die Stange •  tyč 

Lekce 006 výroba_vlastnosƟ_slovní zásoba_přeložte! 
•  historický, minulý •  historisch 
•  řetěz •  die Kette 
•  vzájemné působení •  die Wechselwirkung 
•  vstup •  der Eintrag, der Eingang 
•  distribuce •  der Transport 
•  hlavní •  haupt-,  wesentlich 
•  výběr •  die Auswahl 
•  Čína •  China 
•  požadavek •  die Anfrage 
•  bezpečnost •  die Sicherheit 
•  uvnitř, v rámci, v dosahu •  innerhalb, in 
•  výstup produkce, objem výroby, výkon •  der Ausstoß 
•  tisknout •  drucken 
•  úředně, oficiálně •  offiziell 
•  štíhlý •  schlank 
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•  špinavý •  schmutzig 
•  následující •  nächster 
•  tyč •  die Stange 
•  továrna •  die Fabrik 
•  výkres •  die Zeichnung 
•  individuální •  individuell 
•  vstup •  Enter 
•  vyzkoušet, testovat •  testen 
•  rozvrh •  der Zeitplan, der Terminkalendar 
•  fyzika •  Physik 
•  významně •  deutlich 
•  zkušený •  erfahren 
•  úhel •  Winkel 
•  chemický •  chemisch 
•  pokrok •  Fortschritt 
•  jednotka •  die Einheit 
•  vstoupit •  eintreten 
•  bezpečnostní prověrky •  die Sicherheitskontrollen 
•  délka •  die Länge 
•  rezoluce, rozlišení •  die Auflösung 
•  nastavení •  die Einstellung 
•  ideální •  ideal 
•  špína •  der Dreck 
•  Francie •  Frankreich 
•  nezávislý •  unabhängig 
•  znamení •  das Zeichen 
•  instalovat •  installieren 
•  stráž, člen(ka) ochranky •  der Sicherheitsbeamter 
•  kabel •  das Kabel 
•  denní •  täglich 
•  kvalita •  die Qualität 
•  vrstva •  die Schicht 
•  dokumentace •  die Dokumentation 
•  částečný, konkrétní •  speziell 
•  elektronický vstup •  elektronischer Ausweis 
•  řídit •  leiten 
•  uvolnit •  lösen, lockern 
•  množství •   die Menge 
•  výzkum •   die Forschung, die Untersuchung, die Studie 
•  náhradní •  der Ersatz 
•  technické řešení, strojařina •  technisch 
•  naložit •  laden 
•  průkaz totožnosti, legitimace •  der Personalausweis 
•  výroba •  die Produktion 
•  hmota •  die Substanz 
•  směs •  die Mischung 
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•  kruhový, oválný •  rund 
•  zdravotní •  medizinisch 
•  měření •  die Maßnahme 
•  rychlý •  schnell 
•  zodpovědný •  zuständig 
•  západní Evropa •  Westeuropa 
•  množství •  die Menge 
•  tamti, tamty, tamta •  diese 
•  úspěšný •  erfolgreich 
•  stisknout •  drücken 
•  stroj •  die Maschine 
•  nástroj •  das Werkzeug 
•  laboratoř •  das Labor 
•  továrna •  die Fabrik 
•  místo, namísto •  stattdessen 
•  řádný •  anständig 
•  doručit •  liefern 
•  řádný •  regelmäßig 
•  extrémně •  extrem 
•  surový, neopracovaný •  roh 
•  směna •  die Schicht 
•  stabilní •  stabil 
•  skladovat •  lagern 
•  řídit •  kontrollieren 
•  vzorek •  das Muster 
•  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný •  umweltfreundlich 

•  obchodní •  kaufmännisch 
•  implementovat, zavádět •  umsetzen 
•  propustka •  der Sicherheitsausweis 
•  technologie •  die Technologie, die Technik 
•  výrobce •  der Hersteller 
•  dodávka •  die Lieferung 
•  současný •  Momentan 
•  údržba •  die Wartung 
•  vyvíjet •  entwickeln 
•  balení •  das Paket 
•  práce •  die Arbeit 
•  korejský •  koreanisch 
•  rozměr •  das Maß 
•  efektivita •  die Effizienz 
•  zařízení •  das Gerät 
•  vývoj •  die Entwicklung 
•  logistika •  die Logistik 
•  vážit •  wiegen 
•  skladování •  die Lagerung 
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•  dělat, vyrábět •  herstellen, machen 
•  mokrý •  nass 
•  rozsah •  der Umfang 
•  přívěs •  der Anhänger 
•  vybavení •  die Ausstattung 
•  příliš mnoho •  zu viel 
•  materiál •  das Material 

Lekce 006 výroba_vlastnosƟ_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•   die Menge •  množství 
•  Von welcher Menge sprechen Sie? •  O jakém množství to mluvíte? 
•  Winkel •  úhel 
•  Achten Sie auf den unterschiedlichen Winkel! •  Pozor na rozdílný úhel! 

•  die Stange •  tyč 
•  das Kabel •  kabel 
•  Kannst du das Kabel sehen? •  Vidíš ten kabel? 
•  kaufmännisch •  obchodní 
•  Er ist kaufmännischer Leiter. •  Je obchodním ředitelem. 
•  kontrollieren •  řídit 
•  Hat er den Prozess kontrolliert? •  Řídil ten proces? 
•  täglich •  denní 
•  Die tägliche Wartung muss durchgeführt 
werden. 

•  Údržba se musí provádět denně. 

•  liefern •  doručit 
•  Wann werdet Ihr liefern? •  Kdy to doručíte? 
•  die Lieferung •  dodávka 
•  Es gibt eine Lieferung für Peter. •  Je tady dodávka pro Petra. 
•  entwickeln •  vyvíjet 
•  Sie haben eine neue Methode entwickelt. •  Vyvinuli novou metodu. 
•  die Entwicklung •  vývoj 
•  Wir müssen in die Entwicklung investieren. •  Musíme investovat do vývoje. 
•  das Gerät •  zařízení 
•  Dieses Gerät kann alle Daten speichern. •  Toto zařízení umí skladovat všechna data. 
•  das Maß •  rozměr 
•  Reden wir über die gleichen Maße? •  Mluvíme o těch stejných rozměrech? 
•  der Dreck •  špína 
•  Sie graben im Schmutz. •  Kopou ve špíně. 
•  schmutzig •  špinavý 
•  Das ist eine schmutzige Arbeit. •  To je špinavá práce. 
•  der Transport •  distribuce 
•  Der Transport ist ausgelagert. •  Distribuci nakupujeme externě. 
•  die Dokumentation •  dokumentace 
•  Die vollständige Dokumentation ist beigefügt. •  Kompletní dokumentace je v příloze (emailu). 
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•  die Zeichnung •  výkres 
•  Im Anhang finden Sie die Zeichnung. •  V příloze (emailu) najdete výkres 
•  die Effizienz •  efektivita 
•  Die Effizienz unseres Teams ist enorm. •  Efektivita našeho týmu je obrovská. 
•  elektronischer Ausweis •  elektronický vstup 
•  technisch •  technické řešení, strojařina 
•  Das ist für unsere technische Abteilung. •  To je pro naše technické oddělení. 
•  eintreten •  vstoupit 
•  Treten Sie nach dem Signalton ein. •  Vstupte po zapípání. 
•  Enter •  vstup 
•  Gib den Text ein und drück Enter. •  Napiš text a stiskni klávesu ENTER 
•  der Eintrag, der Eingang •  vstup 
•  Es ist ein neuer Eintrag. •  To je nový vstup. 
•  umweltfreundlich •  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný 
•  Unsere Produktion ist umweltfreundlich. •  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí 
•  die Ausstattung •  vybavení 
•  Welche Ausrüstung wird benötigt? •  Jaké vybavení je vyžadováno? 
•  erfahren •  zkušený 
•  Er ist ein erfahrener Techniker. •  On je zkušený technik. 
•  der Umfang •  rozsah 
•  In welchem Umfang müssen wir es 
überarbeiten? 

•  V jakém rozsahu to musíme přepracovat? 

•  extrem •  extrémně 
•  Ich bin extrem beschäftigt. •  Jsem extrémně zaneprázdněn. 
•  die Fabrik •  továrna 
•  Viele Fabriken sind geschlossen worden. •  Mnoho továren bylo zavřeno. 
•  nächster •  následující 
•  Er wird in der nächsten Woche dort sein. •  Bude tam následující týden. 
•  Frankreich •  Francie 
•  Fährst du nach Frankreich? •  Jezdíváš do Francie? 
•  historisch •  historický, minulý 
•  Wir brauchen einige historische Daten. •  Potřebujeme nějaká historická data. 
•  die Kette •  řetěz 
•  Es ist ein Teil der Lieferkette. •  To je součást dodavatelského řetězce. 
•  chemisch •  chemický 
•  Wir müssen eine chemische Analyse 
durchführen. 

•  Musíme provést chemickou analýzu. 

•  China •  Čína 
•  Es wird in China hergestellt. •  Vyrábí se to v Číně. 
•  ideal •  ideální 
•  Es ist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten. •  To je ideální firma pro práci. 
•  der Personalausweis •  průkaz totožnosti, legitimace 
•  Können Sie mir Ihren Personalausweis zeigen? •  Můžete mi ukázat váš průkaz? 

•  umsetzen •  implementovat, zavádět 
•  Die Strategie wird umgesetzt. •  Strategie se implementuje. 
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•  unabhängig •  nezávislý 
•  Dieses Unternehmen ist unabhängig. •  Tato společnost je nezávislá. 
•  individuell •  individuální 
•  Ein individueller Ansatz ist erforderlich. •  Vyžaduje se individuální přístup 
•  installieren •  instalovat 
•  Wo können wir die Maschinen installieren? •  Kde můžeme nainstalovat ty stroje? 
•  stattdessen •  místo, namísto 
•  Was sollen wir stattdessen tun? •  Co budeme dělat místo toho? 
•  die Wechselwirkung •  vzájemné působení 
•  Gibt es eine Wechselwirkung zwischen den 
Teilen? 

•  Existuje nějaká interakce mezi částmi? 

•  koreanisch •  korejský 
•  Hyundai ist ein koreanisches Auto. •  Hyundai je korejské auto. 
•  das Labor •  laboratoř 
•  Arbeitet er in einem Labor? •  Pracuje v laboratoři? 
•  die Schicht •  vrstva 
•  Es gibt eine sehr dünne Schicht an der Spitze. •  Na vrcholu je velmi tenká vrstva. 
•  schlank •  štíhlý 
•  Wir haben die Regeln der schlanken Produktion 
eingeführt. 

•  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. 

•  die Länge •  délka 
•  Was ist die Länge dieser Stange? •  Jaká je délka té tyče? 
•  laden •  naložit 
•  Wie viel können wir dort einladen? •  Kolik tam můžeme naložit? 
•  die Logistik •  logistika 
•  Er arbeitet in der Logistikabteilung. •  Pracuje v oddělení logistiky. 
•  lösen, lockern •  uvolnit 
•  die Maschine •  stroj 
•  Die Maschine wird nächste Woche installiert. •  Stroj bude instalován příští týden. 
•  die Wartung •  údržba 
•  Er arbeitet in der Wartungsabteilung. •  Pracuje v oddělení údržby. 
•  haupt-,  wesentlich •  hlavní 
•  Das ist das Hauptproblem. •  To je hlavní problém. 
•  herstellen, machen •  dělat, vyrábět 
•  Sie stellen Spielzeug her. •  Oni vyrábí hračky. 
•  leiten •  řídit 
•  Er hat das Projekt nicht geleitet. •  On neřídil ten projekt. 
•  der Hersteller •  výrobce 
•  Ford ist ein Autohersteller. •  Ford je výrobcem aut. 
•  die Produktion •  výroba 
•  Befolgen Sie die Regeln der schlanken 
Produktion. 

•  Dodržujte pravidla štíhlé výroby. 

•  das Material •  materiál 
•  Wie viel Material ist im Lager? •  Kolik materiálu je na skladě? 
•  die Maßnahme •  měření 
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•  Im Anhang finden Sie die Ergebnisse der 
Messung. 

•  V příloze najdete výsledky měření. 

•  medizinisch •  zdravotní 
•  Sie verkaufen medizinische Geräte. •  Prodávají zdravotnické vybavení. 
•  die Mischung •  směs 
•  Es ist eine Mischung aus mehreren chemischen 
Komponenten. 

•  To je směs více chemických složek. 

•  offiziell •  úředně, oficiálně 
•  Es wurde offiziell genehmigt. •  Bylo to oficiálně schváleno. 
•  der Ausstoß •  výstup produkce, objem výroby, výkon 
•  Der Produktionsausstoß geht zurück. •  Vyrobený objem jde dolů 
•  das Paket •  balení 
•  Ich brauche fünf Pakete. •  Potřebuju pět balíků. 
•  speziell •  částečný, konkrétní 
•  Wir müssen dieses spezielle Problem lösen. •  Musíme řešit tento konkrétní problém. 
•  Physik •  fyzika 
•  Ich habe Mathematik und Physik nie gemocht. •  Nikdy jsem neměl rád matematiku nebo fyziku. 

•  die Fabrik •  továrna 
•  Er ist der Leiter der Fabrik. •  Je manažerem továrny. 
•  Momentan •  současný 
•  Im Moment brauchen wir nichts. •  V současnosti nic nepotřebujeme. 
•  drücken •  stisknout 
•  Drücken Sie den Knopf und warten Sie! •  Stiskněte tlačítko a čekejte. 
•  drucken •  tisknout 
•  Druck es nicht aus, bevor du es zu Ende gelesen 
hast. 

•  Netiskni to, dokud to nepřečteš do konce. 

•  Fortschritt •  pokrok 
•  Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem 
Projekt? 

•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? 

•  anständig •  řádný 
•  Er ist ein anständiger Student. •  On je řádný student. 
•  die Qualität •  kvalita 
•  Wir verbessern ständig die Qualität unserer 
Produkte. 

•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobků. 

•  die Menge •  množství 
•  schnell •  rychlý 
•  Sei schnell und effizient! •  Buď rychlý a efektivní! 
•  roh •  surový, neopracovaný 
•  Das ist unser Rohmateriallager. •  To je náš sklad vstupního materiálu. 
•  regelmäßig •  řádný 
•  Es ist eine regelmäßige Aktivität. •  To je pravidelná činnost. 
•  die Anfrage •  požadavek 
•  Kannst du mir den Antrag schicken? •  Můžeš mi poslat požadavek? 
•   die Forschung, die Untersuchung, die Studie •  výzkum 
•  Wir brauchen eine Marktstudie. •  Potřebujeme marketingový průzkum. 
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•  die Auflösung •  rezoluce, rozlišení 
•  Es ist ein hochauflösendes Mikroskop. •  Je to mikroskop s vysokým rozlišením. 
•  zuständig •  zodpovědný 
•  Wer ist für die Werbung zuständig? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  rund •  kruhový, oválný 
•  Wir brauchen Rundstäbe. •  Potřebujeme kruhové tyče. 
•  die Sicherheit •  bezpečnost 
•  Vergiss nie die Sicherheitsvorschriften. •  Nikdy nezapomínej na pravidla bezpečnosti. 
•  das Muster •  vzorek 
•  Wir haben eure Muster erhalten. •  Obdrželi jsme vaše vzorky. 
•  der Sicherheitsbeamter •  stráž, člen(ka) ochranky 
•  Der Sicherheitsbeamte wird Sie zu meinem 
Büro führen. 

•  Strážný vás zavede do mojí kanceláře. 

•  die Sicherheitskontrollen •  bezpečnostní prověrky 
•  Wir führen regelmäßig Sicherheitskontrollen 
durch. 

•  Provádíme pravidelné bezpečnostní prověrky. 

•  der Sicherheitsausweis •  propustka 
•  An der Pforte wird ein Sicherheitsausweis 
ausgestellt. 

•  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. 

•  die Auswahl •  výběr 
•  Die Auswahl ist schwer. •  Výběr je tvrdý. 
•  die Einstellung •  nastavení 
•  Kennst du die Einstellungen? •  Znáš to nastavení? 
•  die Schicht •  směna 
•  In welcher Schicht arbeitet er? •  Na jaké směně pracuje? 
•  der Zeitplan, der Terminkalendar •  rozvrh 
•  das Zeichen •  znamení 
•  Es ist ein Zeichen der Erholung. •  To je znamení zlepšování 
•  deutlich •  významně 
•  Die Verkäufe sind deutlich gestiegen. •  Prodeje se významně zvýšily. 
•  der Ersatz •  náhradní 
•  Wir brauchen einige Ersatzteile. •  Potřebujeme nějaké náhradní díly. 
•  stabil •  stabilní 
•  Wir wollen ein stabiles Geschäft aufbauen. •  Chceme vytvořit stabilní podnik. 
•  die Lagerung •  skladování 
•  Wie sieht es mit den Lagerflächen aus? •  A co skladovací prostory? 
•  lagern •  skladovat 
•  Wo können wir es lagern? •  Kde to můžeme skladovat? 
•  die Substanz •  hmota 
•  Aus welcher Substanz wird es hergestellt? •  Z jaké hmoty je to vyrobeno? 
•  erfolgreich •  úspěšný 
•  Das Unternehmen ist sehr erfolgreich. •  Společnost je velmi úspěšná. 
•  die Technologie, die Technik •  technologie 
•  Welche Technologie benutzen Sie? •  Jakou technologii používáte? 
•  testen •  vyzkoušet, testovat 
•  Wir müssen sie erst testen. •  Nejprve je musíme vyzkoušet. 
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•  diese •  tamti, tamty, tamta 
•  Diese Autos gehören nicht uns. •  Tamta auta nejsou naše. 
•  zu viel •  příliš mnoho 
•  Es waren einfach zu viele Schwierigkeiten. •  To už bylo příliš komplikované. 
•  das Werkzeug •  nástroj 
•  Es gibt ein paar Werkzeuge, die wir benutzen 
können. 

•  Jsou určité nástroje, které můžeme použít. 

•  der Anhänger •  přívěs 
•  Es wird meistens auf Anhängern transportiert. •  Většinou se to vozí na přívěsech. 

•  die Einheit •  jednotka 
•  Wir brauchen sieben Einheiten. •  Potřebujeme sedm jednotek. 
•  wiegen •  vážit 
•  Wie viel wiegt es? •  Kolik to váží? 
•  Westeuropa •  západní Evropa 
•  Es wird in Westeuropa hergestellt. •  Vyrábí se to v západní Evropě. 
•  nass •  mokrý 
•  Achtung! Der Boden ist nass. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  innerhalb, in •  uvnitř, v rámci, v dosahu 
•  Es ist zum Greifen nah. •  Je to v dosahu. 
•  die Arbeit •  práce 
•  Ich bin in der Arbeit. •  Jsem v práci. 

Lekce 006 výroba_vlastnosƟ_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  množství •   die Menge 
•  O jakém množství to mluvíte? •  Von welcher Menge sprechen Sie? 
•  úhel •  Winkel 
•  Pozor na rozdílný úhel! •  Achten Sie auf den unterschiedlichen Winkel! 
•  tyč •  die Stange 
•  kabel •  das Kabel 
•  Vidíš ten kabel? •  Kannst du das Kabel sehen? 
•  obchodní •  kaufmännisch 
•  Je obchodním ředitelem. •  Er ist kaufmännischer Leiter. 
•  řídit •  kontrollieren 
•  Řídil ten proces? •  Hat er den Prozess kontrolliert? 
•  denní •  täglich 
•  Údržba se musí provádět denně. •  Die tägliche Wartung muss durchgeführt werden. 
•  doručit •  liefern 
•  Kdy to doručíte? •  Wann werdet Ihr liefern? 
•  dodávka •  die Lieferung 
•  Je tady dodávka pro Petra. •  Es gibt eine Lieferung für Peter. 
•  vyvíjet •  entwickeln 
•  Vyvinuli novou metodu. •  Sie haben eine neue Methode entwickelt. 
•  vývoj •  die Entwicklung 
•  Musíme investovat do vývoje. •  Wir müssen in die Entwicklung investieren. 
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•  zařízení •  das Gerät 
•  Toto zařízení umí skladovat všechna data. •  Dieses Gerät kann alle Daten speichern. 
•  rozměr •  das Maß 
•  Mluvíme o těch stejných rozměrech? •  Reden wir über die gleichen Maße? 
•  špína •  der Dreck 
•  Kopou ve špíně. •  Sie graben im Schmutz. 
•  špinavý •  schmutzig 
•  To je špinavá práce. •  Das ist eine schmutzige Arbeit. 
•  distribuce •  der Transport 
•  Distribuci nakupujeme externě. •  Der Transport ist ausgelagert. 
•  dokumentace •  die Dokumentation 
•  Kompletní dokumentace je v příloze (emailu). •  Die vollständige Dokumentation ist beigefügt. 

•  výkres •  die Zeichnung 
•  V příloze (emailu) najdete výkres •  Im Anhang finden Sie die Zeichnung. 
•  efektivita •  die Effizienz 
•  Efektivita našeho týmu je obrovská. •  Die Effizienz unseres Teams ist enorm. 
•  elektronický vstup •  elektronischer Ausweis 
•  technické řešení, strojařina •  technisch 
•  To je pro naše technické oddělení. •  Das ist für unsere technische Abteilung. 
•  vstoupit •  eintreten 
•  Vstupte po zapípání. •  Treten Sie nach dem Signalton ein. 
•  vstup •  Enter 
•  Napiš text a stiskni klávesu ENTER •  Gib den Text ein und drück Enter. 
•  vstup •  der Eintrag, der Eingang 
•  To je nový vstup. •  Es ist ein neuer Eintrag. 
•  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný •  umweltfreundlich 

•  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí •  Unsere Produktion ist umweltfreundlich. 
•  vybavení •  die Ausstattung 
•  Jaké vybavení je vyžadováno? •  Welche Ausrüstung wird benötigt? 
•  zkušený •  erfahren 
•  On je zkušený technik. •  Er ist ein erfahrener Techniker. 
•  rozsah •  der Umfang 
•  V jakém rozsahu to musíme přepracovat? •  In welchem Umfang müssen wir es überarbeiten? 
•  extrémně •  extrem 
•  Jsem extrémně zaneprázdněn. •  Ich bin extrem beschäftigt. 
•  továrna •  die Fabrik 
•  Mnoho továren bylo zavřeno. •  Viele Fabriken sind geschlossen worden. 
•  následující •  nächster 
•  Bude tam následující týden. •  Er wird in der nächsten Woche dort sein. 
•  Francie •  Frankreich 
•  Jezdíváš do Francie? •  Fährst du nach Frankreich? 
•  historický, minulý •  historisch 
•  Potřebujeme nějaká historická data. •  Wir brauchen einige historische Daten. 
•  řetěz •  die Kette 
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•  To je součást dodavatelského řetězce. •  Es ist ein Teil der Lieferkette. 
•  chemický •  chemisch 
•  Musíme provést chemickou analýzu. •  Wir müssen eine chemische Analyse durchführen. 
•  Čína •  China 
•  Vyrábí se to v Číně. •  Es wird in China hergestellt. 
•  ideální •  ideal 
•  To je ideální firma pro práci. •  Es ist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten. 
•  průkaz totožnosti, legitimace •  der Personalausweis 
•  Můžete mi ukázat váš průkaz? •  Können Sie mir Ihren Personalausweis zeigen? 
•  implementovat, zavádět •  umsetzen 
•  Strategie se implementuje. •  Die Strategie wird umgesetzt. 
•  nezávislý •  unabhängig 
•  Tato společnost je nezávislá. •  Dieses Unternehmen ist unabhängig. 
•  individuální •  individuell 
•  Vyžaduje se individuální přístup •  Ein individueller Ansatz ist erforderlich. 
•  instalovat •  installieren 
•  Kde můžeme nainstalovat ty stroje? •  Wo können wir die Maschinen installieren? 
•  místo, namísto •  stattdessen 
•  Co budeme dělat místo toho? •  Was sollen wir stattdessen tun? 
•  vzájemné působení •  die Wechselwirkung 
•  Existuje nějaká interakce mezi částmi? •  Gibt es eine Wechselwirkung zwischen den Teilen? 
•  korejský •  koreanisch 
•  Hyundai je korejské auto. •  Hyundai ist ein koreanisches Auto. 
•  laboratoř •  das Labor 
•  Pracuje v laboratoři? •  Arbeitet er in einem Labor? 
•  vrstva •  die Schicht 
•  Na vrcholu je velmi tenká vrstva. •  Es gibt eine sehr dünne Schicht an der Spitze. 
•  štíhlý •  schlank 
•  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. •  Wir haben die Regeln der schlanken Produktion eingeführt. 
•  délka •  die Länge 
•  Jaká je délka té tyče? •  Was ist die Länge dieser Stange? 
•  naložit •  laden 
•  Kolik tam můžeme naložit? •  Wie viel können wir dort einladen? 
•  logistika •  die Logistik 
•  Pracuje v oddělení logistiky. •  Er arbeitet in der Logistikabteilung. 
•  uvolnit •  lösen, lockern 
•  stroj •  die Maschine 
•  Stroj bude instalován příští týden. •  Die Maschine wird nächste Woche installiert. 
•  údržba •  die Wartung 
•  Pracuje v oddělení údržby. •  Er arbeitet in der Wartungsabteilung. 
•  hlavní •  haupt-,  wesentlich 
•  To je hlavní problém. •  Das ist das Hauptproblem. 
•  dělat, vyrábět •  herstellen, machen 
•  Oni vyrábí hračky. •  Sie stellen Spielzeug her. 
•  řídit •  leiten 
•  On neřídil ten projekt. •  Er hat das Projekt nicht geleitet. 



 95 

•  výrobce •  der Hersteller 
•  Ford je výrobcem aut. •  Ford ist ein Autohersteller. 
•  výroba •  die Produktion 
•  Dodržujte pravidla štíhlé výroby. •  Befolgen Sie die Regeln der schlanken Produktion. 
•  materiál •  das Material 
•  Kolik materiálu je na skladě? •  Wie viel Material ist im Lager? 
•  měření •  die Maßnahme 
•  V příloze najdete výsledky měření. •  Im Anhang finden Sie die Ergebnisse der Messung. 
•  zdravotní •  medizinisch 
•  Prodávají zdravotnické vybavení. •  Sie verkaufen medizinische Geräte. 
•  směs •  die Mischung 
•  To je směs více chemických složek. •  Es ist eine Mischung aus mehreren chemischen  

Komponenten. 
•  úředně, oficiálně •  offiziell 
•  Bylo to oficiálně schváleno. •  Es wurde offiziell genehmigt. 
•  výstup produkce, objem výroby, výkon •  der Ausstoß 
•  Vyrobený objem jde dolů •  Der Produktionsausstoß geht zurück. 
•  balení •  das Paket 
•  Potřebuju pět balíků. •  Ich brauche fünf Pakete. 
•  částečný, konkrétní •  speziell 
•  Musíme řešit tento konkrétní problém. •  Wir müssen dieses spezielle Problem lösen. 
•  fyzika •  Physik 
•  Nikdy jsem neměl rád matematiku nebo fyziku. •  Ich habe Mathematik und Physik nie gemocht. 

•  továrna •  die Fabrik 
•  Je manažerem továrny. •  Er ist der Leiter der Fabrik. 
•  současný •  Momentan 
•  V současnosti nic nepotřebujeme. •  Im Moment brauchen wir nichts. 
•  stisknout •  drücken 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. •  Drücken Sie den Knopf und warten Sie! 
•  tisknout •  drucken 
•  Netiskni to, dokud to nepřečteš do konce. •  Druck es nicht aus, bevor du es zu Ende gelesen hast. 
•  pokrok •  Fortschritt 
•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? •  Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem Projekt? 
•  řádný •  anständig 
•  On je řádný student. •  Er ist ein anständiger Student. 
•  kvalita •  die Qualität 
•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobků. •  Wir verbessern ständig die Qualität unserer Produkte. 
•  množství •  die Menge 
•  rychlý •  schnell 
•  Buď rychlý a efektivní! •  Sei schnell und effizient! 
•  surový, neopracovaný •  roh 
•  To je náš sklad vstupního materiálu. •  Das ist unser Rohmateriallager. 
•  řádný •  regelmäßig 
•  To je pravidelná činnost. •  Es ist eine regelmäßige Aktivität. 
•  požadavek •  die Anfrage 
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•  Můžeš mi poslat požadavek? •  Kannst du mir den Antrag schicken? 
•  výzkum •   die Forschung, die Untersuchung, die Studie 
•  Potřebujeme marketingový průzkum. •  Wir brauchen eine Marktstudie. 
•  rezoluce, rozlišení •  die Auflösung 
•  Je to mikroskop s vysokým rozlišením. •  Es ist ein hochauflösendes Mikroskop. 
•  zodpovědný •  zuständig 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  Wer ist für die Werbung zuständig? 
•  kruhový, oválný •  rund 
•  Potřebujeme kruhové tyče. •  Wir brauchen Rundstäbe. 
•  bezpečnost •  die Sicherheit 
•  Nikdy nezapomínej na pravidla bezpečnosti. •  Vergiss nie die Sicherheitsvorschriften. 
•  vzorek •  das Muster 
•  Obdrželi jsme vaše vzorky. •  Wir haben eure Muster erhalten. 
•  stráž, člen(ka) ochranky •  der Sicherheitsbeamter 
•  Strážný vás zavede do mojí kanceláře. •  Der Sicherheitsbeamte wird Sie zu meinem Büro führen. 
•  bezpečnostní prověrky •  die Sicherheitskontrollen 
•  Provádíme pravidelné bezpečnostní prověrky. •  Wir führen regelmäßig Sicherheitskontrollen durch. 

•  propustka •  der Sicherheitsausweis 
•  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. •  An der Pforte wird ein Sicherheitsausweis ausgestellt. 
•  výběr •  die Auswahl 
•  Výběr je tvrdý. •  Die Auswahl ist schwer. 
•  nastavení •  die Einstellung 
•  Znáš to nastavení? •  Kennst du die Einstellungen? 
•  směna •  die Schicht 
•  Na jaké směně pracuje? •  In welcher Schicht arbeitet er? 
•  rozvrh •  der Zeitplan, der Terminkalendar 
•  znamení •  das Zeichen 
•  To je znamení zlepšování •  Es ist ein Zeichen der Erholung. 
•  významně •  deutlich 
•  Prodeje se významně zvýšily. •  Die Verkäufe sind deutlich gestiegen. 
•  náhradní •  der Ersatz 
•  Potřebujeme nějaké náhradní díly. •  Wir brauchen einige Ersatzteile. 
•  stabilní •  stabil 
•  Chceme vytvořit stabilní podnik. •  Wir wollen ein stabiles Geschäft aufbauen. 
•  skladování •  die Lagerung 
•  A co skladovací prostory? •  Wie sieht es mit den Lagerflächen aus? 
•  skladovat •  lagern 
•  Kde to můžeme skladovat? •  Wo können wir es lagern? 
•  hmota •  die Substanz 
•  Z jaké hmoty je to vyrobeno? •  Aus welcher Substanz wird es hergestellt? 
•  úspěšný •  erfolgreich 
•  Společnost je velmi úspěšná. •  Das Unternehmen ist sehr erfolgreich. 
•  technologie •  die Technologie, die Technik 
•  Jakou technologii používáte? •  Welche Technologie benutzen Sie? 
•  vyzkoušet, testovat •  testen 
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•  Nejprve je musíme vyzkoušet. •  Wir müssen sie erst testen. 
•  tamti, tamty, tamta •  diese 
•  Tamta auta nejsou naše. •  Diese Autos gehören nicht uns. 
•  příliš mnoho •  zu viel 
•  To už bylo příliš komplikované. •  Es waren einfach zu viele Schwierigkeiten. 
•  nástroj •  das Werkzeug 
•  Jsou určité nástroje, které můžeme použít. •  Es gibt ein paar Werkzeuge, die wir benutzen können. 
•  přívěs •  der Anhänger 
•  Většinou se to vozí na přívěsech. •  Es wird meistens auf Anhängern transportiert. 
•  jednotka •  die Einheit 
•  Potřebujeme sedm jednotek. •  Wir brauchen sieben Einheiten. 
•  vážit •  wiegen 
•  Kolik to váží? •  Wie viel wiegt es? 
•  západní Evropa •  Westeuropa 
•  Vyrábí se to v západní Evropě. •  Es wird in Westeuropa hergestellt. 
•  mokrý •  nass 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Achtung! Der Boden ist nass. 
•  uvnitř, v rámci, v dosahu •  innerhalb, in 
•  Je to v dosahu. •  Es ist zum Greifen nah. 
•  práce •  die Arbeit 
•  Jsem v práci. •  Ich bin in der Arbeit. 

Lekce 006 výroba_vlastnosƟ_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Wir müssen in die Entwicklung investieren. •  Musíme investovat do vývoje. 
•  Die Verkäufe sind deutlich gestiegen. •  Prodeje se významně zvýšily. 
•  Kannst du das Kabel sehen? •  Vidíš ten kabel? 
•  Achten Sie auf den unterschiedlichen Winkel! •  Pozor na rozdílný úhel! 

•  Hat er den Prozess kontrolliert? •  Řídil ten proces? 
•  Sie stellen Spielzeug her. •  Oni vyrábí hračky. 
•  Wann werdet Ihr liefern? •  Kdy to doručíte? 
•  Er wird in der nächsten Woche dort sein. •  Bude tam následující týden. 
•  Es ist ein neuer Eintrag. •  To je nový vstup. 
•  Aus welcher Substanz wird es hergestellt? •  Z jaké hmoty je to vyrobeno? 
•  Die Maschine wird nächste Woche installiert. •  Stroj bude instalován příští týden. 
•  Er arbeitet in der Wartungsabteilung. •  Pracuje v oddělení údržby. 
•  Wir brauchen sieben Einheiten. •  Potřebujeme sedm jednotek. 
•  Dieses Unternehmen ist unabhängig. •  Tato společnost je nezávislá. 
•  Diese Autos gehören nicht uns. •  Tamta auta nejsou naše. 
•  Es waren einfach zu viele Schwierigkeiten. •  To už bylo příliš komplikované. 
•  Was sollen wir stattdessen tun? •  Co budeme dělat místo toho? 
•  Ich bin extrem beschäftigt. •  Jsem extrémně zaneprázdněn. 
•  Die Effizienz unseres Teams ist enorm. •  Efektivita našeho týmu je obrovská. 
•  Das ist für unsere technische Abteilung. •  To je pro naše technické oddělení. 
•  Treten Sie nach dem Signalton ein. •  Vstupte po zapípání. 
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•  Gib den Text ein und drück Enter. •  Napiš text a stiskni klávesu ENTER 
•  Er arbeitet als Designer. •  Pracuje jako návrhář. 
•  Fährst du nach Frankreich? •  Jezdíváš do Francie? 
•  Welche Ausrüstung wird benötigt? •  Jaké vybavení je vyžadováno? 
•  Im Anhang finden Sie die Zeichnung. •  V příloze (emailu) najdete výkres 
•  In welchem Umfang müssen wir es 
überarbeiten? 

•  V jakém rozsahu to musíme přepracovat? 

•  Ein individueller Ansatz ist erforderlich. •  Vyžaduje se individuální přístup 
•  Viele Fabriken sind geschlossen worden. •  Mnoho továren bylo zavřeno. 
•  Es ist ein Teil der Lieferkette. •  To je součást dodavatelského řetězce. 
•  Unsere Produktion ist umweltfreundlich. •  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí 
•  Drücken Sie den Knopf und warten Sie! •  Stiskněte tlačítko a čekejte. 
•  Sie haben eine neue Methode entwickelt. •  Vyvinuli novou metodu. 
•  Wir müssen eine chemische Analyse 
durchführen. 

•  Musíme provést chemickou analýzu. 

•  Es wird in China hergestellt. •  Vyrábí se to v Číně. 
•  Es ist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten. •  To je ideální firma pro práci. 
•  Es ist eine Mischung aus mehreren chemischen 
Komponenten. 

•  To je směs více chemických složek. 

•  Es ist zum Greifen nah. •  Je to v dosahu. 
•  Ford ist ein Autohersteller. •  Ford je výrobcem aut. 
•  Es gibt eine Lieferung für Peter. •  Je tady dodávka pro Petra. 
•  Wo können wir die Maschinen installieren? •  Kde můžeme nainstalovat ty stroje? 
•  Die vollständige Dokumentation ist beigefügt. •  Kompletní dokumentace je v příloze (emailu). 

•  Gibt es eine Wechselwirkung zwischen den 
Teilen? 

•  Existuje nějaká interakce mezi částmi? 

•  Reden wir über die gleichen Maße? •  Mluvíme o těch stejných rozměrech? 
•  Arbeitet er in einem Labor? •  Pracuje v laboratoři? 
•  Es gibt eine sehr dünne Schicht an der Spitze. •  Na vrcholu je velmi tenká vrstva. 
•  Wir haben die Regeln der schlanken Produktion 
eingeführt. 

•  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. 

•  Was ist die Länge dieser Stange? •  Jaká je délka té tyče? 
•  Kannst du mir den Antrag schicken? •  Můžeš mi poslat požadavek? 
•  Er arbeitet in der Logistikabteilung. •  Pracuje v oddělení logistiky. 
•  Wir brauchen Rundstäbe. •  Potřebujeme kruhové tyče. 
•  Der Sicherheitsbeamte wird Sie zu meinem 
Büro führen. 

•  Strážný vás zavede do mojí kanceláře. 

•  Von welcher Menge sprechen Sie? •  O jakém množství to mluvíte? 
•  Das ist das Hauptproblem. •  To je hlavní problém. 
•  Er hat das Projekt nicht geleitet. •  On neřídil ten projekt. 
•  Befolgen Sie die Regeln der schlanken 
Produktion. 

•  Dodržujte pravidla štíhlé výroby. 

•  Sie graben im Schmutz. •  Kopou ve špíně. 
•  Druck es nicht aus, bevor du es zu Ende gelesen 
hast. 

•  Netiskni to, dokud to nepřečteš do konce. 



 99 

•  Im Anhang finden Sie die Ergebnisse der 
Messung. 

•  V příloze najdete výsledky měření. 

•  Es ist eine regelmäßige Aktivität. •  To je pravidelná činnost. 
•  Wir haben eure Muster erhalten. •  Obdrželi jsme vaše vzorky. 
•  Es wurde offiziell genehmigt. •  Bylo to oficiálně schváleno. 
•  Welche Technologie benutzen Sie? •  Jakou technologii používáte? 
•  Hyundai ist ein koreanisches Auto. •  Hyundai je korejské auto. 
•  Es gibt ein paar Werkzeuge, die wir benutzen 
können. 

•  Jsou určité nástroje, které můžeme použít. 

•  Ich habe Mathematik und Physik nie gemocht. •  Nikdy jsem neměl rád matematiku nebo fyziku. 

•  Wie viele Stücke sind zu verschicken? •  Kolik kusů se má poslat? 
•  An der Pforte wird ein Sicherheitsausweis 
ausgestellt. 

•  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. 

•  Wir brauchen eine Marktstudie. •  Potřebujeme marketingový průzkum. 
•  Sie verkaufen medizinische Geräte. •  Prodávají zdravotnické vybavení. 
•  Wie viel Material ist im Lager? •  Kolik materiálu je na skladě? 
•  Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem 
Projekt? 

•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? 

•  Er ist ein anständiger Student. •  On je řádný student. 
•  Wir verbessern ständig die Qualität unserer 
Produkte. 

•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobků. 

•  Sei schnell und effizient! •  Buď rychlý a efektivní! 
•  Das ist unser Rohmateriallager. •  To je náš sklad vstupního materiálu. 
•  Er ist der Leiter der Fabrik. •  Je manažerem továrny. 
•  Wie viel können wir dort einladen? •  Kolik tam můžeme naložit? 
•  Im Moment brauchen wir nichts. •  V současnosti nic nepotřebujeme. 
•  Er ist kaufmännischer Leiter. •  Je obchodním ředitelem. 
•  Die tägliche Wartung muss durchgeführt 
werden. 

•  Údržba se musí provádět denně. 

•  Der Produktionsausstoß geht zurück. •  Vyrobený objem jde dolů 
•  Dieses Gerät kann alle Daten speichern. •  Toto zařízení umí skladovat všechna data. 
•  Wir brauchen einige historische Daten. •  Potřebujeme nějaká historická data. 
•  Es ist ein hochauflösendes Mikroskop. •  Je to mikroskop s vysokým rozlišením. 
•  Wir führen regelmäßig Sicherheitskontrollen 
durch. 

•  Provádíme pravidelné bezpečnostní prověrky. 

•  Wer ist für die Werbung zuständig? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  Die Auswahl ist schwer. •  Výběr je tvrdý. 
•  Kennst du die Einstellungen? •  Znáš to nastavení? 
•  Ich brauche fünf Pakete. •  Potřebuju pět balíků. 
•  Es ist ein Zeichen der Erholung. •  To je znamení zlepšování 
•  Vergiss nie die Sicherheitsvorschriften. •  Nikdy nezapomínej na pravidla bezpečnosti. 
•  Wir brauchen einige Ersatzteile. •  Potřebujeme nějaké náhradní díly. 
•  Wir wollen ein stabiles Geschäft aufbauen. •  Chceme vytvořit stabilní podnik. 
•  In welcher Schicht arbeitet er? •  Na jaké směně pracuje? 
•  Wo können wir es lagern? •  Kde to můžeme skladovat? 
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•  Er ist ein erfahrener Techniker. •  On je zkušený technik. 
•  Das Unternehmen ist sehr erfolgreich. •  Společnost je velmi úspěšná. 
•  Können Sie mir Ihren Personalausweis zeigen? •  Můžete mi ukázat váš průkaz? 

•  Wir müssen sie erst testen. •  Nejprve je musíme vyzkoušet. 
•  Das ist eine schmutzige Arbeit. •  To je špinavá práce. 
•  Die Strategie wird umgesetzt. •  Strategie se implementuje. 
•  Wir müssen dieses spezielle Problem lösen. •  Musíme řešit tento konkrétní problém. 
•  Es wird meistens auf Anhängern transportiert. •  Většinou se to vozí na přívěsech. 

•  Wie sieht es mit den Lagerflächen aus? •  A co skladovací prostory? 
•  Wie viel wiegt es? •  Kolik to váží? 
•  Es wird in Westeuropa hergestellt. •  Vyrábí se to v západní Evropě. 
•  Achtung! Der Boden ist nass. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  Der Transport ist ausgelagert. •  Distribuci nakupujeme externě. 
•  Ich bin in der Arbeit. •  Jsem v práci. 

Lekce 006 výroba_vlastnosƟ_procvičovací věty_přeložte! 
•  Znáš to nastavení? •  Kennst du die Einstellungen? 
•  To už bylo příliš komplikované. •  Es waren einfach zu viele Schwierigkeiten. 
•  V příloze (emailu) najdete výkres •  Im Anhang finden Sie die Zeichnung. 
•  Je obchodním ředitelem. •  Er ist kaufmännischer Leiter. 
•  Většinou se to vozí na přívěsech. •  Es wird meistens auf Anhängern transportiert. 
•  Kompletní dokumentace je v příloze (emailu). •  Die vollständige Dokumentation ist beigefügt. 

•  Jsou určité nástroje, které můžeme použít. •  Es gibt ein paar Werkzeuge, die wir benutzen können. 
•  Jakou technologii používáte? •  Welche Technologie benutzen Sie? 
•  Oni vyrábí hračky. •  Sie stellen Spielzeug her. 
•  Kolik to váží? •  Wie viel wiegt es? 
•  Hyundai je korejské auto. •  Hyundai ist ein koreanisches Auto. 
•  Strážný vás zavede do mojí kanceláře. •  Der Sicherheitsbeamte wird Sie zu meinem Büro führen. 
•  Potřebujeme nějaké náhradní díly. •  Wir brauchen einige Ersatzteile. 
•  Potřebujeme sedm jednotek. •  Wir brauchen sieben Einheiten. 
•  To je špinavá práce. •  Das ist eine schmutzige Arbeit. 
•  Netiskni to, dokud to nepřečteš do konce. •  Druck es nicht aus, bevor du es zu Ende gelesen hast. 
•  Obdrželi jsme vaše vzorky. •  Wir haben eure Muster erhalten. 
•  Jezdíváš do Francie? •  Fährst du nach Frankreich? 
•  Vstupte po zapípání. •  Treten Sie nach dem Signalton ein. 
•  Jaké vybavení je vyžadováno? •  Welche Ausrüstung wird benötigt? 
•  Bylo to oficiálně schváleno. •  Es wurde offiziell genehmigt. 
•  Je manažerem továrny. •  Er ist der Leiter der Fabrik. 
•  Napiš text a stiskni klávesu ENTER •  Gib den Text ein und drück Enter. 
•  Bude tam následující týden. •  Er wird in der nächsten Woche dort sein. 
•  Toto zařízení umí skladovat všechna data. •  Dieses Gerät kann alle Daten speichern. 
•  Údržba se musí provádět denně. •  Die tägliche Wartung muss durchgeführt werden. 
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•  V jakém rozsahu to musíme přepracovat? •  In welchem Umfang müssen wir es überarbeiten? 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  Wer ist für die Werbung zuständig? 
•  Výběr je tvrdý. •  Die Auswahl ist schwer. 
•  Vidíš ten kabel? •  Kannst du das Kabel sehen? 
•  Vyrábí se to v západní Evropě. •  Es wird in Westeuropa hergestellt. 
•  Potřebujeme nějaká historická data. •  Wir brauchen einige historische Daten. 
•  Je to v dosahu. •  Es ist zum Greifen nah. 
•  Můžete mi ukázat váš průkaz? •  Können Sie mir Ihren Personalausweis zeigen? 
•  Vyrábí se to v Číně. •  Es wird in China hergestellt. 
•  Buď rychlý a efektivní! •  Sei schnell und effizient! 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. •  Drücken Sie den Knopf und warten Sie! 
•  Potřebujeme marketingový průzkum. •  Wir brauchen eine Marktstudie. 
•  Tato společnost je nezávislá. •  Dieses Unternehmen ist unabhängig. 
•  Musíme investovat do vývoje. •  Wir müssen in die Entwicklung investieren. 
•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? •  Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem Projekt? 
•  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. •  An der Pforte wird ein Sicherheitsausweis ausgestellt. 
•  Nikdy jsem neměl rád matematiku nebo fyziku. •  Ich habe Mathematik und Physik nie gemocht. 

•  Jaká je délka té tyče? •  Was ist die Länge dieser Stange? 
•  Nejprve je musíme vyzkoušet. •  Wir müssen sie erst testen. 
•  Distribuci nakupujeme externě. •  Der Transport ist ausgelagert. 
•  Pracuje v oddělení logistiky. •  Er arbeitet in der Logistikabteilung. 
•  Pracuje v laboratoři? •  Arbeitet er in einem Labor? 
•  Kde můžeme nainstalovat ty stroje? •  Wo können wir die Maschinen installieren? 
•  Chceme vytvořit stabilní podnik. •  Wir wollen ein stabiles Geschäft aufbauen. 
•  Efektivita našeho týmu je obrovská. •  Die Effizienz unseres Teams ist enorm. 
•  Pracuje v oddělení údržby. •  Er arbeitet in der Wartungsabteilung. 
•  Vyrobený objem jde dolů •  Der Produktionsausstoß geht zurück. 
•  Ford je výrobcem aut. •  Ford ist ein Autohersteller. 
•  On neřídil ten projekt. •  Er hat das Projekt nicht geleitet. 
•  To je hlavní problém. •  Das ist das Hauptproblem. 
•  Kolik tam můžeme naložit? •  Wie viel können wir dort einladen? 
•  A co skladovací prostory? •  Wie sieht es mit den Lagerflächen aus? 
•  Vyžaduje se individuální přístup •  Ein individueller Ansatz ist erforderlich. 
•  Jsem extrémně zaneprázdněn. •  Ich bin extrem beschäftigt. 
•  Potřebujeme kruhové tyče. •  Wir brauchen Rundstäbe. 
•  To je součást dodavatelského řetězce. •  Es ist ein Teil der Lieferkette. 
•  Musíme provést chemickou analýzu. •  Wir müssen eine chemische Analyse durchführen. 
•  To je pro naše technické oddělení. •  Das ist für unsere technische Abteilung. 
•  Strategie se implementuje. •  Die Strategie wird umgesetzt. 
•  Na vrcholu je velmi tenká vrstva. •  Es gibt eine sehr dünne Schicht an der Spitze. 
•  On je řádný student. •  Er ist ein anständiger Student. 
•  To je nový vstup. •  Es ist ein neuer Eintrag. 
•  Co budeme dělat místo toho? •  Was sollen wir stattdessen tun? 
•  On je zkušený technik. •  Er ist ein erfahrener Techniker. 
•  Prodávají zdravotnické vybavení. •  Sie verkaufen medizinische Geräte. 
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•  Je to mikroskop s vysokým rozlišením. •  Es ist ein hochauflösendes Mikroskop. 
•  V příloze najdete výsledky měření. •  Im Anhang finden Sie die Ergebnisse der Messung. 
•  Je tady dodávka pro Petra. •  Es gibt eine Lieferung für Peter. 
•  Kolik materiálu je na skladě? •  Wie viel Material ist im Lager? 
•  Prodeje se významně zvýšily. •  Die Verkäufe sind deutlich gestiegen. 
•  Kdy to doručíte? •  Wann werdet Ihr liefern? 
•  Mnoho továren bylo zavřeno. •  Viele Fabriken sind geschlossen worden. 
•  Vyvinuli novou metodu. •  Sie haben eine neue Methode entwickelt. 
•  Musíme řešit tento konkrétní problém. •  Wir müssen dieses spezielle Problem lösen. 
•  Provádíme pravidelné bezpečnostní prověrky. •  Wir führen regelmäßig Sicherheitskontrollen durch. 

•  Kopou ve špíně. •  Sie graben im Schmutz. 
•  Stroj bude instalován příští týden. •  Die Maschine wird nächste Woche installiert. 
•  Kolik kusů se má poslat? •  Wie viele Stücke sind zu verschicken? 
•  To je znamení zlepšování •  Es ist ein Zeichen der Erholung. 
•  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. •  Wir haben die Regeln der schlanken Produktion eingeführt. 
•  O jakém množství to mluvíte? •  Von welcher Menge sprechen Sie? 
•  Pracuje jako návrhář. •  Er arbeitet als Designer. 
•  Řídil ten proces? •  Hat er den Prozess kontrolliert? 
•  Na jaké směně pracuje? •  In welcher Schicht arbeitet er? 
•  Mluvíme o těch stejných rozměrech? •  Reden wir über die gleichen Maße? 

•  V současnosti nic nepotřebujeme. •  Im Moment brauchen wir nichts. 
•  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí •  Unsere Produktion ist umweltfreundlich. 
•  Existuje nějaká interakce mezi částmi? •  Gibt es eine Wechselwirkung zwischen den Teilen? 
•  Jsem v práci. •  Ich bin in der Arbeit. 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Achtung! Der Boden ist nass. 
•  Z jaké hmoty je to vyrobeno? •  Aus welcher Substanz wird es hergestellt? 
•  To je náš sklad vstupního materiálu. •  Das ist unser Rohmateriallager. 
•  Pozor na rozdílný úhel! •  Achten Sie auf den unterschiedlichen Winkel! 
•  To je pravidelná činnost. •  Es ist eine regelmäßige Aktivität. 
•  Tamta auta nejsou naše. •  Diese Autos gehören nicht uns. 
•  To je směs více chemických složek. •  Es ist eine Mischung aus mehreren chemischen Komponenten.
•  Dodržujte pravidla štíhlé výroby. •  Befolgen Sie die Regeln der schlanken Produktion. 
•  Potřebuju pět balíků. •  Ich brauche fünf Pakete. 
•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobků. •  Wir verbessern ständig die Qualität unserer Produkte. 
•  To je ideální firma pro práci. •  Es ist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten. 
•  Můžeš mi poslat požadavek? •  Kannst du mir den Antrag schicken? 
•  Kde to můžeme skladovat? •  Wo können wir es lagern? 
•  Společnost je velmi úspěšná. •  Das Unternehmen ist sehr erfolgreich. 
•  Nikdy nezapomínej na pravidla bezpečnosti. •  Vergiss nie die Sicherheitsvorschriften. 
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Lekce 007 profese_zaměstnanci_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  sich bewerben •  požádat o 
•  in der Lage sein •  schopen 
•  der Bonus •  bonus 
•  der Schauspieler •  herec 
•  die Fähigkeit •  schopnost 
•  die Stelle •  pozice 
•  jeder •  jakýkoli 
•  das Team •  tým 
•  die Teamarbeit •  týmová práce 
•  der Analytiker •  analytik 
•  auch •  také 
•  machen •  dělat 
•  die Prüfung •  zkouška, vyšetření 
•  das Unterrichten •  učení 
•  werden •  stát se 
•  arbeiten •  pracovat 
•  Psychologie •  psychologie 
•  verdienen •  vydělat 
•  der Vorteil •  výhoda 
•  von •  kým, čím 
•  das Klassenzimmer •  třída 
•  der Pilot •  pilot 
•  das College •  střední škola 
•  bis •  až do 
•  betreffend, bezüglich •  co se týče 
•  der Händler •  prodejce 
•  Abschluss •  vzdělání 
•  feuern •  vyhodit z práce 
•  trotz •  navzdory 
•  der Teufel •  ďábel 
•  der Assistent •  asistent 
•  der Anwalt •  právník 
•  das Theater •  drama 
•  jeder •  každý 
•  im Ausland •  v zahraničí 
•  der Chefredakteur •  redaktor 
•  die Ausbildung •  vzdělání 
•  der Ersatz •  nahrazení 
•  einstellen •  zaměstnat 
•  der Ingenieur •  technik 
•  der Arbeitgeber •  zaměstnavatel 
•  die Prüfung •  zkouška 
•  die Prüfung •  zkouška 
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•  das Gehalt •  plat 
•  die Verantwortung •  zodpovědnost 
•  der Mitarbeiter •  zaměstnanec 
•  bester •  nejlepší 
•  enden •  skončit 
•  der Designer •  návrhář 
•  ehemalig •  bývalý 
•  der Lehrer •  učitel 
•  allgemein, general •  všeobecný, generální 
•  einstellen •  najmout 
•  der Wissenschaftler •  vědec 
•  die Hausaufgabe •  domácí úkol 
•  der Test •  zkouška 
•  das Gen •  gen 
•  die Universität •  univerzita 
•  die Schulung, das Training •  školení 
•  der Experte •  expert, znalec 
•  der Erfinder •  vynálezce, vynálezkyně 
•  der Job, die Arbeit •  práce, pracovní místo 
•   der Chef •  šéf 
•  der Mangel •  nedostatek 
•  der Vertreter •  agent, jednatel 
•  die Krankenschwester •  ošetřovatelka, sestra 
•  persönlich •  osobní 
•  der Angestellter •  úředník 
•  der Dichter •  básník 
•  erreichen •  dosáhnout něčeho 
•  irgendein •  nějaký  
•  Praxis •  procvičování 
•  der Student •  student 
•  der Beruf •  profese 
•  das Thema •  námět 
•  die Anerkennung •  uznání 
•  ablehnen •  odmítnout 
•  einstellen •  zaměstnat 
•  der Schriftsteller •  spisovatel 
•  die Resource, die Quelle •  zdroj 
•  der Besucher •  návštěvník, návštěvnice 
•  das Vorstellungsgespräch •  pohovor 
•  der Historiker •  historik 
•  die Sekretärin •  sekretářka 
•  die Fähigkeit •  dovednost 
•  leicht, etwas •  jemný 
•  die Quelle •  zdroj 
•  das Personal •  personál 
•  anfangen •  začít 
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•  der Druck •  tlak 
•  ich würde •  Já bych 
•  die Erfahrung •  zkušenost, zážitek 
•  das Wissen •  znalosti 
•  der Vertreter •  zástupce 
•  ich habe gehasst •  Nenáviděl jsem 
•  das Ziel •  ambice 
•  der Unterschied •  rozdílnost 
•  ansprechen •  přiblížit se, přistoupit 
•  Vergleich •  srovnání 
•  die Initiative •  iniciativa 
•  freisetzen •  odemknout 
•  (auf der Tastatur) tippen •  psát na počítači 
•  die Absicht •  záměr 
•  der Kellner •  číšník 
•  Spitzen- •  špičkový, nejvyšší 
•  die Stelle •  pracovní místo 

Lekce 007 profese_zaměstnanci_slovní zásoba_přeložte! 
•  zkouška •  die Prüfung 
•  zkušenost, zážitek •  die Erfahrung 
•  schopen •  in der Lage sein 
•  herec •  der Schauspieler 
•  až do •  bis 
•  vzdělání •  Abschluss 
•  student •  der Student 
•  ambice •  das Ziel 
•  personál •  das Personal 
•  práce, pracovní místo •  der Job, die Arbeit 
•  jakýkoli •  jeder 
•  pohovor •  das Vorstellungsgespräch 
•  stát se •  werden 
•  asistent •  der Assistent 
•  přiblížit se, přistoupit •  ansprechen 
•  zaměstnat •  einstellen 
•  co se týče •  betreffend, bezüglich 
•  zaměstnanec •  der Mitarbeiter 
•  expert, znalec •  der Experte 
•  uznání •  die Anerkennung 
•  šéf •   der Chef 
•  jemný •  leicht, etwas 
•  střední škola •  das College 
•  srovnání •  Vergleich 
•  bonus •  der Bonus 
•  redaktor •  der Chefredakteur 
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•  psychologie •  Psychologie 
•  pracovat •  arbeiten 
•  začít •  anfangen 
•  ďábel •  der Teufel 
•  pozice •  die Stelle 
•  dělat •  machen 
•  námět •  das Thema 
•  každý •  jeder 
•  zdroj •  die Quelle 
•  psát na počítači •  (auf der Tastatur) tippen 
•  vzdělání •  die Ausbildung 
•  pracovní místo •  die Stelle 
•  zaměstnat •  einstellen 
•  prodejce •  der Händler 
•  Já bych •  ich würde 
•  zkouška •  der Test 
•  najmout •  einstellen 
•  iniciativa •  die Initiative 
•  výhoda •  der Vorteil 
•  zkouška, vyšetření •  die Prüfung 
•  Nenáviděl jsem •  ich habe gehasst 
•  všeobecný, generální •  allgemein, general 
•  vyhodit z práce •  feuern 
•  plat •  das Gehalt 
•  zodpovědnost •  die Verantwortung 
•  drama •  das Theater 
•  týmová práce •  die Teamarbeit 
•  záměr •  die Absicht 
•  domácí úkol •  die Hausaufgabe 
•  univerzita •  die Universität 
•  nahrazení •  der Ersatz 
•  učení •  das Unterrichten 
•  spisovatel •  der Schriftsteller 
•  pilot •  der Pilot 
•  dosáhnout něčeho •  erreichen 
•  analytik •  der Analytiker 
•  špičkový, nejvyšší •  Spitzen- 
•  odemknout •  freisetzen 
•  znalosti •  das Wissen 
•  ošetřovatelka, sestra •  die Krankenschwester 
•  vydělat •  verdienen 
•  historik •  der Historiker 
•  básník •  der Dichter 
•  navzdory •  trotz 
•  zkouška •  die Prüfung 
•  právník •  der Anwalt 
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•  tlak •  der Druck 
•  v zahraničí •  im Ausland 
•  číšník •  der Kellner 
•  nějaký  •  irgendein 
•  technik •  der Ingenieur 
•  schopnost •  die Fähigkeit 
•  zástupce •  der Vertreter 
•  požádat o •  sich bewerben 
•  školení •  die Schulung, das Training 
•  také •  auch 
•  nedostatek •  der Mangel 
•  sekretářka •  die Sekretärin 
•  vědec •  der Wissenschaftler 
•  úředník •  der Angestellter 
•  nejlepší •  bester 
•  kým, čím •  von 
•  rozdílnost •  der Unterschied 
•  profese •  der Beruf 
•  zdroj •  die Resource, die Quelle 
•  učitel •  der Lehrer 
•  návrhář •  der Designer 
•  agent, jednatel •  der Vertreter 
•  gen •  das Gen 
•  skončit •  enden 
•  procvičování •  Praxis 
•  dovednost •  die Fähigkeit 
•  bývalý •  ehemalig 
•  zaměstnavatel •  der Arbeitgeber 
•  vynálezce, vynálezkyně •  der Erfinder 
•  třída •  das Klassenzimmer 
•  návštěvník, návštěvnice •  der Besucher 
•  odmítnout •  ablehnen 
•  tým •  das Team 
•  osobní •  persönlich 
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•  die Fähigkeit •  schopnost 
•  Seine Sprachfähigkeit ist hervorragend. •  Jeho schopnost mluvit je výjimečná. 
•  in der Lage sein •  schopen 
•  Bist du fähig das zu schaffen? •  Jsi schopen to udělat? 
•  im Ausland •  v zahraničí 
•  Ich möchte im Ausland arbeiten. •  Chci pracovat v zahraničí. 
•  der Schauspieler •  herec 
•  Er ist Schauspieler. •  On je hercem. 
•  der Vertreter •  agent, jednatel 
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•  Er ist Vertreter des Unternehmens. •  On je jednatelem společnosti. 
•  erreichen •  dosáhnout něčeho 
•  Wie sollen wir das erreichen? •  Jak toho dosáhneme? 
•  auch •  také 
•  Ich arbeite auch. •  Také pracuji. 
•  das Ziel •  ambice 
•  Sein Ziel ist es, Chef zu werden. •  Jeho ambicí je stát se šéfem. 
•  irgendein •  nějaký  
•  Er arbeitet in einem Büro. •  Pracuje v (nějaké) kanceláři. 
•  der Analytiker •  analytik 
•  Er arbeitet als Analytiker. •  Pracuje jako analytik. 
•  jeder •  jakýkoli 
•  Du kannst jeden Job haben, den du willst. •  Můžeš mít jakoukoli práci, jakou chceš. 
•  sich bewerben •  požádat o 
•  Wo kann ich mich für diese Stelle bewerben? •  Kde mohu požádat o tu práci? 
•  ansprechen •  přiblížit se, přistoupit 
•  Sie haben mich nicht angesprochen. •  Oni si mě nenašli. 
•  der Assistent •  asistent 
•  Sie arbeitet als Assistentin. •  Ona pracuje jako asistent. 
•  werden •  stát se 
•  Er will Lehrer werden. •  Chce se stát učitelem. 
•  der Vorteil •  výhoda 
•  Gibt es irgendwelche Vorteile? •  Má to nějaké výhody? 
•  bester •  nejlepší 
•  Sie ist die beste Lehrerin. •  Ona je nejlepší učitelka. 
•  der Bonus •  bonus 
•  Wie hoch ist dein Jahresbonus? •  Kolik je tvůj roční bonus? 
•   der Chef •  šéf 
•  Lerne meinen Chef kennen. Das ist John. •  Seznam se s mým šéfem. To je John. 
•  von •  kým, čím 
•  Ich fahre mit dem Auto. •  Jezdím autem. 
•  das Klassenzimmer •  třída 
•  Wie viele Schüler sind im Klassenzimmer? •  Kolik studentů je ve třídě? 
•  der Angestellter •  úředník 
•  Er arbeitet als Bankangestellter. •  Pracuje jako bankovní úředník. 
•  das College •  střední škola 
•  Welche Hochschule hast du besucht? •  Na jaké univerzitě  jsi studoval? 
•  Vergleich •  srovnání 
•  Im Vergleich zum letzten ist dieser besser. •  Ve srovnání s tím posledním je tenhle lepší. 
•  betreffend, bezüglich •  co se týče 
•  Es gibt einige Regeln betreffend dieser Arbeit 
hier. 

•  Jsou určitá pravidla týkající se práce zde. 

•  der Händler •  prodejce 
•  Er ist Autohändler. •  Je to prodejce aut. 
•  Abschluss •  vzdělání 
•  Wo hat er seinen Abschluss gemacht? •  Kde získal vzdělání? 
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•  der Designer •  návrhář 
•  Er ist unser Chefdesigner. •  On je náš hlavní designer. 
•  trotz •  navzdory 
•  Trotz all dieser Fakten habe ich mich 
entschieden anzufangen. 

•  Navzdory všem skutečnostem jsem se rozhodl začít. 

•  der Teufel •  ďábel 
•  Er arbeitet wie der Teufel. •  Pracuje jako ďábel. 
•  der Unterschied •  rozdílnost 
•  Was ist der Unterschied zwischen diesem und 
jenem? 

•  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? 

•  machen •  dělat 
•  Was machst du? •  Co děláš? 
•  das Theater •  drama 
•  Er ist Theaterlehrer. •  On je učitelem dramatu. 
•  jeder •  každý 
•  Jeder Schüler muss kommen. •  Každý student musí přijít. 
•  verdienen •  vydělat 
•  Wie viel verdienst du? •  Kolik vyděláváš? 
•  der Chefredakteur •  redaktor 
•  Er arbeitet als Chefredakteur. •  Pracuje jako šéfredaktor. 
•  die Ausbildung •  vzdělání 
•  Was ist deine Ausbildung? •  Jaké máš vzdělání? 
•  einstellen •  zaměstnat 
•  Wir können ihn nicht einstellen. •  Nemůžeme jej zaměstnat. 
•  einstellen •  zaměstnat 
•  Sie haben sie nicht eingestellt. •  Nezaměstnali ji. 
•  der Mitarbeiter •  zaměstnanec 
•  Er ist Mitarbeiter des Monats. •  On je zaměstnanec měsíce. 
•  der Arbeitgeber •  zaměstnavatel 
•  Wer ist dein Arbeitgeber? •  Kdo je tvůj zaměstnavatel? 
•  der Ingenieur •  technik 
•  Er ist Ingenieur bei Ford. •  Je technikem ve Fordu. 
•  die Prüfung •  zkouška 
•  Ich bin sicher, dass ich die Prüfung bestehen 
werde. 

•  Jsem si jist, že složím tu zkoušku. 

•  die Prüfung •  zkouška 
•  Ich glaube nicht, dass er die Prüfung bestehen 
wird. 

•  Nemyslím si, že on udělá tu zkoušku. 

•  die Prüfung •  zkouška, vyšetření 
•  Lassen Sie uns mit der Prüfung beginnen. •  Začněme se zkouškou. 
•  die Erfahrung •  zkušenost, zážitek 
•  Haben Sie Erfahrungen damit? •  Máte s tím nějaké zkušenosti? 
•  der Experte •  expert, znalec 
•  Er ist ein Experte. •  On je expertem. 
•  enden •  skončit 
•  Wann endest du? •  Kdy končíš v práci? 
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•  feuern •  vyhodit z práce 
•  Er wurde letzten Monat gefeuert. •  Byl vyhozen minulý měsíc. 
•  ehemalig •  bývalý 
•  das Gen •  gen 
•  Sie ist eine Expertin für Genetik. •  Je expertkou v genetice. 
•  allgemein, general •  všeobecný, generální 
•  Wer ist der Hauptgeschäftsführer? Wer ist der 
Generaldirektor? 

•  Kdo je generální ředitel? 

•  einstellen •  najmout 
•  Er wurde Anfang des Jahres eingestellt. •  Byl najmut ze začátku roku. 
•  der Historiker •  historik 
•  Er arbeitet als Historiker. •  Pracuje jako historik. 
•  die Hausaufgabe •  domácí úkol 
•  Es gibt keine Hausaufgaben. •  Není žádný domácí úkol. 
•  ich habe gehasst •  Nenáviděl jsem 
•  Ich habe diesen Job gehasst. •  Nenáviděl jsem tu práci. 
•  ich würde •  Já bych 
•  Ich würde gerne Englisch lernen. •  Rád bych se naučil anglicky. 
•  die Initiative •  iniciativa 
•  Es ist ihre Initiative. •  To je jejich iniciativa. 
•  die Absicht •  záměr 
•  Ich habe die Absicht zu gehen. •  Mým záměrem je odejít. 
•  das Vorstellungsgespräch •  pohovor 
•  Wann gehst du zum Vorstellungsgespräch? •  Kdy jdeš na pohovor? 
•  der Erfinder •  vynálezce, vynálezkyně 
•  Nikola Tesla war ein großer Erfinder. •  Nikola Tesla byl velkým vynálezcem. 
•  der Job, die Arbeit •  práce, pracovní místo 
•  Hast du einen Job? •  Máš nějakou práci? 
•  das Wissen •  znalosti 
•  Sein Wissen ist hervorragend. •  Jeho znalosti jsou výjimečné. 
•  der Mangel •  nedostatek 
•  Der Mangel an qualifizierten Arbeitskräften ist 
ein Problem. 

•  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je problém. 

•  der Anwalt •  právník 
•  Er ist Anwalt. •  On je právník. 
•  die Krankenschwester •  ošetřovatelka, sestra 
•  Sie arbeitet als Krankenschwester. •  Pracuje jako sestra. 
•  persönlich •  osobní 
•  Was ist Ihre persönliche Nummer? •  Jaké je vaše osobní číslo? 
•  der Pilot •  pilot 
•  Er arbeitet als Pilot. •  Pracuje jako pilot. 
•  der Dichter •  básník 
•  Er ist Dichter. •  On je básník. 
•  die Stelle •  pozice 
•  Er bewirbt sich für eine neue Stelle. •  Žádá o nové místo. 
•  die Stelle •  pracovní místo 
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•  Er hat sich für diese Stelle beworben. •  Ucházel se o to místo. 
•  Praxis •  procvičování 
•  Wir brauchen mehr Praxis. •  Potřebujeme více procvičování 
•  der Druck •  tlak 
•  Sie kann nicht unter Druck arbeiten. •  Ona neumí pracovat pod tlakem. 
•  der Beruf •  profese 
•  Sein Beruf ist wichtig. •  Jeho profese je důležitá. 
•  Psychologie •  psychologie 
•  Er hat Psychologie studiert. •  Studoval psychologii. 
•  die Anerkennung •  uznání 
•  Er verdient Anerkennung. •  Zaslouží si uznání. 
•  ablehnen •  odmítnout 
•  Er hat das Angebot nicht abgelehnt. •  Neodmítl tu nabídku. 
•  der Ersatz •  nahrazení 
•  Sein Ersatz kam für uns überraschend. •  Jeho nahrazení nás překvapilo. 
•  der Vertreter •  zástupce 
•  Er ist als Vertreter der Firma gekommen. •  Přišel jako zástupce společnosti. 
•  die Resource, die Quelle •  zdroj 
•  Er arbeitet in der HR-Abteilung (Human 
Resources). 

•  Pracuje v oddělení lidských zdrojů. 

•  die Verantwortung •  zodpovědnost 
•  Wessen Verantwortung ist das? •  Čí zodpovědnost to je? 
•  das Gehalt •  plat 
•  Das Gehalt ist gut. •  Plat je dobrý. 
•  der Wissenschaftler •  vědec 
•  Er arbeitet als Wissenschaftler. •  Pracuje jako vědec. 
•  die Sekretärin •  sekretářka 
•  Sie arbeitet als Sekretärin. •  Ona pracuje jako sekretářka. 
•  die Fähigkeit •  dovednost 
•  Was für Fähigkeiten hat er? •  Jaké dovednosti má? 
•  leicht, etwas •  jemný 
•  Etwas älter, und schon mein Chef. •  Mírně starší, a už můj šéf. 
•  die Quelle •  zdroj 
•  Wer ist deine Quelle? •  Kdo je tvůj zdroj? 
•  das Personal •  personál 
•  Er gehört zum Personal. •  Patří k personálu. 
•  anfangen •  začít 
•  Wann fängst du an? •  V kolik hodin začínáš? 
•  der Student •  student 
•  Er ist Student. •  Je student. 
•  der Lehrer •  učitel 
•  Er ist Lehrer. •  Je učitelem. 
•  das Unterrichten •  učení 
•  Das Unterrichten macht ihr sehr viel Spaß. •  Velmi ráda učí. 
•  das Team •  tým 
•  Er ist ein Leiter unseres Teams. •  On je lídrem našeho týmu. 
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•  die Teamarbeit •  týmová práce 
•  Es ist ein Ergebnis der Teamarbeit. •  To je výsledek týmové práce. 
•  der Test •  zkouška 
•  Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest. •  Naše produkty uspějí v časové zkoušce 
•  Spitzen- •  špičkový, nejvyšší 
•  Es ist eines unserer Spitzenprodukte. •  Je to jeden z našich špičkových produktů. 
•  das Thema •  námět 
•  Was ist das Thema des Vortrags? •  Jaké je téma této přednášky? 
•  die Schulung, das Training •  školení 
•  Wann beginnt die Schulung? •  Kdy začíná školení? 
•  (auf der Tastatur) tippen •  psát na počítači 
•  Kannst du tippen? •  Umíš psát (na klávesnici)? 
•  die Universität •  univerzita 
•  An welcher Universität hast du studiert? •  Jakou univerzitu jsi studoval? 
•  freisetzen •  odemknout 
•  Sie sollten ihr Potenzial freisetzen. •  Měli by rozvinout svůj potenciál. 
•  bis •  až do 
•  Die Schulung wird bis Freitag dauern. •  Školení bude trvat do pátku. 
•  der Besucher •  návštěvník, návštěvnice 
•  Wie viele Besucher sind in der Ausstellung? •  Kolik návštěvníků je na výstavě? 
•  der Kellner •  číšník 
•  Er arbeitet als Kellner. •  Pracuje jako číšník. 
•  arbeiten •  pracovat 
•  Wo arbeitest du? •  Kde pracuješ? 
•  der Schriftsteller •  spisovatel 
•  Ist er Schriftsteller? •  Je spisovatelem? 
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•  schopnost •  die Fähigkeit 
•  Jeho schopnost mluvit je výjimečná. •  Seine Sprachfähigkeit ist hervorragend. 
•  schopen •  in der Lage sein 
•  Jsi schopen to udělat? •  Bist du fähig das zu schaffen? 
•  v zahraničí •  im Ausland 
•  Chci pracovat v zahraničí. •  Ich möchte im Ausland arbeiten. 
•  herec •  der Schauspieler 
•  On je hercem. •  Er ist Schauspieler. 
•  agent, jednatel •  der Vertreter 
•  On je jednatelem společnosti. •  Er ist Vertreter des Unternehmens. 
•  dosáhnout něčeho •  erreichen 
•  Jak toho dosáhneme? •  Wie sollen wir das erreichen? 
•  také •  auch 
•  Také pracuji. •  Ich arbeite auch. 
•  ambice •  das Ziel 
•  Jeho ambicí je stát se šéfem. •  Sein Ziel ist es, Chef zu werden. 
•  nějaký  •  irgendein 
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•  Pracuje v (nějaké) kanceláři. •  Er arbeitet in einem Büro. 
•  analytik •  der Analytiker 
•  Pracuje jako analytik. •  Er arbeitet als Analytiker. 
•  jakýkoli •  jeder 
•  Můžeš mít jakoukoli práci, jakou chceš. •  Du kannst jeden Job haben, den du willst. 
•  požádat o •  sich bewerben 
•  Kde mohu požádat o tu práci? •  Wo kann ich mich für diese Stelle bewerben? 
•  přiblížit se, přistoupit •  ansprechen 
•  Oni si mě nenašli. •  Sie haben mich nicht angesprochen. 
•  asistent •  der Assistent 
•  Ona pracuje jako asistent. •  Sie arbeitet als Assistentin. 
•  stát se •  werden 
•  Chce se stát učitelem. •  Er will Lehrer werden. 
•  výhoda •  der Vorteil 
•  Má to nějaké výhody? •  Gibt es irgendwelche Vorteile? 
•  nejlepší •  bester 
•  Ona je nejlepší učitelka. •  Sie ist die beste Lehrerin. 
•  bonus •  der Bonus 
•  Kolik je tvůj roční bonus? •  Wie hoch ist dein Jahresbonus? 
•  šéf •   der Chef 
•  Seznam se s mým šéfem. To je John. •  Lerne meinen Chef kennen. Das ist John. 
•  kým, čím •  von 
•  Jezdím autem. •  Ich fahre mit dem Auto. 
•  třída •  das Klassenzimmer 
•  Kolik studentů je ve třídě? •  Wie viele Schüler sind im Klassenzimmer? 
•  úředník •  der Angestellter 
•  Pracuje jako bankovní úředník. •  Er arbeitet als Bankangestellter. 
•  střední škola •  das College 
•  Na jaké univerzitě  jsi studoval? •  Welche Hochschule hast du besucht? 
•  srovnání •  Vergleich 
•  Ve srovnání s tím posledním je tenhle lepší. •  Im Vergleich zum letzten ist dieser besser. 
•  co se týče •  betreffend, bezüglich 
•  Jsou určitá pravidla týkající se práce zde. •  Es gibt einige Regeln betreffend dieser Arbeit hier. 
•  prodejce •  der Händler 
•  Je to prodejce aut. •  Er ist Autohändler. 
•  vzdělání •  Abschluss 
•  Kde získal vzdělání? •  Wo hat er seinen Abschluss gemacht? 
•  návrhář •  der Designer 
•  On je náš hlavní designer. •  Er ist unser Chefdesigner. 
•  navzdory •  trotz 
•  Navzdory všem skutečnostem jsem se rozhodl 
začít. 

•  Trotz all dieser Fakten habe ich mich entschieden  
anzufangen. 

•  ďábel •  der Teufel 
•  Pracuje jako ďábel. •  Er arbeitet wie der Teufel. 
•  rozdílnost •  der Unterschied 
•  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? •  Was ist der Unterschied zwischen diesem und jenem? 
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•  dělat •  machen 
•  Co děláš? •  Was machst du? 
•  drama •  das Theater 
•  On je učitelem dramatu. •  Er ist Theaterlehrer. 
•  každý •  jeder 
•  Každý student musí přijít. •  Jeder Schüler muss kommen. 
•  vydělat •  verdienen 
•  Kolik vyděláváš? •  Wie viel verdienst du? 
•  redaktor •  der Chefredakteur 
•  Pracuje jako šéfredaktor. •  Er arbeitet als Chefredakteur. 
•  vzdělání •  die Ausbildung 
•  Jaké máš vzdělání? •  Was ist deine Ausbildung? 
•  zaměstnat •  einstellen 
•  Nemůžeme jej zaměstnat. •  Wir können ihn nicht einstellen. 
•  zaměstnat •  einstellen 
•  Nezaměstnali ji. •  Sie haben sie nicht eingestellt. 
•  zaměstnanec •  der Mitarbeiter 
•  On je zaměstnanec měsíce. •  Er ist Mitarbeiter des Monats. 
•  zaměstnavatel •  der Arbeitgeber 
•  Kdo je tvůj zaměstnavatel? •  Wer ist dein Arbeitgeber? 
•  technik •  der Ingenieur 
•  Je technikem ve Fordu. •  Er ist Ingenieur bei Ford. 
•  zkouška •  die Prüfung 
•  Jsem si jist, že složím tu zkoušku. •  Ich bin sicher, dass ich die Prüfung bestehen werde. 
•  zkouška •  die Prüfung 
•  Nemyslím si, že on udělá tu zkoušku. •  Ich glaube nicht, dass er die Prüfung bestehen wird. 
•  zkouška, vyšetření •  die Prüfung 
•  Začněme se zkouškou. •  Lassen Sie uns mit der Prüfung beginnen. 
•  zkušenost, zážitek •  die Erfahrung 
•  Máte s tím nějaké zkušenosti? •  Haben Sie Erfahrungen damit? 
•  expert, znalec •  der Experte 
•  On je expertem. •  Er ist ein Experte. 
•  skončit •  enden 
•  Kdy končíš v práci? •  Wann endest du? 
•  vyhodit z práce •  feuern 
•  Byl vyhozen minulý měsíc. •  Er wurde letzten Monat gefeuert. 
•  bývalý •  ehemalig 
•  gen •  das Gen 
•  Je expertkou v genetice. •  Sie ist eine Expertin für Genetik. 
•  všeobecný, generální •  allgemein, general 
•  Kdo je generální ředitel? •  Wer ist der Hauptgeschäftsführer? Wer ist 

 der Generaldirektor? 
•  najmout •  einstellen 
•  Byl najmut ze začátku roku. •  Er wurde Anfang des Jahres eingestellt. 
•  historik •  der Historiker 
•  Pracuje jako historik. •  Er arbeitet als Historiker. 
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•  domácí úkol •  die Hausaufgabe 
•  Není žádný domácí úkol. •  Es gibt keine Hausaufgaben. 
•  Nenáviděl jsem •  ich habe gehasst 
•  Nenáviděl jsem tu práci. •  Ich habe diesen Job gehasst. 
•  Já bych •  ich würde 
•  Rád bych se naučil anglicky. •  Ich würde gerne Englisch lernen. 
•  iniciativa •  die Initiative 
•  To je jejich iniciativa. •  Es ist ihre Initiative. 
•  záměr •  die Absicht 
•  Mým záměrem je odejít. •  Ich habe die Absicht zu gehen. 
•  pohovor •  das Vorstellungsgespräch 
•  Kdy jdeš na pohovor? •  Wann gehst du zum Vorstellungsgespräch? 
•  vynálezce, vynálezkyně •  der Erfinder 
•  Nikola Tesla byl velkým vynálezcem. •  Nikola Tesla war ein großer Erfinder. 
•  práce, pracovní místo •  der Job, die Arbeit 
•  Máš nějakou práci? •  Hast du einen Job? 
•  znalosti •  das Wissen 
•  Jeho znalosti jsou výjimečné. •  Sein Wissen ist hervorragend. 
•  nedostatek •  der Mangel 
•  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

•  Der Mangel an qualifizierten Arbeitskräften ist ein Problem. 

•  právník •  der Anwalt 
•  On je právník. •  Er ist Anwalt. 
•  ošetřovatelka, sestra •  die Krankenschwester 
•  Pracuje jako sestra. •  Sie arbeitet als Krankenschwester. 
•  osobní •  persönlich 
•  Jaké je vaše osobní číslo? •  Was ist Ihre persönliche Nummer? 
•  pilot •  der Pilot 
•  Pracuje jako pilot. •  Er arbeitet als Pilot. 
•  básník •  der Dichter 
•  On je básník. •  Er ist Dichter. 
•  pozice •  die Stelle 
•  Žádá o nové místo. •  Er bewirbt sich für eine neue Stelle. 
•  pracovní místo •  die Stelle 
•  Ucházel se o to místo. •  Er hat sich für diese Stelle beworben. 
•  procvičování •  Praxis 
•  Potřebujeme více procvičování •  Wir brauchen mehr Praxis. 
•  tlak •  der Druck 
•  Ona neumí pracovat pod tlakem. •  Sie kann nicht unter Druck arbeiten. 
•  profese •  der Beruf 
•  Jeho profese je důležitá. •  Sein Beruf ist wichtig. 
•  psychologie •  Psychologie 
•  Studoval psychologii. •  Er hat Psychologie studiert. 
•  uznání •  die Anerkennung 
•  Zaslouží si uznání. •  Er verdient Anerkennung. 
•  odmítnout •  ablehnen 
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•  Neodmítl tu nabídku. •  Er hat das Angebot nicht abgelehnt. 
•  nahrazení •  der Ersatz 
•  Jeho nahrazení nás překvapilo. •  Sein Ersatz kam für uns überraschend. 
•  zástupce •  der Vertreter 
•  Přišel jako zástupce společnosti. •  Er ist als Vertreter der Firma gekommen. 
•  zdroj •  die Resource, die Quelle 
•  Pracuje v oddělení lidských zdrojů. •  Er arbeitet in der HR-Abteilung (Human Resources). 
•  zodpovědnost •  die Verantwortung 
•  Čí zodpovědnost to je? •  Wessen Verantwortung ist das? 
•  plat •  das Gehalt 
•  Plat je dobrý. •  Das Gehalt ist gut. 
•  vědec •  der Wissenschaftler 
•  Pracuje jako vědec. •  Er arbeitet als Wissenschaftler. 
•  sekretářka •  die Sekretärin 
•  Ona pracuje jako sekretářka. •  Sie arbeitet als Sekretärin. 
•  dovednost •  die Fähigkeit 
•  Jaké dovednosti má? •  Was für Fähigkeiten hat er? 
•  jemný •  leicht, etwas 
•  Mírně starší, a už můj šéf. •  Etwas älter, und schon mein Chef. 
•  zdroj •  die Quelle 
•  Kdo je tvůj zdroj? •  Wer ist deine Quelle? 
•  personál •  das Personal 
•  Patří k personálu. •  Er gehört zum Personal. 
•  začít •  anfangen 
•  V kolik hodin začínáš? •  Wann fängst du an? 
•  student •  der Student 
•  Je student. •  Er ist Student. 
•  učitel •  der Lehrer 
•  Je učitelem. •  Er ist Lehrer. 
•  učení •  das Unterrichten 
•  Velmi ráda učí. •  Das Unterrichten macht ihr sehr viel Spaß. 
•  tým •  das Team 
•  On je lídrem našeho týmu. •  Er ist ein Leiter unseres Teams. 
•  týmová práce •  die Teamarbeit 
•  To je výsledek týmové práce. •  Es ist ein Ergebnis der Teamarbeit. 
•  zkouška •  der Test 
•  Naše produkty uspějí v časové zkoušce •  Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest. 
•  špičkový, nejvyšší •  Spitzen- 
•  Je to jeden z našich špičkových produktů. •  Es ist eines unserer Spitzenprodukte. 
•  námět •  das Thema 
•  Jaké je téma této přednášky? •  Was ist das Thema des Vortrags? 
•  školení •  die Schulung, das Training 
•  Kdy začíná školení? •  Wann beginnt die Schulung? 
•  psát na počítači •  (auf der Tastatur) tippen 
•  Umíš psát (na klávesnici)? •  Kannst du tippen? 
•  univerzita •  die Universität 
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•  Jakou univerzitu jsi studoval? •  An welcher Universität hast du studiert? 
•  odemknout •  freisetzen 
•  Měli by rozvinout svůj potenciál. •  Sie sollten ihr Potenzial freisetzen. 
•  až do •  bis 
•  Školení bude trvat do pátku. •  Die Schulung wird bis Freitag dauern. 
•  návštěvník, návštěvnice •  der Besucher 
•  Kolik návštěvníků je na výstavě? •  Wie viele Besucher sind in der Ausstellung? 
•  číšník •  der Kellner 
•  Pracuje jako číšník. •  Er arbeitet als Kellner. 
•  pracovat •  arbeiten 
•  Kde pracuješ? •  Wo arbeitest du? 
•  spisovatel •  der Schriftsteller 
•  Je spisovatelem? •  Ist er Schriftsteller? 

Lekce 007 profese_zaměstnanci_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Wer ist dein Arbeitgeber? •  Kdo je tvůj zaměstnavatel? 
•  Wann fängst du an? •  V kolik hodin začínáš? 
•  Ich fahre mit dem Auto. •  Jezdím autem. 
•  Haben Sie Erfahrungen damit? •  Máte s tím nějaké zkušenosti? 
•  Er ist Vertreter des Unternehmens. •  On je jednatelem společnosti. 
•  Er arbeitet als Historiker. •  Pracuje jako historik. 
•  Ich arbeite auch. •  Také pracuji. 
•  Er bewirbt sich für eine neue Stelle. •  Žádá o nové místo. 
•  Er wurde letzten Monat gefeuert. •  Byl vyhozen minulý měsíc. 
•  Das Gehalt ist gut. •  Plat je dobrý. 
•  Wir können ihn nicht einstellen. •  Nemůžeme jej zaměstnat. 
•  Wo kann ich mich für diese Stelle bewerben? •  Kde mohu požádat o tu práci? 
•  Sein Beruf ist wichtig. •  Jeho profese je důležitá. 
•  Ich würde gerne Englisch lernen. •  Rád bych se naučil anglicky. 
•  Etwas älter, und schon mein Chef. •  Mírně starší, a už můj šéf. 
•  Er arbeitet in der HR-Abteilung (Human 
Resources). 

•  Pracuje v oddělení lidských zdrojů. 

•  Was ist deine Ausbildung? •  Jaké máš vzdělání? 
•  Wie viel verdienst du? •  Kolik vyděláváš? 
•  Er will Lehrer werden. •  Chce se stát učitelem. 
•  Trotz all dieser Fakten habe ich mich 
entschieden anzufangen. 

•  Navzdory všem skutečnostem jsem se rozhodl začít. 

•  Was ist der Unterschied zwischen diesem und 
jenem? 

•  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? 

•  Er arbeitet als Bankangestellter. •  Pracuje jako bankovní úředník. 
•  Sie kann nicht unter Druck arbeiten. •  Ona neumí pracovat pod tlakem. 
•  Er arbeitet in einem Büro. •  Pracuje v (nějaké) kanceláři. 
•  Ich bin sicher, dass ich die Prüfung bestehen 
werde. 

•  Jsem si jist, že složím tu zkoušku. 

•  Er ist Autohändler. •  Je to prodejce aut. 
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•  Er gehört zum Personal. •  Patří k personálu. 
•  Wo hat er seinen Abschluss gemacht? •  Kde získal vzdělání? 
•  Ich möchte im Ausland arbeiten. •  Chci pracovat v zahraničí. 
•  Er hat sich für diese Stelle beworben. •  Ucházel se o to místo. 
•  Wo arbeitest du? •  Kde pracuješ? 
•  Er arbeitet als Wissenschaftler. •  Pracuje jako vědec. 
•  Er ist Theaterlehrer. •  On je učitelem dramatu. 
•  Gibt es irgendwelche Vorteile? •  Má to nějaké výhody? 
•  Wir brauchen mehr Praxis. •  Potřebujeme více procvičování 
•  Es ist eines unserer Spitzenprodukte. •  Je to jeden z našich špičkových produktů. 
•  Sie ist die beste Lehrerin. •  Ona je nejlepší učitelka. 
•  Es gibt einige Regeln betreffend dieser Arbeit 
hier. 

•  Jsou určitá pravidla týkající se práce zde. 

•  Ist er Schriftsteller? •  Je spisovatelem? 
•  Was machst du? •  Co děláš? 
•  Kannst du tippen? •  Umíš psát (na klávesnici)? 
•  Wann beginnt die Schulung? •  Kdy začíná školení? 
•  Er wurde Anfang des Jahres eingestellt. •  Byl najmut ze začátku roku. 
•  Die Schulung wird bis Freitag dauern. •  Školení bude trvat do pátku. 
•  Im Vergleich zum letzten ist dieser besser. •  Ve srovnání s tím posledním je tenhle lepší. 
•  Er ist Student. •  Je student. 
•  Er hat Psychologie studiert. •  Studoval psychologii. 
•  Wann endest du? •  Kdy končíš v práci? 
•  Wann gehst du zum Vorstellungsgespräch? •  Kdy jdeš na pohovor? 
•  Er arbeitet als Chefredakteur. •  Pracuje jako šéfredaktor. 
•  Es ist ihre Initiative. •  To je jejich iniciativa. 
•  Wie sollen wir das erreichen? •  Jak toho dosáhneme? 
•  Er arbeitet wie der Teufel. •  Pracuje jako ďábel. 
•  Es gibt keine Hausaufgaben. •  Není žádný domácí úkol. 
•  Lassen Sie uns mit der Prüfung beginnen. •  Začněme se zkouškou. 
•  Er verdient Anerkennung. •  Zaslouží si uznání. 
•  Wie hoch ist dein Jahresbonus? •  Kolik je tvůj roční bonus? 
•  Er ist Dichter. •  On je básník. 
•  Er ist ein Experte. •  On je expertem. 
•  Wer ist deine Quelle? •  Kdo je tvůj zdroj? 
•  Hast du einen Job? •  Máš nějakou práci? 
•  Er ist unser Chefdesigner. •  On je náš hlavní designer. 
•  Was für Fähigkeiten hat er? •  Jaké dovednosti má? 
•  Es ist ein Ergebnis der Teamarbeit. •  To je výsledek týmové práce. 
•  Sie arbeitet als Krankenschwester. •  Pracuje jako sestra. 
•  Welche Hochschule hast du besucht? •  Na jaké univerzitě  jsi studoval? 
•  Er arbeitet als Pilot. •  Pracuje jako pilot. 
•  Das Unterrichten macht ihr sehr viel Spaß. •  Velmi ráda učí. 
•  Sie ist eine Expertin für Genetik. •  Je expertkou v genetice. 
•  Ich habe diesen Job gehasst. •  Nenáviděl jsem tu práci. 
•  Sie haben sie nicht eingestellt. •  Nezaměstnali ji. 
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•  Ich habe die Absicht zu gehen. •  Mým záměrem je odejít. 
•  Er ist ein Leiter unseres Teams. •  On je lídrem našeho týmu. 
•  Jeder Schüler muss kommen. •  Každý student musí přijít. 
•  Er ist Mitarbeiter des Monats. •  On je zaměstnanec měsíce. 
•  Er hat das Angebot nicht abgelehnt. •  Neodmítl tu nabídku. 
•  Der Mangel an qualifizierten Arbeitskräften ist 
ein Problem. 

•  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je problém. 

•  Er ist Lehrer. •  Je učitelem. 
•  Sie arbeitet als Assistentin. •  Ona pracuje jako asistent. 
•  Wessen Verantwortung ist das? •  Čí zodpovědnost to je? 
•  Er arbeitet als Analytiker. •  Pracuje jako analytik. 
•  Ich glaube nicht, dass er die Prüfung bestehen 
wird. 

•  Nemyslím si, že on udělá tu zkoušku. 

•  Sie arbeitet als Sekretärin. •  Ona pracuje jako sekretářka. 
•  Wie viele Schüler sind im Klassenzimmer? •  Kolik studentů je ve třídě? 
•  Was ist das Thema des Vortrags? •  Jaké je téma této přednášky? 
•  Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest. •  Naše produkty uspějí v časové zkoušce 
•  Sein Ersatz kam für uns überraschend. •  Jeho nahrazení nás překvapilo. 
•  Wie viele Besucher sind in der Ausstellung? •  Kolik návštěvníků je na výstavě? 
•  Er ist Anwalt. •  On je právník. 
•  Bist du fähig das zu schaffen? •  Jsi schopen to udělat? 
•  An welcher Universität hast du studiert? •  Jakou univerzitu jsi studoval? 
•  Du kannst jeden Job haben, den du willst. •  Můžeš mít jakoukoli práci, jakou chceš. 
•  Sein Ziel ist es, Chef zu werden. •  Jeho ambicí je stát se šéfem. 
•  Nikola Tesla war ein großer Erfinder. •  Nikola Tesla byl velkým vynálezcem. 
•  Er ist Schauspieler. •  On je hercem. 
•  Sie haben mich nicht angesprochen. •  Oni si mě nenašli. 
•  Seine Sprachfähigkeit ist hervorragend. •  Jeho schopnost mluvit je výjimečná. 
•  Wer ist der Hauptgeschäftsführer? Wer ist der 
Generaldirektor? 

•  Kdo je generální ředitel? 

•  Was ist Ihre persönliche Nummer? •  Jaké je vaše osobní číslo? 
•  Sie sollten ihr Potenzial freisetzen. •  Měli by rozvinout svůj potenciál. 
•  Er ist als Vertreter der Firma gekommen. •  Přišel jako zástupce společnosti. 
•  Lerne meinen Chef kennen. Das ist John. •  Seznam se s mým šéfem. To je John. 
•  Er arbeitet als Kellner. •  Pracuje jako číšník. 
•  Sein Wissen ist hervorragend. •  Jeho znalosti jsou výjimečné. 
•  Er ist Ingenieur bei Ford. •  Je technikem ve Fordu. 

Lekce 007 profese_zaměstnanci_procvičovací věty_přeložte! 
•  Pracuje jako analytik. •  Er arbeitet als Analytiker. 
•  Jak toho dosáhneme? •  Wie sollen wir das erreichen? 
•  On je právník. •  Er ist Anwalt. 
•  On je hercem. •  Er ist Schauspieler. 
•  Ucházel se o to místo. •  Er hat sich für diese Stelle beworben. 
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•  Navzdory všem skutečnostem jsem se rozhodl 
začít. 

•  Trotz all dieser Fakten habe ich mich entschieden  
anzufangen. 

•  Velmi ráda učí. •  Das Unterrichten macht ihr sehr viel Spaß. 
•  Je to jeden z našich špičkových produktů. •  Es ist eines unserer Spitzenprodukte. 
•  Pracuje v (nějaké) kanceláři. •  Er arbeitet in einem Büro. 
•  Chci pracovat v zahraničí. •  Ich möchte im Ausland arbeiten. 
•  Školení bude trvat do pátku. •  Die Schulung wird bis Freitag dauern. 
•  Kolik návštěvníků je na výstavě? •  Wie viele Besucher sind in der Ausstellung? 
•  Kolik vyděláváš? •  Wie viel verdienst du? 
•  Ona pracuje jako asistent. •  Sie arbeitet als Assistentin. 
•  Rád bych se naučil anglicky. •  Ich würde gerne Englisch lernen. 
•  Chce se stát učitelem. •  Er will Lehrer werden. 
•  Ona pracuje jako sekretářka. •  Sie arbeitet als Sekretärin. 
•  Kdy končíš v práci? •  Wann endest du? 
•  Jaké dovednosti má? •  Was für Fähigkeiten hat er? 
•  Kdy jdeš na pohovor? •  Wann gehst du zum Vorstellungsgespräch? 
•  Pracuje jako historik. •  Er arbeitet als Historiker. 
•  Pracuje jako bankovní úředník. •  Er arbeitet als Bankangestellter. 
•  Pracuje jako pilot. •  Er arbeitet als Pilot. 
•  Patří k personálu. •  Er gehört zum Personal. 
•  Jeho znalosti jsou výjimečné. •  Sein Wissen ist hervorragend. 
•  Kdo je generální ředitel? •  Wer ist der Hauptgeschäftsführer? Wer ist 

 der Generaldirektor? 
•  Jaké je téma této přednášky? •  Was ist das Thema des Vortrags? 
•  Seznam se s mým šéfem. To je John. •  Lerne meinen Chef kennen. Das ist John. 
•  Jezdím autem. •  Ich fahre mit dem Auto. 
•  Jeho nahrazení nás překvapilo. •  Sein Ersatz kam für uns überraschend. 
•  Mým záměrem je odejít. •  Ich habe die Absicht zu gehen. 
•  On je učitelem dramatu. •  Er ist Theaterlehrer. 
•  Také pracuji. •  Ich arbeite auch. 
•  Umíš psát (na klávesnici)? •  Kannst du tippen? 
•  Oni si mě nenašli. •  Sie haben mich nicht angesprochen. 
•  Studoval psychologii. •  Er hat Psychologie studiert. 
•  Jeho profese je důležitá. •  Sein Beruf ist wichtig. 
•  Nikola Tesla byl velkým vynálezcem. •  Nikola Tesla war ein großer Erfinder. 
•  Nezaměstnali ji. •  Sie haben sie nicht eingestellt. 
•  Je technikem ve Fordu. •  Er ist Ingenieur bei Ford. 
•  Zaslouží si uznání. •  Er verdient Anerkennung. 
•  Kdo je tvůj zdroj? •  Wer ist deine Quelle? 
•  Kolik je tvůj roční bonus? •  Wie hoch ist dein Jahresbonus? 
•  Nemyslím si, že on udělá tu zkoušku. •  Ich glaube nicht, dass er die Prüfung bestehen wird. 
•  Není žádný domácí úkol. •  Es gibt keine Hausaufgaben. 
•  Pracuje jako ďábel. •  Er arbeitet wie der Teufel. 
•  Je expertkou v genetice. •  Sie ist eine Expertin für Genetik. 
•  Jaké je vaše osobní číslo? •  Was ist Ihre persönliche Nummer? 
•  Jsou určitá pravidla týkající se práce zde. •  Es gibt einige Regeln betreffend dieser Arbeit hier. 
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•  Mírně starší, a už můj šéf. •  Etwas älter, und schon mein Chef. 
•  Přišel jako zástupce společnosti. •  Er ist als Vertreter der Firma gekommen. 
•  Jsi schopen to udělat? •  Bist du fähig das zu schaffen? 
•  Nenáviděl jsem tu práci. •  Ich habe diesen Job gehasst. 
•  Ona neumí pracovat pod tlakem. •  Sie kann nicht unter Druck arbeiten. 
•  To je výsledek týmové práce. •  Es ist ein Ergebnis der Teamarbeit. 
•  Pracuje jako vědec. •  Er arbeitet als Wissenschaftler. 
•  Pracuje jako sestra. •  Sie arbeitet als Krankenschwester. 
•  Jeho schopnost mluvit je výjimečná. •  Seine Sprachfähigkeit ist hervorragend. 
•  Plat je dobrý. •  Das Gehalt ist gut. 
•  On je náš hlavní designer. •  Er ist unser Chefdesigner. 
•  Jaké máš vzdělání? •  Was ist deine Ausbildung? 
•  Neodmítl tu nabídku. •  Er hat das Angebot nicht abgelehnt. 
•  On je expertem. •  Er ist ein Experte. 
•  Co děláš? •  Was machst du? 
•  V kolik hodin začínáš? •  Wann fängst du an? 
•  Nemůžeme jej zaměstnat. •  Wir können ihn nicht einstellen. 
•  Ona je nejlepší učitelka. •  Sie ist die beste Lehrerin. 
•  Pracuje jako šéfredaktor. •  Er arbeitet als Chefredakteur. 
•  On je básník. •  Er ist Dichter. 
•  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? •  Was ist der Unterschied zwischen diesem und jenem? 
•  Potřebujeme více procvičování •  Wir brauchen mehr Praxis. 
•  Čí zodpovědnost to je? •  Wessen Verantwortung ist das? 
•  Máš nějakou práci? •  Hast du einen Job? 
•  Měli by rozvinout svůj potenciál. •  Sie sollten ihr Potenzial freisetzen. 
•  Můžeš mít jakoukoli práci, jakou chceš. •  Du kannst jeden Job haben, den du willst. 
•  Kdo je tvůj zaměstnavatel? •  Wer ist dein Arbeitgeber? 
•  Je student. •  Er ist Student. 
•  Ve srovnání s tím posledním je tenhle lepší. •  Im Vergleich zum letzten ist dieser besser. 
•  Je učitelem. •  Er ist Lehrer. 
•  Je to prodejce aut. •  Er ist Autohändler. 
•  Máte s tím nějaké zkušenosti? •  Haben Sie Erfahrungen damit? 
•  Kde získal vzdělání? •  Wo hat er seinen Abschluss gemacht? 
•  Žádá o nové místo. •  Er bewirbt sich für eine neue Stelle. 
•  Jakou univerzitu jsi studoval? •  An welcher Universität hast du studiert? 
•  Je spisovatelem? •  Ist er Schriftsteller? 
•  Začněme se zkouškou. •  Lassen Sie uns mit der Prüfung beginnen. 
•  Má to nějaké výhody? •  Gibt es irgendwelche Vorteile? 
•  To je jejich iniciativa. •  Es ist ihre Initiative. 
•  On je jednatelem společnosti. •  Er ist Vertreter des Unternehmens. 
•  On je lídrem našeho týmu. •  Er ist ein Leiter unseres Teams. 
•  Naše produkty uspějí v časové zkoušce •  Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest. 
•  Byl vyhozen minulý měsíc. •  Er wurde letzten Monat gefeuert. 
•  Kolik studentů je ve třídě? •  Wie viele Schüler sind im Klassenzimmer? 
•  Kde pracuješ? •  Wo arbeitest du? 
•  Jsem si jist, že složím tu zkoušku. •  Ich bin sicher, dass ich die Prüfung bestehen werde. 
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•  On je zaměstnanec měsíce. •  Er ist Mitarbeiter des Monats. 
•  Kdy začíná školení? •  Wann beginnt die Schulung? 
•  Na jaké univerzitě  jsi studoval? •  Welche Hochschule hast du besucht? 
•  Kde mohu požádat o tu práci? •  Wo kann ich mich für diese Stelle bewerben? 
•  Každý student musí přijít. •  Jeder Schüler muss kommen. 
•  Jeho ambicí je stát se šéfem. •  Sein Ziel ist es, Chef zu werden. 
•  Pracuje v oddělení lidských zdrojů. •  Er arbeitet in der HR-Abteilung (Human Resources). 
•  Pracuje jako číšník. •  Er arbeitet als Kellner. 
•  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

•  Der Mangel an qualifizierten Arbeitskräften ist ein Problem. 

•  Byl najmut ze začátku roku. •  Er wurde Anfang des Jahres eingestellt. 
 


